VEGET NEM ERO TORTENET

Nyomozas az InterContinental

expresszen

Véget nem éré nyomozas

Az adott szalig: XIX/3. A nehéz hegediitok — Arnyak a fiilke elétt



1. Felszallas az InterContinental Expresszre

M. E. V. krénikas

Az nem volt olyan vonat, amelyrél az ember egyszerlden azt mondta volna: "elindult".

Az emberek inkdbb Ugy beszéltek réla, mintha mindig is Iétezett volna.

Mintha a sinek mar akkor is ott lettek volna, amikor az elsé utas még csak almodott
arrél, hogy valaha felszall ra.

A szerelvény hosszU, sotétzold oldalaval lassan gordilt at a kis dllomason.

2. 1/1. A hianyzdé pecsétnyomo — Polirozott ezust és

hideg tea

Mr. Poliniak

A VIP halékocsi szalonjaban a mahagodni burkolat halk, Utemes rezgéssel kisérte a
kerekek gordulését. Az Intercontinental Express szinte észrevétlenll szelte a vidéket,
mikozben az ezlst étkészletek visszafogottan csdrrentek a frissen vasalt abroszokon.
Monsieur Emile Vaneau, aki immar hetedik éve tekintette e szaguldé terek egyikét
allandé otthondnak, kényelmesen hatradélt a bordd barsonyfotelben. Osz haja
makuldtlanul fésult volt, tekintete pedig a megszokott, derls kivulalldssal kovette a
szalonba belépdk mozdulatait.

Az ablak mellett Ul6 fiatal diplomata lathatéan nehezen viselte a csendet.
Harompercenként pillantott a sajat érajara, majd tlrelmetlentl megigazitotta a zakdja
hajtékajat, ahovéa egy finom megmunkalasu bross volt kitlizve.

- Ez a zotykolédés felhaborité - jegyezte meg a fiatalember, bar a szerelvény olyan
siman haladt, mint a kés a meleg vajban. - On hogyan képes ilyen nyugodt maradni,
uram?

- Ugy, fiatalember - felelte Vaneau halk, kimért hangon -, hogy megtanultam
kilénbséget tenni a vonatok mozgdsa és az utasok tlrelmetlensége kozott. Az el6bbi
torvényszerl, az utébbi viszont tisztan valaszthaté allapot.

A diplomata valaszra sem méltatta a megjegyzést, helyette szorosan magéhoz dlelte a

ldbanal pihend, vastag bdérbdl készult taskdjat. A szalon tulsé felén egy idés gréfné



kortyolgatta a tedjat, mikézben egy komor tekintetd, tul szoros gallért viseld ar allt
mogotte. A légkorben ott lebegett az a sajatos, fojtott feszlltség, amely mindig megeldzi
a bonyodalmakat a nemzetkd6zi jaratokon.

- A kovetkez6 allomasunk Saint-Mireux lesz, uraim - |épett oda a kalauz halk Iéptekkel,
majd tisztelettudéan meghajolt Vaneau felé. - A menetrend szerint harminc perc mulva
érkezunk.

- K&széndm, Laurent - bélintott a fédetektiv. - Ugy vélem, Saint-Mireux-ig még pontosan
elegend6 idénk van arra, hogy a teank kih(ljon, és valami egészen kellemetlen
meglepetés érjen bennlnket.

Laurent alig fejezte be a hajbdkolast, amikor a folyoso feldl éles zorej hallatszott. A VIP
haldkocsi 3-as fulkéjének ajtaja lendlletesen kivagddott, és a szalonba beszaladt a
gréfné személyi komornyikja. Az arca sapadt volt, keze remegett.

- Kiraboltak! - kidltotta elfulladé hangon, mikdzben a szalon minden utasa felé fordult. -
A hercegi pecsétnyomd... eltlint a pancéldobozbdl! A doboz zarva volt, de a barsony
bélés teljesen Ures!

A szalonban pillanatnyi, feszllt csend tamadt. A diplomata 6nkéntelenil raszoritott a
taskdjara, a gréofnd lassan letette a csészéjét, Vaneau pedig csupdn egyetlen, finom
mozdulattal kiegyenesedett a fotelban. Az arca valtozatlanul higgadt maradt, de a

szemében megjelent az a jol ismert, éles szikra. A rejtély megérkezett.

3. 1/2. A hianyzé pecsétnyomoé — Bortaskak és artatlan

félreértések

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau lassan letette a tedscsészéjét a finom porceldnalatétre. A
szalonban uralkodd némasag szinte tapinthatéva valt, mikézben a komornyik
elfulldogald 1égzése kitoltotte a teret. A fiatal diplomata 6sztonésen még szorosabban
szoritotta magahoz a vastag boértaskat, ami azonnal magara vonta a szobaban
tartézkodok tekintetét.

- Miért néz igy ram mindenki? - csattant fel a diplomata, hangjaban a sértett onérzet és

a felriad6 idegesség keverékével. - Ebben a taskaban szigorlan bizalmas diplomaciai



iratok talalhaték! Felhaboritd, hogy pusztdn a jelenlétem miatt gyanuba keverem
magam!

- Egyeldre senki sem vadolta Ont semmivel, fiatalember - jegyezte meg Vaneau
meglepden derlds nyugalommal. - A tlUrelmetlen dnvédelem azonban mindig rendkivl
szorakoztatd latvanyossag. Kuilondésen egy szaguldé vonaton, ahol a menekullési
lehet6ségek meglehetdsen korlatozottak.

Laurent, a kalauz tisztelettuddan lépett kézelebb a komornyikhoz. A felindult szolgalo
eskudozott, hogy a hercegi pecsétnyomd dobozanak egyetlen kulcsa mindvégig a
mellényzsebében lapult, a zar pedig sértetlen maradt. A gréfné hdvos, kimért
mozdulattal intett a komornyiknak, hogy hallgasson, majd megvetd pillantast vetett a
diplomatara.

- Ha valéban értatlan - mondta a gréfn6é jéghideg hangon -, akkor bizonydra nem
zarkézik el attdél, hogy atvizsgdljdk a poggydszat. A csalddom pecsétnyomdja
poétolhatatlan érték, és nem hagyhatja el ezt a szerelvényt.

A diplomata latvanyos felhaborodassal csapta le a bértaskat a szalon kozepén allé
kisasztalra. Kivette beldle az iratkotegeket, amelyek kozll hirtelen kiesett egy nehéz,
barsonyba csomagolt targy. A jelenlévékben elakadt a Iélegzet. A komornyik
diadalmasan felkialtott, Laurent pedig mar a kezeit nyujtotta felé, biztosra véve, hogy a
rejtély megoldédott. Am amikor a kendét kibontottdk, csupan egy sulyos, sargarézbdl
ontott levélnehezék kerilt eld, amely egy idegen kdvetség cimerét viselte.

A diplomata elvorosédott, és zavartan magyarazni kezdte a kabinet titkait, mikézben a
szalon utasai csalédottan séhajtottak fel. Monsieur Vaneau csendesen mosolygott az
orra alatt. Végighlzta mutatéujjat a mahagdni asztal polirozott szélén, mikdzben
tekintete a komornyik makulatlanul tiszta keszty(jére és a pancéldoboz hilt helyére
tévedt.

- A dolgok ritkan azok, amiknek elsé pillantasra latszanak - jegyezte meg a detektiv halk
eleganciaval. - A legmegtévesztébb félrevezetés mindig az, amit mi magunk akarunk

meglatni a masikkal szemben.



4. 1/3. A hidnyzé pecsétnyomod — Az elfeledett kesztyi

és a csikorgo fékek

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau lassan kihlzta mellényzsebébdl a régi, kopottas eziist
zsebdrajat. A szalon halk pattogassal visszhangz6 csendjében tisztan lehetett hallani a
fedél finom kattanasat. Vaneau egy pillanatig néman tanulmanyozta a szamlapot, majd
a jelenlévékre emelte meleg, kiflirkészhetetlen tekintetét.

- Pontosan hat perc mudlva Val-de-Lys &llomasra érkeziink - mondta halkan, olyan
természetes egyszerliséggel, mintha csak a kellemes esti idéjarasrol jegyzett volna meg
valamit. - Es mielStt a mozdonyvezetd befejezné a fékezést, célszerli tisztdzni a hercegi
pecsétnyomo valddi utjat.

A szalonban tart6zkoddk 6sztondsen kdzelebb 1éptek egymashoz. Laurent, a fiatal kalauz
értetlendl hunyorgott, a gréfné pedig tirelmetlentl kiegyenesedett.

- Mindannyian azt hittik - folytatta Vaneau, és halk Iéptekkel kozelebb sétdlt a
kisasztalhoz -, hogy a tettes a doboz kinyitdsaval kaparintotta meg az értékes targyat,
és a diplomata gyanUs bértaskdja szolgdlt rejtekhelyll. Ez kétségkivil roppant
meggydz6 félrevezetés volt. Azonban elfelejtkeztliink egy apré, am annal arulkodébb
részletrél: a doboz zarja teljesen sértetlen maradt, a kulcs pedig végig a komornyik
zsebében lapult.

- Es miért olyan érdekes ez, Monsieur Vaneau? - kérdezte a gréfnd felvont
szemoldokkel.

- Mert a pecsétnyomoét valdjaban soha nem zartdk be abba a dobozba - felelte Vaneau
csondes mosollyal, mikézben a komornyik felé fordult. - A komornyik Ur kesztylje
makulatlanul tiszta. Am a bal mutatéujjan a finom pamutszalak kézé egy apré, vords
viaszmorzsa tapadt. Olyan viasz, amelyet kizarélag a hercegi haz hasznalt. A
pecsétnyomd nem tlnt el a zart dobozbdl; végig ott lapult a sajat tenyerében, amikor a
nyitott dobozt megmutatta a tarsasagnak.

A komornyik arca hirtelen krétafehérré valt. Hatralni kezdett a kijarat felé, szaja szdlIni
nyilt volna, hogy tagadjon, am miel6tt Vaneau kimondhatta volna a végsd vadolo

mondatot, a szerelvény varatlanul nagyot zékkent. A fém csikorgasa végigfutott a VIP



haldkocsi padléjan, a kristalypoharak vészjésldéan 0sszecsendlltek a talcan. Az
Intercontinental Express lassan, de eltokélten begoérdult Val-de-Lys gézfedte peronjara.
Az ajték sziszegve feltarultak. A peronrdl hatarozott Iéptekkel két helyi nyomozé Iépett a
szalonba, élUkon egy szigoru tekintet( tisztviselével. A férfi hlivos pillantast vetett a
szobdban allékra, majd habozas nélkil a sapadt komornyikhoz Iépett.

- Letartdéztatom Ont a torvény nevében, a hercegi vagyon eltulajdonitdsdnak kisérlete
ugyében - jelentette ki a rendértiszt, és felkattintotta a bilincset a remegd szolgald
csukldjara.

Monsieur Vaneau finom bicventéssel kisérte a jelenetet. - Pontosan ugy - tette hozza
halkan -, ahogy az varhaté volt.

A letartoztatottat elvezették, a szalon utasai pedig megkdnnyebbllten sdhajtottak fel. A
gréfné bocsanatkérd bélintassal bucsuzott a fiatal diplomatatél, mielétt leszallt volna a
hdvos esti levegbre. A személyzet fellélegzett, és nekildtott az elmozdult targyak
rendberakasanak. Ekkor az ajtéban Uj utas bukkant fel: egy kozépkord ur, aki
szokatlanul kevés poggyasszal érkezett, de gyanakvd, tllsdgosan is kivancsi pillantassal
méregette a szalon faburkolatat.

Emile Vaneau csendesen elrakta eziist zsebdrajat, és meleg, tavoli mosollyal kdvette az
Uj jovevény ideges mozdulatait. Az ajték bezarddtak, s a szerelvény nekilédult az
éjszakanak, hogy a kovetkezd allomas felé robogva meghozza az Uj rejtély elsé, még

jelentéktelennek tin6 mozzanatat.

5. 11/1. Uj rejtély a halékocsin — A viaszpecsétes

boriték és a voros agyag

Mr. Poliniak

A renddrtiszt befejezte a mondatot, és a komornyikot kattand bilincsben kisérték le a
Val-de-Lys allomas g6ztél homalyos peronjara. A grofné megkdnnyebbllt séhajjal torolte
meg a homlokat, s a fiatal diplomataval egyltt elhagyta a szerelvényt, hogy tisztazza a
hercegi udvarnal a torténteket. Laurent, a fiatal kalauz még mindig kissé kabultan
rendezgette az asztalon a kristalypoharakat, mikézben az Intercontinental Express

zokkendmentesen kigordult az allomasrdél, maga mogott hagyva a sététedd varost.



- Ugy vélem, kalauz ur, a tedzas korili bonyodalmak ezzel végleg megoldddtak -
jegyezte meg Monsieur Emile Vaneau meleg, csendes hangon, mikdézben visszaiilt
megszokott, bordd barsonnyal boritott foteljaba. - A hercegi haz becsllete ép maradt, és
a tea sem hllt ki teljesen.

- Barcsak minden utazas ilyen tisztan végzddne, Monsieur Vaneau - séhajtott Laurent, s
egy polirozott kendével megtordlte az asztallapot. - De a kdvetkez6 megalldig még
csondes az éjszaka. Saint-Mireux felé tartunk, s a VIP haldkocsiba csak egyetlen Uj utas
valtott jegyet.

A vonat egyenletes llUktetéssel szelte a sotétséget. Vaneau halkan lapozgatta az esti
Ujsagot, amikor a folyosé feldl Iéptek zaja torte meg a szalon békéjét. Az Uj utas, egy
magas, élére vasalt oltonyt viseld, lathatéan zaklatott Uriember Iépett be. Nem kért
kavét, és a kabatjat sem vetette le, csupan a mellényzsebéhez kapott, mintha valamit
megszallottan ellendrizne.

- Bocsdssanak meg a zavarasért - mondta halkan, mikdézben szemei nyugtalanul
cikdztak Vaneau és a kalauz kozott. - Csupan azt szeretném tudni... a kalauz ar nem
taldlt egy viaszpecsétes boritékot a hatos flilke el6tt?

Laurent megrazta a fejét. Vaneau felnézett az Ujsagja mogll, s éles, mégis derls
tekintetével végigmérte a férfit. Eszrevette, hogy az Uriember cipdjének sarkan friss,
nedves vords agyag vilagit - olyan fold, amely nem Val-de-Lys peronjarél szarmazott. A
rejtély els6, még apré és jelentéktelennek tliné szala észrevétlenil szévddni kezdett a

VIP héalékocsi csondjében.

6. 11/2. Uj rejtély a halékocsin — Rejtélyes karcolasok

és a voros agyag

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express toretlen ritmusban szaguldott az éjszakaban Saint-Mireux
irdnyaba. A VIP szalon finom béarsonyfoteljében iilve Monsieur Emile Vaneau komdtosan
emelte ajkahoz a csészéjét, mikézben éles tekintete a lathatéan felddlt Uj utason pihent.
A férfi, aki Monsieur Delaunay néven mutatkozott be, idegesen simitotta végig zakdja

hajtokajat, prébalva leplezni remegd kezeit.



- A boriték csupan magantermészetl csaladi iratokat tartalmazott - magyarazta
Delaunay, mikozben tekintete a folyosé homalyos szegleteit pasztazta. - Semmi
értékeset, ami egy idegen szamara hasznos lehetne.

- A csaladi Ugyek rendszerint a legértékesebbek, legalabbis az érintettek szamara -
valaszolta Vaneau halk, kimért hangon. - Kilondsen, ha az ember olyan sietésen indul
Utnak, hogy a cipdjére tapadt voros agyagot sincs ideje letordlni. Bar Val-de-Lys peronja
tiszta mészflib6l és kavicsbdl all, a téglaégetbirdl ismert el6z6 megalld kornyéke
pontosan ilyen arnyalatu folddel bliszkélkedhet.

Delaunay egy pillanatra elhallgatott, s erdltetett mosoly jelent meg az arcan.

- Egy id6s urnak talan nem kellene masok labbelijével foglalkoznia.

- Nem vitatom - jegyezte meg Vaneau szaraz eleganciaval. - De amikor Odakint
koromsotét van, a tajban valé gyonyorkddés lehetéségei meglehetésen korldtozottak.
Ekkor Laurent, a fiatal kalauz lépett vissza a szalonba. Arcan tisztelettudd, am
aggodalmas kifejezés Ult. Megadllt Vaneau fotelje mellett, s halkan jelentette, hogy a
hatos flilke el6tt ugyan nem taldlt elhagyott boritékot, am a sargaréz kilincsen friss,
mély karcolasok nyoma lathatd, mintha valaki szakszerttlentl, de hatarozottan prébalta
volna fesziteni a zarat.

Miel6tt Delaunay valaszolhatott volna, a folyosé tavolabbi végébdl tompa, fémes
koppanas hallatszott, s a VIP haldkocsi zart ajtéi mogul egy pillanatra elfojtott halk

jajdulds szlrdédott ki. A rejtély szélai a szalon csendjében még szorosabbra fonddtak.

7. 11/3. Uj rejtély a halékocsin — Felfeszitett zarak és a

rezes gombu lada

Mr. Poliniak

A fémes koppanast koveté némasag szinte tapinthatéva valt a VIP haldékocsi
szalonjaban. Laurent kalauz habozas nélkil a zart folyosdajtd felé Iépett, mikdozben
Monsieur Delaunay arca még sapadtabbra valt, mint addig barmikor. Monsieur Emile
Vaneau ellenben csupan finom mozdulattal helyezte vissza porcelancsészéjét a
csészealjra, mintha a hang csupan egy kissé félrenyomott zongorabillentyl lett volna a

megszokott esti szimféniaban.



- Ugy tilnik, a megvalaszolatlan kérdések tiirelmetlenebbek ndalunk - jegyezte meg
Vaneau csendesen, mikozben felemelkedett kényelmes foteljébdl. - Ha jol sejtem, a
rejtélyes karcolasok készit6je nem vart meg bennlinket a hatos fllke eldtt.

Amikor atsétaltak a szomszédos folyosdszakaszra, egy rezes gombu utazélada hevert az
atjaré szényegén, félig felborulva. Mellette egy kozépkord holgy allt, kezét a szivéhez
szoritva; a szalonbol nemrég tavozott, csipkekenddés Madame Vernier volt az, aki
rémuilten meredt a padlora szért targyakra. A lada kinyilt fedele aldl félretolt
selyemkenddk és egy apré, sargaréz zardédasu fadoboz tlnt el6 — am a fadoboz fedelét
valaki hevenyészve feszegette fel, a pantjai meghajlottak.

- Csak... csak vissza akartam térni a filkémbe! - dadogta Madame Vernier, és Delaunay-
ra pillantott, akinek a tekintete régton a szétnyilt dobozra tapadt. - Valaki elrohant
mellettem a sotétben, és nekem Utk6zott!

- Klonos - fordult Vaneau féloldalasan Delaunay felé, s szemeiben halvany, fanyar fény
csillant. - On azt mondta, Monsieur Delaunay, hogy a boritékban 1évé magéniratai senki
mas szamara nem képviselnek értéket. Mégis, Ugy tlinik, ezen a vonaton meglehetdsen
sokan sietnek félreértelmezni a tulajdonjog fogalmat. Vagy taldn Madame Vernier
doboza is az On csaladi 6rokségéhez tartozik?

- Ez abszurd feltételezés! - hdborodott fel Delaunay, habar szemei idegesen cikaztak a
lada és a folyosd végi kijarat kozott. - Semmi kozém e hdlgy csomagjaihoz!

- Tény - boélintott Vaneau, s kesztyls kezével évatosan megérintette a kinyitott fadoboz
peremét. - De az mar kevésbé tekinthet6 véletlennek, hogy a doboz pantjain pontosan
olyan mély, friss karcoldsok lathaték, mint a hatos fiilke sargaréz kilincsén. Ugy latszik,
valaki egyetlen szerszammal prébalja megoldani az 6sszes esti gondjat.

A szerelvény egyenletes zakatolassal szaguldott tovabb a sotétségben, mikdzben Saint-
Mireux elhagyott fényei mar rég elmaradtak a vonat mogott. Laurent kalauz aggédva
nézett Vaneau-ra, am az idds detektiv csupan elsimitotta zakdja hajtékdjat. A nyomok

nem eltlntek, csupan Ujabb csomoét kotottek a rejtély szovevényes szalaira.



8. 11/4. Uj rejtély a halékocsin — A téves gyanu és a

rézlemezes zsebkés

Mr. Poliniak

Laurent kalauz o6vatosan térdelt le a szényegre, hogy 06sszegyljtse Madame Vernier
szétszérddott holmijat, mikézben Monsieur Delaunay lathatéan alig varta, hogy
kivonhassa magat a kellemetlen figyelmelem kézéppontjabdl. A VIP haldkocsi szlk
folyosdjan a feszlltség szinte slirlibb volt, mint a szalonbdl kidramlé szivarfiist. Emile
Vaneau félrehajtotta zakdja hajtékajat, és csendes alazattal hajolt a feltdrt fadoboz folé.
- Ha jél értem a helyzetet, Monsieur Delaunay - szélalt meg Vaneau a rd jellemzé kimért,
nyugodt hangon -, mindenki azonnal arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy On prébalta
megszerezni a doboz tartalmét. Hiszen On volt az, aki a leginkdbb aggddott az elveszett
maganiratai miatt.

- Maga engem gyanusit, Monsieur Vaneau? - emelte fel a hangjat Delaunay, bar a
homlokdn meglendllé izzadsdgcseppek nem a felhaborodasrél, sokkal inkabb a
riadalomrol tandskodtak.

- Egyelére csak azt gondolom, hogy a latszat tulsdgosan is térekszik az On
blinésségének bizonyitasara - valaszolta a detektiv fanyar mosollyal. - Es a latszat ritkan
dolgozik ingyen. Nézze csak meg kozelebbrdl ezt a feszitésnyomot. A sargaréz perem
nem kiviulrél, hanem belllrél felfelé gorbilt meg. A zdr nem a kllsd erdszaknak
engedett, hanem a doboz belsejébe Rejtett rugds szerkezet pattant ki.

Madame Vernier hirtelen elhallgatott, s csipkekenddjét az ajkahoz szoritotta. A
szdényegen, a félretolt selymek kozott egy kisméretd, rézlemezes zsebkés csillant meg,
amelyen nem a tulajdonosné monogramja allt. A félrevezetés kisérlete nyilvanvaléva
valt: valaki szandékosan rendezte Ugy a jelenetet, hogy a gyanu arnyéka Delaunay-ra
hulljon, mikdozben az igazi elkdoveté a zavart kihasznalva egyre kozelebb kerilt a valddi
céljahoz.

- Azt hiszem, a rejtélyes idegen, aki Madame Vernier-nek Utk6zott, pontosan tudta, mit
csinal - jegyezte meg Vaneau, mikdzben zsebre tette a kesztyls kezét. - De a kapkodas
mindig nyomot hagy maga utan. A szerelvény hamarosan Elberen allomasara ér, és

addigra a hianyzo lancszemek is a helylkre kerilnek.



A vonat kerekének Utemes ritmusa nem csillapodott, ahogy az Intercontinental Expressz

tovabb szaguldott az éjszakdban, elhagyva a sinek melletti néma fasorokat.

9. 1l/4. Uj rejtély a halékocsin — Eziistszalak és a

félreértett zsakmany

Mr. Poliniak

A nyomok nem tlintek el, csupan Ujabb réteget kaptak a VIP haldkocsi félhomalyos
folyoséjan. Monsieur Emile Vaneau lassan elérehajolt, s csillogé tekintettel vizsgalta meg
a kinyitott fadoboz meghajlott sdrgaréz zarjat. Laurent kalauz tisztelettudé tdvolsagbdl,
de megfeszilt figyelemmel tartotta a zseblampa fényét, mikézben Monsieur Delaunay
lathatéan egyre kellemetlenebbliil érezte magat a kialakult helyzetben.

- Nyilvanvaldéan egy kozénséges besurrané tolvajrél van szd - jelentette ki Delaunay
hdvosnek szant, de kissé remegd hangon. - Valaki kihasznalta a sotétséget, s most
probélja a felel6sséget masokra haritani.

- A kozbnséges tolvajoknak van egy elvitathatatlan erénylk: a hatékonysag - jegyezte
meg Vaneau elgondolkodva, mikdzben csipeszért nyult a zakdja belsdé zsebébe. - Nem
toltenek perceket egy sargaréz pant feszegetésével a nyilt folyosén, ha a ldda tartalmat
egyetlen hatarozott mozdulattal is magukkal vihetnék. Raadasul a koézonséges tolvaj
ritkdn hagy maga utdn finom szoévésl ezistszalat a feszegetett zar fogai kdzott.

Madame Vernier halkan felszisszent, és reakciéja nem maradt észrevétlen. Vaneau a
csipesz hegyével 6vatosan kiemelte a doboz peremérdl a csillogd textildarabkat, majd
elégedetten megforgatta a fényben. Delaunay arca erre még jobban elkomorult.

- On szerint ez bizonyit barmit is? - horkantott fel a férfi. - Ezen a vonaton tucatnyian
hordanak elegans ruhakat! Akar az én zakdmrél is szarmazhatna, vagy barki masérodl a
VIP osztalyon!

- Valéban - bélintott megértéen Vaneau. - Csakhogy az On zakdja tiszta gyapju,
Monsieur Delaunay, mig ez az ezustszal egy olyan himzett zsebkendd sarkabdl vald,
amilyet kizdrélag a négyes flilke lakéja hasznalt a vacsoranal. Ugy tlinik, a félrevezetés,
amelyet eddig mindannyian a boriték eltlinésének hittink, sokkal rétegzettebb, mint

gondoltuk. A tettes nem elvenni akart valamit e dobozbdl, hanem elrejteni benne.



Laurent kalauz halk koszoriléssel jelezte jelenlétét, mig a szerelvény Utemes
csikorgassal vett be egy éles kanyart a sotétben. Az Intercontinental Expressz
feltartéztathatatlanul haladt tovabb az éjszakaban, s a folyosd ablakdn tdl mar
derengeni kezdtek Elberen allomasanak els6é kulsé jelzéfényei. Vaneau elrakta a kis
fémcsipeszt, s elégedett mosollyal simitotta meg 6sz bajuszat: a mozaikdarabok lassan,

de elkerulhetetlenul kezdtek a helyukre kerulni.

10. 11/5. Uj rejtély a halékocsin — A rejtett rekesz és a

himzett selyem

Mr. Poliniak

Elberen alloméasanak sargds fényei lassan elmaradtak az ablakok mdogott, ahogy az
Intercontinental Expressz kiegyensulyozott morajldssal visszatért az éjszakai sinek
ritmuséba. A VIP halékocsi folyoséjan Monsieur Emile Vaneau nem siettette a vélaszokat.
H(ivos tapintatossdggal emelte meg a kinyitott lada belsd valaszfalat, amely alatt, a
sargaréz pant védelmében, egy vékony, gondosan 6sszehajtott selyempapir lapult.

- Ugy tlnik, a feltételezett veszteség valdjaban egy felettébb koériltekintd megbrzési
kisérlet volt - jegyezte meg Vaneau halkan, mikézben Laurent kalauz készségesen
kozelebb emelte a zsebldampat. - Egy valdédi besurrand tolvaj aligha veszddoétt volna
azzal, hogy egy rejtett rekeszbe csUsztassa a legértékesebbnek vélt iratot, miel6tt
latvanyosan felfesziti a klilsé zarat.

Madame Vernier onkéntelentll elsimitotta elegdns selyemruhdja hajtasat, s tekintete
egyetlen feszllt pillanatra a sajat kézitaskajara tévedt.

- Bocsasson meg, fédetektiv Ur, de még mindig nem latom be, miért kellene egy apré
ezlstszalbdél messzemend kovetkeztetéseket levonni - mondta kimérten, bar a hangja a
kelleténél egy arnyalattal élesebben csengett. - Az efféle diszitések nem egyediek a VIP
osztalyon.

- Valéban nem - bdélintott megértéen Vaneau, s szaraz, elegans mosoly suhant at az
arcan. - Am a himzett szélak ritkdn akadnak fenn énélléan a ldda pantjan, hacsak nem
sietds mozdulatok kiséretében kerllnek kapcsolatba a fémkapoccsal. Az ember a

legkoriltekintébb szandék kdzepette is elkdvetheti a legkisebb figyelmetlenséget.



Monsieur Delaunay karba font kézzel, gyanakvéan horkantott fel.

- On tehat azt llitja, hogy a félrevezetés szdndékos volt? Ez felette képtelen gondolat!

- A tények ritkdn torédnek azzal, mi tldnik képtelenségnek, Monsieur Delaunay -
valaszolta Vaneau teljesen higgadtan. - Csupan azzal, mi tortént valdjaban.

A szerelvény Utemes robogassal haladt tovabb az éjszakdban a kovetkezd allomas,
Chantenay felé. Vaneau ovatosan lezarta a ladat, s elégedetten konstatalta, hogy a
felderités szakasza a végéhez kozeledik: a hianyzé részletek lassan, de elkertlhetetlenl

Kirakdssa allnak dssze.

11. 11/6. Uj rejtély a halékocsin — Halvany tintafoltok

és az ovatos gyanu

Mr. Poliniak

A halékocsi selyemtapétds folyoséjan a fali lampak meleg fénye alig lathatéan vibralt a
sinek egyenletes liiktetésére. Monsieur Emile Vaneau nagy gondossaggal hatogatta ki a
rejtett rekeszbdl elékerllt selyempapirt, Ggyelve arra, hogy a papir sarkaban lathaté,
halvany kék tintafolt ne sériljon.

- Ez a csomagolds nem csupdn dvintézkedés volt - jegyezte meg Vaneau halkan,
felpillantva a feszilten varakozé tarsasagra. - Sokkal inkdbb egy olyan Uzenet, amelyet
a megtaldléjanak szantak, nem pedig a véletlennek.

Monsieur Delaunay tlUrelmetlentl megigazitotta zakdéja hajtékdjat, s Iépett egyet a
keskeny folyoson.

- Bocsasson meg, fédetektiv Ur, de nem tulzas egyetlen tintafoltb6l messzemend
kovetkeztetéseket levonni? Barki elejthette azt a tollat a kocsiban.

- Barki, valéban - vélaszolta Vaneau szaraz, kimért mosollyal. - Kivéve azokat, akik a
mai estén kizardlag fekete tintaval irtak a szalonkocsiban. A kék tinta manapsag a
diplomaciai levelezés sajatos privilégiuma.

Madame Vernier onkéntelenll elrejtette finom bdrkesztyls kezét a taskaja mogé.
Vaneau tekintete egyetlen masodpercre megpihent a mozdulaton, am nem tette sz6va;
a j6 id6zités a nyomozasban éppolyan fontos, mint a vasuti menetrendben.

- On mindig ilyen bosszantéan magabiztos? - kérdezte a hélgy hlivés elegancidval,



prébalva leplezni a hangjaban bujkalé feszlltséget.

- Nem, Madame - felelte Vaneau higgadtan. - Csak akkor, amikor a részletek tulsagosan
igyekeznek elrejteni magukat.

Laurent kalauz tisztelettuddéan visszalépett, mikozben az Intercontinental Expressz fékei
halkan felszisszentek, jelzve, hogy a szerelvény lassan csokkenti a sebességét. A kocsik
ablakan tudl feltlintek Chantenay allomasanak hivds, lampafényes peronjai, s a felderités

szakasza egy Ujabb, még tisztabb megvilagitasba helyezte az eseményeket.

12. 11/7. Uj rejtély a hdlékocsin — Lopakodé arnyak és

a féelbehagyott Guzenet

Mr. Poliniak

A Chantenay allomas gazldmpainak sargas fénye végigsiklott a VIP halékocsi polirozott
faburkolatdn, ahogy az Intercontinental Expressz csikorgd fékekkel megallt a peron
mellett. A folyosé feszllt csendjét csupan a mozdony tavoli, ritmikus gézfuvasa torte
meg. Monsieur Emile Vaneau aprélékos gonddal tette el a kék tintafoltos selyempapirt,
majd tekintetét lassan a jelenlévékre emelte.

Monsieur Delaunay tlrelmetlentl megkdszorilte a torkat, és feszengve igazitott egyet
az ingujjan. - Ugyan, fédetektiv Ur, egyetlen tintafoltbdl és egy 6sszehajtott papirlapbdl
aligha lehet felel6sségre vonni barkit is. A diplomaciai mentesség amugy is komoly
dolog.

- A diplomaciai mentesség valéban védelmet nydjt a kellemetlen kérdések ellen -
valaszolta Vaneau halk, kimért hangon. - A tények ellen azonban, sajnalatos mddon, a
legmagasabb rangu utlevél sem nydjt védelmet.

Madame Vernier hlivos tekintettel méregette a nyugalmazott fédetektivet, mikdzben
bérkesztylis kezével aprd, ideges mozdulatot tett a téskaja pantjan. - On Ggy beszél,
mintha maris mindent tudna, Monsieur Vaneau. Nem tart attél, hogy a tulzott
magabiztossag vakvaganyra vezeti?

- A magabiztossag veszélyes luxus lenne az én koromban, Madame - felelte Vaneau egy
halvany, elegdns mosoly kiséretében. - En csupan a megfigyeléseimre hagyatkozom. Es

a megfigyeléseim szerint valaki a tarsasagban tul sokat faradozott azzal, hogy ne



hagyjon nyomot, mikdzben a legnyilvanvalébb részletrdl feledkezett meg.

Laurent kalauz halk l|éptekkel kozeledett a folyosdn, talcajan egy frissen pecsételt
tavirattal. Az ablakon tdl a chantenay-i hordarok zaja lassan elllt, s a kocsiajtok hlvos
fémes csattanassal zarddtak be. Az szerelvény halkan zokkenve indult meg a kovetkezd
allomas, Salignac iranyaba, mikdozben a felderités szakasza a végéhez kozeledett, s a

szalak mar lathatdéan egyetlen elkerllhetetlen csomdépont felé mutattak.

13. 11/8. Uj rejtély a halékocsin — A salignaci peron és

a leleplezett alarc

Mr. Poliniak

A VIP haldkocsi selyemtapétds szalonjdban szinte megdllt a levegd. Monsieur Delaunay
feszllten igyekezett megdrizni diplomaciai tartdsat, mig Madame Vernier idegesen
simitotta végig finom bdrkeszty(jét. Monsieur Emile Vaneau ekkor kimért mozdulattal
benyult a mellényzsebébe, és eldvette régi ezlst zsebdrajat. Egy halk kattandssal
kinyitotta, egyetlen pillantast vetett egyenletes mozgasara, majd halkan megszdlalt:

- Pontosan hat perc mulva Salignac allomasra érkezlnk.

A jelenlévék mind kozelebb 1éptek, mint akik tudjak, hogy a visszaszamlalas elkezd6dott.
Vaneau nyugodt hangon folytatta a levezetést. Lépésrdl |épésre idézte fel az
eseményeket: mindenki azt hitte, hogy a rejtélyes lzenet és a felfeszitett zarak egy
kllsé behatolé munkajat dicsérik. A rezes gombu ladda és a rézlemezes zsebkés csupan
gondosan felépitett elterelés volt - a félrevezetés, amely tévutra terelte a gyanut.

- A valddi igazsag azonban mindig a legkisebb, latszélag jelentéktelen részletben
rejtézik - mondta Vaneau, és hangjaban finom, elegans él bujkalt. - A kék tintafolt nem a
boriték lezardsakor keletkezett, hanem a siet8s felbontdsakor. Es csupdn egyetlen
ember visel olyan ritka, importalt selyembélésl keszty(it, amely magaba szivta ezt a
sajatos pigmentet.

- Ez képtelenség! - csattant fel Madame Vernier, de a hangja megbicsaklott. Vaneau
halvanyan elmosolyodott, felallt, és éppen kimondta volna a végsd konkluziét:

- A leleményes elkdvetd tehat nem mas, mint...

Abban a pillanatban a vonat hirtelen nagyot fékezett. Fémes csikorgas futott végig a



szerelvényen, a kristdlypoharak megcsorrentek az asztalkdn, és az Intercontinental
Expressz lassan, méltdsagteljesen begordult Salignac allomas gazldmpas peronja mellé.
A haldékocsi nehéz tolgyfa ajtaja halkan sziszegve kitarult. A peronon mar két helyi
nyomozd varakozott, akik habozas nélkul beléptek a folyoséra. A vezetdjuk roviden
korbehordozta a tekintetét a szalonban Iév6kén, majd hatarozott |éptekkel Madame
Vernier elé |épett.

- Letartéztatom Ont a térvény nevében, diplomdaciai iratok eltulajdonitasa és elkdvetett
csalas ugyében.

- ...Madame Vernier - fejezte be halkan Vaneau a félbeszakadt mondatat, mintha a
hatésagok pontosan az 6 forgatékonyve szerint érkeztek volna.

A letartoztatott holgyet sz6 nélkil kisérték le a vonatrdl. A peronon felzddult a szokasos
allomasi zsivaly: néhany utas leszallt, mig Ujak léptek a kocsiba. Laurent kalauz
megkonnyebbllten séhajtott fel, mikézben az Uj érkezdk poggyaszait igazgatta. Egy
magas, szlrke kalapos ur lépett be a VIP héalékocsi folyoséjara, aki gorcsdsen
ragaszkodott egy szokatlanul kéonnyUl, mégis dupldn zart fémkofferhez, és elutasitéan
intett a kalauznak. Vaneau csendesen zsebre tette az ezlstérat, és elgondolkodva
figyelte az U utast. Az ajtok becsukédtak, s a szerelvény kométosan kigordilt a salignaci

allomasrol a sotét éjszakdba.

14. 111/1. Uj rejtély a halékocsin — Fiistés lampdasok és

a megkésett utazo

Mr. Poliniak

Egy magas, sotét kopenyes Uriember |épett a VIP halékocsi folyosdjara, kezében egy
szokatlanul nehéz, rézveretes taskaval. Laurent kalauz udvarias fejhajtassal segitette fel
a poggyaszt, mikézben Monsieur Emile Vaneau a szalon sarkabdl, langyos tedjat
kortyolva, csendesen figyelte az Uj jovevényt. Salignac allomas gazlampainak halvany
fénye lassan elenyészett a sotét ablaklvegeken, ahogy az Intercontinental Expressz
ismét felgyorsult a kanyargds sineken.

A megszokott, Utemes robogds gyorsan visszahozta a VIP kocsiba a megszokott

nyugalmat. Monsieur Delaunay, megkoénnyebbllve, hogy a korabbi kellemetlen



diplomaciai incidens megoldddott, illedelmesen elkdszont Vaneau-tél, és visszavonult a
fulkéjébe. Az Ujonnan érkezett utas, aki Herr Lindner néven mutatkozott be, egy ritka
dragakovekkel foglalkoz6é szakért6ként irta le magat. Tartasa kimért volt, am tekintete
Ujra meg Ujra a folyoso felé tévedett, valahanyszor a személyzet egy-egy tagja elhaladt
a szalon el6tt.

- Kellemes este ez az utazasra, nem gondolja, Monsieur? - kérdezte Lindner, mikézben
feszllten igazitotta meg a zakdja hajtokajat.

- Kétségkivul - valaszolta Vaneau szaraz eleganciaval. - A vonatnak megvan az a
csodalatos tulajdonsaga, hogy renduletlenul halad elére, fuggetlenll attél, hogy az
utasok mit prébalnak elrejteni a csomagjaikban.

Ahogy az éjszaka elGrehaladt, a szerelvény egyenletesen szaguldott a kovetkezé
allomas, Saint-Mireux felé. Laurent kalauz éppen egy friss talcanyi kamillatedval |épett
volna be a szalonba, amikor a szomszédos folyosészakaszrél hirtelen éles, fémes
kattanas, majd egy elfojtott felkialtas hallatszott.

Herr Lindner pillanatokkal késébb riadtan rohant ki a fllkéjébdl, arcabdl minden szin
kiszaladt. Kezében csupdn a rézveretes taska elvagott pantjat tartotta; a nehéz lada

zara nyomtalanul eltlint, a barsonybélési belsé rekesz pedig teljesen Uresen tatongott.

15. 111/2. Uj rejtély a halékocsin — Atvagott bérszijak

és a néma szemtanu

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau rendkiviil kimérten tette le tedscsészéjét a kis kerek asztalra,
miel6tt felallt volna. Herr Lindner keze szemmel lathatéan remegett, ahogy a vastag
boérszij elnylttnek tlnd, am valdjaban borotvaéles szerszammal atvagott végét mutatta.
Laurent kalauz a szomszédos ajtajaban allt, talcajan a g6zolgd kamillateaval, és
ddbbenten figyelte a VIP haldkocsi szalonjaban uralkodé varatlan z(rzavart.

- Nyugodjon meg, mein Herr - mondta Vaneau halkan, mikézben finom mozdulattal
atvette a bdrdarabot. - A kétségbeesés ritkan segitett még megtaldlni az elveszett
targyakat, ellenben kivaléan alkalmas arra, hogy elfedje a legfontosabb nyomokat.

Kérem, vezessen a fllkéjébe.



A dragakészakértd szobajaban tiszta rend uralkodott. A rézveretes taska helye még
tisztan latszott az asztalt boritd plUssterit6 benyomddasan, am maganak a ladanak
nyoma sem volt. Az ablak zarva allt, a figgdnyok mozdulatlanul cslingtek, és a szlk
helyiségben semmi sem utalt er6szakos behatolasra vagy dulasra.

- Egyetlen pillanatra fordultam csak el! - méltatlankodott Lindner, mik6zben homlokarél
egy zsebkenddvel tordlgette az izzadsagot. - A szell6z6t akartam beallitani, mert tul
meleg volt. Mikor visszafordultam, a nehéz Idda mar sehol sem volt! Felhaborité! Maga
szerint hogyan lehetséges ez?

- A fizika torvényei szerint meglehet6sen nehezen - felelte Vaneau szaraz eleganciaval,
mikozben hajolt meg kissé, hogy atvizsgalja a padloszdényeget. - Egy rézveretes, sulyos
doboz ritkan tanul meg repulni zart ablak mellett. A vagas a szijon pedig meglepden
egyenes egy olyan elkdvet6tdl, akinek elvileg sietnie kellett.

Laurent kalauz bizonytalanul megkdszériilte a torkat. Allitdsa szerint senki nem haladt 4t
a folyosén, miéta elhagydk Salignacot. Ahogy a szerelvény (itemes zakatoldssal lassitani
kezdett Saint-Mireux allomas kozeled6 fényei felé, Vaneau tekintete a filke ajtajanak
rézkilincsére tapadt. A rejtély kibontakozott, de a megoldas szalai még mélyen a

félhomalyban rejtéztek.

16. 111/3. Uj rejtély a halékocsin — Poros rézveretek és

a leplezett id6késés

Mr. Poliniak

Saint-Mireux d&llomdasa villanasszerlien maradt el a VIP haldkocsi ablakai mogott,
mikozben az Intercontinental Expressz Ujabb lendiletet vett az éjszakaban. Herr Lindner
tirelmetlenil térélgette homlokat, mikézben Monsieur Emile Vaneau nagy lupe nélkiil,
csupan félrebillentett fejjel tanulmanyozta a fllke ajtéfélfajat és a padlot.

- On szerint a tolvaj még mindig a vonaton van? - kérdezte Lindner fojtott, ingerilt
hangon. - Vagy egyszerlien kidobta a ladat az ablakon a nyilt palyan? Az a doboz
potolhatatlan smaragdokat tartalmazott!

- Ha valaki veszi a faradsagot, hogy atvagjon egy vaskos bdérszijat, ritkan teszi azért,

hogy a zsakmanyt a szélnek eresztse - jegyezte meg Vaneau halkan, mikdzben



ujjbegyével végigsimitott a rézkilincs alatti aprd, szinte lathatatlan karcoldson. - A
szandékos rongalas mindig tobb idét vesz igénybe, mint az, hogy egyszerlien elvigylnk
valamit, ami nincs odardgzitve.

Laurent kalauz bulnbandan allt a keskeny folyosé kiszobén. - Monsieur Vaneau,
megeskiiszom, hogy Salignac 6ta egyetlen idegen utas sem Iépett be ebbe a szektorba.
A szalonban is csend volt, csak az uriember kért meleg teat.

- Es On természetesen azonnal teljesitette a kérését, ami felettébb dicséretes - felelte a
detektiv egy halvany, udvarias mosoly kiséretében. - A tulzott figyelmesség azonban
néha kivalo takarét nyujt a figyelmetlenségnek. Nem a hianyzé kalauzt hibaztatom,
Laurent. Sokkal inkdbb azt a tényt, hogy a bdrszij atvagott felllete nem friss.

Herr Lindner megdermedt, s a keskeny zsebkendd megallt a kezében. - Hogy mondja?

- A bérszij rostjai kozott aprd, raszaradt olajfilmet taladltam, ami bizonyitja, hogy a vagas
nem az elmult tiz percben toértént - magyarazta Vaneau hlivds pontossaggal, mikézben
visszasétalt a kis szalonba, és helyet foglalt a karosszékben. - A tdska nem az On szeme
l4ttara tlnt el, mein Herr. Csupan most vették észre a hidnyat. Es mig a szerelvény
Vevray felé kdzeledik, nekliink at kell gondolnunk, miért volt sziksége valakinek arra,

hogy On csak most débbenjen ra a veszteségre.

17. 111/4. Uj rejtély a halékocsin — Olomzarvanyok és a
téves idozités
Mr. Poliniak

- On szerint a sajat figyelmetlenségemet kellene gyanusitanom? - méltatlankodott Herr
Lindner, mik6zben gépiesen 0Osszehajtogatta selyemzsebkenddjét. - A lada az ablak
melletti asztalkan allt, amikor elhagytam a fulkét!

- Egyelére csak azt valdszinlsitem, hogy az On emlékezetét megel6zték az események -
felelte Monsieur Emile Vaneau halkan, mikézben visszasétalt a VIP halékocsi elegans,
plussfotelekkel berendezett szalonjaba. - A tények néha kilonés humorérzékkel
rendelkeznek, kilondsen, ha élomzarvanyokrol és elszaradt borszijakrél van szé.

Laurent kalauz idegesen igazitotta meg az egyenruhaja gombjait. - Ha a vagas nem

most tortént, Monsieur Vaneau, akkor a tolvaj nem is |épett be a szektorba Saint-Mireux



ota?

- Pontosan igy van - bdélintott a nyugalmazott fédetektiv, mikdzben felvett az asztalrol
egy finom porcelan csészét, majd visszatette a helyére. - A félrevezetés lényege éppen
az volt, hogy Ondk mindannyian a jelenlegi pillanatra figyeljenek. A bérszijat még a
felszallas el6tt gyengitették meg, a lada helyén all6 nehéz fémdoboz pedig csupan a
sulyt volt hivatott utdnozni, hogy a hiany ne tlinjon fel azonnal. A tolvaj nem elvitt
valamit a vonaton, hanem itt hagyott valamit, ami nem oda valé.

- Ez képtelenség! - csattant fel Lindner. - Maga szerint valaki szandékosan csapott be
engem, csak hogy idét nyerjen?

- A képtelenség csupan egy olyan lehetdség, amivel még nem allt szandékunkban
megismerkedni - jegyezte meg Vaneau szinte szorakozottan, majd kinézett a sotét
ablakon. A szerelvény Utemes zakatoldssal gyorsitott a kanyargés sineken, ahogy
Vevray éallomasa felé kozeledett. - A kérdés most mar csupdn az, hogy a lada valédi
tartalma mikor hagyta el a fllkét, és ki volt az az utas, aki tulsdgosan is tgyelt ra, hogy

ne latszédjon sirgetének a dolga.

18. 111/5. Uj rejtély a halékocsin — A cserélt nehezék

és a pontossag ara

Mr. Poliniak

A VIP héalékocsi elegans szalonjaban 6sszegyllt tarsasag feszulten figyelte az 6sz haju
Griembert. Monsieur Emile Vaneau lassan benyult a mellényzsebébe, és el§vette régi
ezlst zsebérajat. Egy halk kattanassal kinyitotta, egyetlen pillantast vetett a finom
csiszolasu szamlapra, majd nyugodtan az egybegylltekre emelte tekintetét.

- Pontosan hat perc mulva Pont-Valais &llomasra érkezink - mondta csendesen,
mikozben az 6ra fedelét magatol értet6dd természetességgel visszapattintotta.

- Valamennyien azt hittik, hogy a rablds az elmult 6rakban, menet kézben tortént -
folytatta Vaneau, mikézben megallott a szalon k6zépsé asztala mellett. - Herr Lindner
méltatlankodasa teljesen meggy6z6nek tlnt, a bdrszijak friss vagasa pedig a jelenre
terelte a figyelmet. A félrevezetés kulcsa azonban nem a hianyban, hanem a tébbletben

rejlett. A fém dobozban, amelyet a nehéz lada helyén hagytak, élomzarvanyok



maradvanyai voltak. A tolvaj nem elvitt valamit a vonaton, hanem eldre kiszamitott sulyt
hagyott itt, hogy a cserét ne vegyék azonnal észre.

- De ki tehetett ilyet? - kérdezte Laurent kalauz elfehéredett arccal.

- Csupan az, aki pontosan ismerte a lada tartalmat, és akinek médjaban allt a csomagok
rendezése még a felszallas el6tt - pillantott Vaneau a székén fészkel6dd utasra. - A
biztositasi 6sszeg megszerzéséhez nem kellett mas, mint egy teherbiré masolat és a
sajat emlékezetének szandékos atirdsa. Amikor kimondanam, hogy az elkévet6 nem
mas, mint...

A mondat félbeszakadt. Az InterContinental Express hirtelen nagyot fékezett. A csiszolt
kristalypoharak megcsorrentek az asztalkakon, a szerelvény kerekei élesen csikorgo
hangot adtak ki, majd a vonat méltésagteljesen begordilt Pont-Valais fényben Uszé
peronjara.

Az ajték sziszegve kinyidtak. A peronrél két helyi nyomozé lépett fel a haldkocsi
folyoséjara. A vezetdjik hatarozott Iéptekkel belépett a szalonba, réviden kérbehordta a
tekintetét, majd kdzvetlenll a sapadt utas elé allt.

- Letartéztatom Ont a térvény nevében, szdndékos csalds és hamis vadak Ggyében -
jelentette ki a nyomozd, mikézben az érintett csukléjara kattant a bilincs.

- ...mint maga Herr Lindner - fejezte be Vaneau a félbeszakadt mondatat kimérten,
mintha a rend6rség csupan az 6 pontos iddzitéséhez igazodott volna.

A letartéztatott férfit elvezették. A peronon néhany utas leszdllt, mig masok
felkapaszkodtak a VIP haldékocsi Iépcsdjén. Laurent kalauz megkdnnyebbllten séhajtott
fel, és nekildtott az Uj vendégek fogadasanak. Az egyik Ujonnan érkezd, fekete kalapos
Ur tulsagosan is Ugyelt rd, hogy ne ejtse le az aprd, lakkozott fadobozt, amelyet a karja
alatt szorongatott.

Monsieur Emile Vaneau cséndesen figyelte a jelenetet a szalon ablakdbdl. Az ajték
becsukddtak, és a szerelvény kiegyensulyozott zakatolassal lassan elindult a kovetkez6
allomas felé. Az Uj utasokkal egyltt megérkezett a kovetkezé rejtély elsd, még

jelentéktelennek tin6 mozzanata is.



19. IV/1. Uj rejtély a halékocsin — A barsonytok és az

eltévedt kulcs

Mr. Poliniak

A fekete kalapos ur hatarozott Iéptekkel haladt végig a VIP haldkocsi folyosdjan,
nyomaban egy hordarral, aki lathatéan alig birta a sotétbarna, vaskos fémcsatokkal
lezart ladat. Laurent kalauz zsebkenddjével megtordlte a homlokat, és megkénnyebbilt
hajlongassal (dvozolte az Uj érkez6t, mikézben az InterContinental Expressz
zOkkenémentesen kigordilt Pont-Valais ldmpafényes peronjarél, hogy felgyorsulva
vagjon neki az éjszakanak Osterwick iranyaba.

Monsieur Emile Vaneau kényelmesen elhelyezkedett a szalon pliissfotelében, és az
asztaldra helyezett g6z0lg6 tedscsészét nézte. A régi ezlist zsebdéra mar visszakerilt a
mellényzsebébe, megszokott helyére, jelezve, hogy a pontossagra vagyd Herr Lindner
esete végleg lezarult. A nyugalmazott fédetektiv arcan halvany, kimért mosoly suhant
at, ahogy meghallotta a kalauz elfojtott séhajat.

- Ugy tlnik, Laurent, a vonaton a csend mindig csak &tszalléjegyre jogosult - jegyezte
meg Vaneau szeliden, mikdézben egy finom mozdulattal felemelte a csészét. - A
nyugalom ritka vendég, dam amig felszolgdljdk a megfeleld tedt, nem panaszkodhatunk.

- lgaza van, Monsieur Vaneau - valaszolta Laurent, mikdézben atrendezte a
kristalypoharakat a talcan. - Azt hittem, ez az este mar csendben telik el. Bar az (j
utasunk, Monsieur Gautier, eléggé tlUrelmetlennek tlnik. Kilon kérése volt, hogy a
csomagjat azonnal a fllkéjébe vigyék, és senki se nyuljon hozza.

Ebben a pillanatban a sotét kalapos Ur Iépett be a szalonba. Elegdns, sotétkék kabatot
viselt, s bar mozdulatai udvariasak voltak, tekintete nyugtalanul cikazott a helyiség
butorai és a jelenlévdk kozott. A kezében egy kis, barsonnyal boritott dobozt tartott,
amelyet olyan szorosan olelt magahoz, mintha az élete fiiggne téle. Megallt a szalon
kdzepén, és kimérten megszdlalt:

- Bocsanat a zavarasért... Meg tudna mondani valaki, hogy a VIP fulkék zarai teljes
biztonsagot nyudjtanak-e az éjszaka folyaman?

- Természetesen, uram - valaszolta Laurent blszkén. - Az InterContinental Expressz VIP

haldkocsijaban az utasok értékei tokéletes biztonsagban vannak.



Vaneau csendben figyelte az utast. Eszrevette, hogy a férfi keszty(is kezén a barsonytok
zarja csupan félig volt lepattintva, és a sarkabdl egy keskeny, aranyozott papircsik 16gott
ki - egy olyan okmany szegélye, amelyet lathatéan kapkodva rejtettek el. Amikor a férfi
megfordult, a tok aljabdl egy aprd, fémes koccanassal kiesett egy kisméret(i, vésett
rézkulcs, és végiggordilt a sz6nyegen, pontosan a detektiv cipdje mellett allva meg.

- Ugy vélem, uram, ez az On tulajdona - mondta Vaneau, és anélkil, hogy lehajolt volna,
cip6je orraval finoman a férfi felé guritotta a targyat. - Bar a kulcsok természetikbdl

fakaddan szeretnek elveszni, a rejtélyek legtobbszor éppen velik kezdédnek.

20. 1V/2. Uj rejtély a halékocsin — A torott pecsét és a

néma aggodalom

Mr. Poliniak

- Ugy vélem, uram, ez a kis targy tulsdgosan sietve kivant elszabadulni - mondta
Monsieur Vaneau csendesen, mikdézben lehajolt, és leheletfinom mozdulattal felvette a
rézkulcsot a szényegrdl.

Gautier arca egy pillanatra elfehéredett. Szinte kikapta a kulcsot a nyugalmazott
detektiv kezébdl, majd gyorsan beslllyesztette kabatja mély zsebébe. Kétségbeesett
igyekezettel prébalt uralkodni magan, d&m a homlokan kiltkez6 apré izzadsagcseppek
elarultak belsé feszliltségét.

- K6sz6ndom - morogta fojtott hangon. - Csupan egy jelentéktelen aprésag. Egy régi
iréasztal kulcsa, semmi tobb.

- A jelentéktelen aprésdgok rendelkeznek azzal a kellemetlen tulajdonsaggal, hogy a
legrosszabb pillanatban szeretnek elgurulni - jegyezte meg Vaneau egy halvany mosoly
kiséretében, majd kortyolt egyet a tedjabdl. - Es altaldban éppen akkor, amikor valaki a
legnagyobb gondossaggal prébalja elrejteni 6ket.

Gautier nem valaszolt. Sarkon fordult, és siet6s léptekkel a VIP fllkéje felé indult.
Laurent kalauz elképedve nézett a tavozd utas utan, majd gondosan elrendezte a
szalonasztal szélén felejtett szalvétakat. A vonat kozben egyenletes Gtemben szaguldott
az éjszakaban Vandrecourt iranya felé.

Néhany perccel késébb halk, tompa puffanas hallatszott a folyosé végérdl, amelyet egy



elfojtott felkidltds kovetett. Laurent azonnal elindult a hang irdnydba, Vaneau pedig
kimért, kényelmes |éptekkel kovette 6t. Gautier fllkéjének ajtaja félig nyitva allott: a
férfi a padlén térdepelt, s a sotétbarna lada fedele fel volt hajtva.
A lada belsejében sdrlin telepakolt, nehéz kdtegekben 4116 iratok fekiidtek. Am a legfelsd
mappa vOrds viaszpecsétje frissen torott volt, s a barsonytokbdl kilégé aranyozott
papircsik parja hianyzott. Gautier rémiulten nézett fel a belépdkre.

- Valaki... valaki hozzanyult a csomagomhoz! - nydgte ki. - Amig a szalonban voltam!

21. 1V/3. Uj rejtély a hdlékocsin — A hianyzé szalag és

a kettos arnyék

Mr. Poliniak

Monsieur Vaneau nem sietett. Megfontolt, halk Iéptekkel 1épte at a VIP flilke kiiszdbét,
majd megallt Laurent kalauz mellett, és finoman félredontott fejjel szemlélte a padlén
fekvd ladat. Gautier még mindig a szényegen térdepelt, s ujjai idegesen remegtek a
felhajtott fedél peremén.

- Ez képtelenség! - pattant fel Gautier, mikézben igyekezett eltakarni a nyitott rekeszt. -
Valaki behatolt ide, mialatt a szalonban tedztam! A torott pecsét és a hidnyzd aranyozott
papircsik mindent bizonyit. A vonat biztonsaga egyszer(ien katasztréfa!

Laurent kalauz zavartan igazitotta meg a sapkajat, s dvatosan Vaneau felé pillantott,
mintha a nyugalmazott detektiv tekintetébdl prébdlna tamaszt meriteni. Vaneau
azonban csupan a zsebébdl kihdzott makulatlan, fehér zsebkenddjével tordlte meg a
szemUlvegét, mieldtt megszélalt volna.

- On gy Véli, uram, hogy egy tolvaj alig két perc alatt kinyitotta a kabinjat, feltérte a
ladajat, elvitt egyetlen szalagot, majd gondosan visszahlUzta maga mogott a zar ny
nyelvét? - kérdezte Vaneau elgondolkodva.

- Pontosan ez tortént! Maga talan kételkedik a szavaimban? - csattant fel Gautier, s
szemeiben ingerilt villdamok cikaztak.

- Egyaltaldn nem - felelte Vaneau higgadtan, mikdézben a szemUlvegét visszatette az
orrara. - Csupan feltlint, hogy a viaszmorzsak nem kifelé, a padléra hullottak, hanem a

lada belsejében, a papirok tetején pihennek. A tolvajok altaldban sietnek, s a fizika



torvényei ritkan alkalmazkodnak az 6 menetrendjikhoz.

Gautier torka kiszaradt, elfojtott egy karomkodast, de nem tudott mit valaszolni. Laurent
kalauz halk megkdnnyebbliléssel séhajtott fel, mikdézben a szerelvény egyenletesen
ringott a sotét sineken. Az InterContinental Expressz feltartéztathatatlanul robogott
tovabb Saint-Mireux iranyaba, a flulkében rekedt csondben pedig a megvalaszolatlan

kérdések sulya egyre nehezebbé valt.

22. 1V/4. Uj rejtély a halékocsin — A félreértett nyom

és a selyemkesztyu

Mr. Poliniak

Monsieur Gautier zavara csak egyetlen futé pillanatig tartott, miel6tt igyekezett
visszanyerni elbizakodott tartadsat. Zsebre vagta a kezét, s a nyitott ldaddra mutatott.

- Akdrhogy is tortént, a tény tény marad, Vaneau ur! A feljegyzéseim hidnyoznak, és ez
az apré incidens komoly fenyegetést jelent a tarsasag érdekeire. A kalauz kotelessége,
hogy azonnal értesitse a hatésdgokat a legkdzelebbi megalléban!

Laurent kalauz aggodalmasan I|épett egyet elére, de Monsieur Vaneau csendes
kézmozdulattal megallitotta. A nyugalmazott detektiv lassan a fulke kis asztalkajahoz
sétalt, ahol egy félig kilrllt teascsésze 4&llt. Megkoppintotta a porcelan szélét a
kormével, s a halk, tiszta csengés betoltotte a fllkét.

- A vakmer6 tolvaj teédridja kétségkivil roppant dramai, Gautier Ur - jegyezte meg
Vaneau finom, kimért mosollyal. - Csupan egyetlen aprésdg nem illik a képbe. On azt
allitotta, hogy a szalonban teazott, amikor az eset tortént. A csészéjében |évd tea
azonban még mindig g6z6l6g, mikdozben a lada rézveretén lévd friss ujjlenyomatok
selyemkeszty(i hasznélatdra utalnak. Arra a finom selyemre, amely jelenleg az On
zakdjanak jobb zsebébdl 16g ki.

Gautier arca egy arnyalatnyit elfehéredett, s 6nkéntelenil a zsebéhez kapott.

- Ez... ez tiszta képtelenség! Csak a hideg ellen hdztam kesztylt! Nem vadolhat meg
azzal, hogy a sajat tulajdonomat dézsmalom fel!

- Dehogy vadolom, uram - felelte Vaneau szaraz eleganciaval. - Egyel6re csupan azt

allitom, hogy a félrevezetés néha kényelmesebb, mint a teljes igazsag. Mindenki azt



hitte, hogy egy klilsé behatold torte fel a zarat, mikézben a valédi szandék csupan az
volt, hogy a hiadnyzdé papirszalaggal elterelje a figyelmet a lada alsd, még érintetlen
rekeszérdl. A szinhaz jol sikerult, csak a diszletek nem voltak teljesen pontosak.

Laurent kalauz meglepetten pillantott a ladara, mikézben a szerelvény egy éles
kanyarban megbillent. Az InterContinental Expressz zokkenédmentesen robogott tovabb
az éjszakaban, s a kerekek egyenletes ritmusa jelezte, hogy a kovetkez6 allomas,
Valcourt mar nincs messze. Vaneau csendben felvonta a szemdldokét, mikézben Gautier
megdermedve allt a fllke kdézepén, tudva, hogy a gondosan felépitett jatéka aproé

darabjaira hullott.

23. IV/5. Uj rejtély a halékocsin — A rejtett rekesz és a
halk kattanas

Mr. Poliniak

Monsieur Gautier idegesen megkoszorilte a torkdt, mikézben igyekezett megérizni
megingott méltésagat. Kinyujtott ujjai kissé remegtek, ahogy a lada szélére
tamaszkodott, s megprébalt artatlan meglepetést szimulalini.

- Még ha a kesztyl az enyém is, Vaneau ur, ez nem bizonyit semmit! Egy tehetds
embernek joga van megdévni a kezét a fém hidegétdl. A dokumentumaim elvesztése
valés fenyegetés, nem pedig holmi szinhazi el6adas!

- A kétségbeesés bizonyara megmagyardzza a sietséget, Gautier Ur - jegyezte meg
Emile Vaneau higgadt, szdraz mosollyal, mikdzben végightzta az ujjat a 1dda peremén. -
Am a zarszerkezet finom illesztései ritkdn hazudnak egy régi baratnak. A hidnyzé
papirszalag sosem volt a tolvaj zsdkménya. On csupdn azért tavolitotta el, hogy a
figyelmet a felsé rekeszre iranyitsa, mikézben a valddi szandéka az alsd, rejtett rekesz
tartalmanak leplezése volt.

Laurent kalauz dobbenten |épett kézelebb, ahogy Vaneau egyetlen finom mozdulattal
megnyomta a rézpant melletti apré kiemelkedést. A Iada alja halk kattanassal felpattant,
feltarva egy érintetlen, pecsétes boritékot. Gautier arca most mar teljesen elveszitette
maradék szinét.

Vaneau lassu, kimért mozdulattal benyult a mellényzsebébe, s eldvette régi ezust



zsebérajat. Kinyitotta. Egy pillanatig csendben nézte a mutatdk egyenletes haladasat,
majd nyugodtan megszélal:

- Pontosan nyolc perc mulva Montmiral allomasra érkezlnk.

- On azt akarta, hogy a tarsasadg biztositdja kiilsé rabladst konyveljen el - folytatta
Vaneau, elrakva az o6rat. - A tedscsésze melege, a selyemkesztyl nyoma és a rejtett
rekesz épsége mind ugyanabba az irdnyba mutatnak. On nem &ldozat volt, Gautier dr,
hanem sajat maga gondosan el6készitett félrevezetésének egyetlen szerepl6je, aki
elfelejtette, hogy a részletek mindig felelnek.

Amikor Vaneau kimondand a megbizé pontos nevét, a vonat hirtelen nagyot fékez.
Poharak csdrrennek a szomszédos fllkékben, s a szerelvény lassan, méltdésagteljesen
begordidl Montmiral allomasra.

Az ajték csikordulva kinyilnak. A peronon mar két helyi nyomozdé varakozik, akik
hatarozott Iéptekkel 1épnek a filkébe. A vezetdjik roviden kdérbenéz, majd Gautier-hoz
fordul:

- Letartéztatom Ont a térvény nevében, csalds és hatdsagi félrevezetés tigyében.
Vaneau csak most fejezi be a mondatat, halk és kimért hangon addig ki nem mondott
részletekkel kiegészitve a lezarast, mintha a rend6rség pontosan tudta volna, kiért
érkezett.

A letartéztatottat elvezetik a hlvos éjszakai peronra. Az utasok egy része almosan
leszall, mig Ujak lépnek a folyoséra. A személyzet megkdnnyebbllten fellélegzik. A
szomszédos flUlkébdl egy Ujonnan érkezett Uriember 1ép ki, aki feltindéen kevés
poggyasszal utazik, dm egy nehéz, lelakatolt fémkazettat szorit a karja ald. Vaneau

csendben figyel. Az ajték becsukddnak, s a vonat elindul a kdovetkezd adllomas felé.

24. 1V/6. Uj rejtély a halékocsin — Az elcserélt

poggyasz és a halvany puskapor
Mr. Poliniak
Montmiral nyirkos peronjan a hlvos éjszakai levegd lassan felvaltotta a fulke fojtogato

feszlltségét. Gautier urat hatarozott |éptekkel kisérték el a helyi nyomozék, mig az

utasok egy része almosan leszallt a gorduld kocsik mellé, Ujak pedig megkezdték a



felszallast. Laurent kalauz megkdnnyebbllten séhajtott fel, s egy zsebkenddvel
megtordlte a homlokat, mikozben a szerelvény fémes csikorgassal felkészilt az
indulasra.

Monsieur Emile Vaneau néman &llt a VIP halékocsi folyoséjan, az ablaknak tdmaszkodva.
Hoéfehér haja alatt tekintete kisérte a peron forgatagat. Bar a hamisitas Ugyére pont
kerulhetett volna a gyorsvonat krénikajaban, Vaneau jdél tudta, hogy az Intercontinental
Expresszen egyetlen lezaras sem jelent valédi végallomast. Az ajtdék csikordulva
zarédtak, s a szerelvény lassan kivanszorgott Montmiral lampainak fényébdl a sotét,
nyitott taj felé.

Az Uj felszallék koézott egy vékony, sotét kopenyes ur keltette fel a detektiv figyelmét.
Nem a szokatlanul siet6s |éptei miatt, hanem mert meglepden kevés poggyasszal
érkezett: egyetlen, lathatéan konnyd, gravirozott rézcsattal elldtott bértaskat vitt a
kezében, mégis Ugy fogta, mintha mazsas sulyt cipelne. Amikor elhaladt a VIP fllkék
elétt, halk, fémmozdulds-szerld zorrenés hallatszott a taska belsejébdl, s a levegbben
egy pillanatra halvany, kesernyés puskaporillat terjengett.

- Kellemes estének nézink elébe, uram - szélalt meg a férfi szaraz, rekedtes hangon,
amikor észrevette Vaneau kimért pillantasat, majd kissé tul gyorsan forditotta el a fejét.

- Kizérélag a hémérsékletet illetden, uram - vélaszolta Emile Vaneau elviselhetéen
udvarias, de tavolsagtarté mosollyal. - A tarsasdg mindig Ugyel r4, hogy a huzat ne
zavarja meg az utasok pihenését.

A férfi bélintott, majd sietve belépett a szomszédos filkébe, gondosan maga mdgott
hdzva a toldajtot. Laurent kalauz éppen ekkor Iépett Vaneau mellé, talcdjan egy friss,
g6z0lgd tedscsészével.

- Ugy tlinik, végre nyugodt éjszakank lesz, Vaneau ur. A gépész szerint fennakadds
nélkul haladunk tovabb.

Vaneau a teascsészére pillantott, majd finoman megrazta a fejét. A folyosd szényegén,
az Uj utas fulkeajtajanak tovében apré, finom koromszemcsék csillogtak a
ldmpafényben.

- A nyugalom, kedves Laurent, legtdébbszor csak a vihar elétti csend. Kulondsen akkor,

ha az ember puskaporos taskat hordoz a karjan.



25. 1V/7. Uj rejtély a hdlékocsin — A puskaporos taska

és a végso megallo

Mr. Poliniak

A VIP haldkocsi keskeny folyoséjan fojtogaté csend uralkodott. A szomszédos fllkék ajtoi
lassan kinyiltak, s az utasok kivancsian gydlltek 6ssze a [ampafényben. A sétét képenyes
Ur az ablaknak tamaszkodva szoritotta magahoz a rézcsatos bértaskat, mikozben
Laurent kalauz fesziilten egyensllyozott a tedstdlcdval. Monsieur Emile Vaneau
komoétosan benydlt a mellényzsebébe, majd elévette régi ezist zsebérajat. Egy halk
pattanassal kinyitotta, s egyetlen nyugodt pillantast vetett az ingara.

- Pontosan négy perc mulva Valcourt allomasra érkeziink - szélalt meg Vaneau kimért,
elegéns hangjan, mikdzben visszacsUsztatta az 6rat a helyére. - Es amig athaladunk a
valtokon, érdemes tisztazni, miért keltett akkora riadalmat ez a szerény bdrtaska.
Mindenki azt hitte, a puskapor illata és a fémes zOrrenés egy kbzelgé merénylet
elészele. A félelem azonban kivaléan elhomalyositja a tisztanlatast.

Vaneau lépett egyet a sotét kopenyes férfi felé, aki idegesen hatrélt. A detektiv nem
emelte fel a hangjat, szdraz humora mégis finoman athatotta a szavait. ,A tegnap esti
elcserélt poggydsz csupan latvanyos elterelés volt, amellyel a figyelminket a
csomagtérre iranyitottak. A puskapor pedig, nos, nem robbandsra szolgalt. A finom
kénes keveréket azért szortdk a taska bélésébe, hogy elfedje a hamisitashoz hasznalt,
friss vegyi tinta jellegzetes, szUrds szagat.”

- Ez képtelenség! - csattant fel a férfi, de a hangja megbicsaklott.

- A tények ritkan torédnek azzal, mit tartunk képtelenségnek - jegyezte meg Vaneau
halk mosollyal. - A sz6nyegen maradt koromszemcsék és a rézcsat egyedi kintornaszerd
kattandsa arulta el, hogy a taska belsejében egy hordozhaté pecsétnyomd prés lapul.
igy hat teljesen nyilvanvald, hogy a valddi elkdévetd nem més, mint...

A mondat kozepén a szerelvény hirtelen nagyot fékezett. A fémfékek csikorgdasa
végigfutott a kocsikon, a teascsészék megcsorrentek Laurent talcajan, s az
Intercontinental Expressz lassan begordult Valcourt g6zben Usz6 peronja mellé.

Az ajtok csikordulva kinyiltak. A |épcsén hatarozott Iéptekkel harom helyi nyomozé

lépett fel. A vezetdjik roviden kdorbehordozta a tekintetét a folyosén, majd egyenesen a



sotét kopenyes férfi elé |épett.

- Letartdztatom Ont a tdérvény nevében, allami értékpapirok hamisitdsa és csempészete
Ugyében - jelentette ki a tiszt.

- ...mint a szomszédos fulke latszdlag tulsagosan is dvatos lakdja - fejezte be Vaneau a
mondatat teljes nyugalommal, mintha a renddrség érkezése csupan egy gondosan
iddzitett végszo lett volna.

A letartéztatott férfit néman kisérték le a vonatrdl Valcourt hlvos éjszakajaba. A
peronon az utasok egy része leszallott, s helylkre Ujak érkeztek. Laurent kalauz
megkodnnyebbllten séhajtott fel, mikézben megtérdlte a homlokat. Ekkor egy idés,
elegans holgy lépett a kocsiba, aki egy meglepden nehéz, barsonyruhaval letakart
kalitkat vitt a kezében, amelybdl Gtemes, halk mechanikus ketyegés sz(ir6dott ki.
Vaneau néman figyelte az Uj jovevényt, mikdzben az ajték csapddva bezarddtak, s a

szerelvény lassan kigordilt az dllomasrél a sotét éjszakaba, a kdovetkezdé megidllé felé.

26. V/1. Uj rejtély a halékocsin — A himzett monogram

és a hideg viasz

Mr. Poliniak

A letartéztatott hamisitét a csend6rok hatdrozott mozdulatokkal kisérték le a peronra. A
varakozé utasok kivancsi pillantasai kozepette a gdz lassan elnyelte az alakjukat, s
amint a szerelvény nehéz ajtai csattogva bezdarultak, az Intercontinental Expressz ismét
kigordilt Valcourt allomasardl. A flstos éjszakaban a kerekek (temes kattogdsa valtotta
fel a peron zajat.

Laurent, a kalauz, mély megkdnnyebblléssel séhajtott fel, mikdzben 0Osszeszedte a
megcsorrent teascsészéket aVIP haldkocsi kisasztalarol.

- Ugy tlinik, Monsieur Vaneau, On nélkiill a vonatunk hamarabb elmeriilne a kaotikus
zlrzavarban, mint ahogy elérnénk a kdvetkezd megalldt - jegyezte meg tiszteletteljes,
halk mosollyal.

- Tulértékeli a szerepemet, kedves Laurent - felelte Emile Vaneau, mikézben
kényelembe helyezte magat a karpitozott fotelben. - A blin6z6k csupan tul sok figyelmet

forditanak a részletekre, s koézben elfelejtik a legegyszeribb tényeket. A rend hianya



ritkdn a véletlen mUve; tobbnyire a tulzott igyekezet szileménye.

Ahogy a szerelvény felgyorsult a sotét sineken, a haldkocsi végében Uj utas tlnt fel. Eqgy
magas, szlrke galléros kopenyt visel6 Ur lépett be, aki mindkét kezével gorcsdsen
szoritott egy kisméret(i, kérisfa dobozt. Tekintete nyugtalanul cikazott a fllkék
szamozdasa kozott, s amikor elhaladt Vaneau mellett, dvatlanul elejtett egy élére
hajtogatott zsebkendé6t. A finom vasznon halvany vords viasznyomok latszdédtak, s egy
apro, cizelldlt rézkulcs gurult ki beléle a puha szényegre.

- Elnézést a figyelmetlenségemért! - szabadkozott az idegen, s lathatéan kapkodva
kapott a kulcs utan, mikézben homlokan apré verejtékcseppek csillogtak a fali [ampa
fényében.

- A figyelmetlenség természetes emberi allapot, uram - mondta Vaneau kimért, elegans
hangjan. - A kulcsok pedig meglehetésen sajatos tulajdonsdggal birnak: csak akkor
valnak igazan fontossa, ha valami zarva marad utanuk.

Az Uj utas valasz nélkll, sietésen bevonult a flilkéjébe, s a zar kattandsa élesen
visszhangzott a csendes folyosdn. Alig telt el azonban negyeddéra, amikor Laurent sapadt
arccal tért vissza az étkezbkocsi feldl. Kezében egy feltépett, himzett monogramos
selyemtokot tartott, amelyet az egyik Ures asztalon talalt. A tokbdl hidnyzott a tartalom,
s a barsony bélésen friss, vorés viaszmorzsak arulkodtak arrél, hogy az értékét alig

néhdany perccel ezel6tt tulajdonitottak el.

27. V/2. Uj rejtély a halékocsin — A félrevezeté

viasznyom és a halk koppanas

Mr. Poliniak

Emile Vaneau dvatosan atvette a feltépett selyemtokot Laurent-tél, s hivelykujjaval
végigsimitotta a szakadt barsony peremét. A vords viaszmorzsak még puhdk voltak,
mintha alig néhany perccel ezel6tt morzsolddtak volna le a pecsétrél. A nyugalmazott
fodetektiv nem sietett a kovetkeztetésekkel; tekintete a folyosé sotétedd ablakaira
siklott, ahol a kerekek Gtemes kattogasa ritmikus hattérzajt adott a gondolatainak.

- Ugy Véli, a sziirke kdpenyes Ur... - kezdte Laurent halk, fojtott izgalommal, de Vaneau

egyetlen enyhe kézmozdulattal félbeszakitotta.



- A gyand, kedves Laurent, rendkivil kényelmes holmi - jegyezte meg elgondolkodva. -
Ugy simul az ember elméjére, mint egy megszokott kabat, d4m ritkdn védi meg az
igazsagot a megfazastol. Az az Ur kétségkivil zaklatott volt, s a viasz nyoma sem
véletlen. De a tulsagosan kézenfekvd valaszok mogott tobbnyire csak egy Ujabb, dlsagos
zar rejtézik.

A foédetektiv lassan felallt a karpitozott fotelbdl, és az étkezb6kocsi felé indult. A folyosé
fali ldampainak sargas fénye kimérten kisérte |épteit. Az étkezdkocsiban mar alig paran
idéztek: az ablak melletti asztalnal a szlirke kopenyes férfi Ult, aki mozdulatlanul
bamulta a kdérisfa dobozt az 6lén, mig téle két asztallal odébb egy elegans, finom
tapintasu keszty(t visel6 holgy teazott csendesen.

Laurent az Ures ko6zéps6® asztalra mutatott, ahol a széttépett tokot lelte. Vaneau
odalépett, de nem a selyemmaradvanyt, hanem az asztal alatti rézszegélyt vizsgalta
meg. Eqy aprd, fémes csillogds hivta fel magara a figyelmét a szényeg szélén: nem
viaszmorzsa volt az, s nem is a korabban latott rézkulcs darabja, hanem egy aprd,
hajlitott ezlistkapocs, amelyet nyilvanvaléan egy drdga utazétiska bélésébdl téptek ki
hirtelen mozdulattal.

- A tények néha meglepé humorérzékkel rendelkeznek - szélalt meg Vaneau higgadt,
szaraz eleganciajaval. - A szlrke kdpenyes Ur tulsdgosan sok nyomot hagyott maga utan
a folyosén. Am egy valéban O6vatos tolvaj nem szér el kulcsot, zsebkenddt és
viaszmorzsat is ugyanabban a negyeddrdban, hacsak nem az a szandéka, hogy minden

szem kizarélag 6réd szegezd6djon.

28. V/3. Uj rejtély a halékocsin — Az eziistkapocs és a

csikorgo fékek
Mr. Poliniak

Az étkezdbkocsiban a levegd szinte megfagyott, ahogy a jelenlévék lassan mind az Ures
kdzépsé asztal kéré gyliltek. Emile Vaneau elégedetten tekintett végig a tarsasagon. A
szurke kopenyes Ur még mindig a korisfa dobozat szoritotta az 6lén, mig az elegans
holgy hlivés nyugalommal emelte ajkahoz a teascsészét. Vaneau kimérten végigvezette

az eseményeket: a széttépett selyemtok, a folyosén elszort viaszmorzsak és a



felbukkané rézkulcs mind csupdn egy jél megkomponalt szinhazi eléadas kellékei voltak.
A szdndékosan hatrahagyott nyomok tulsagosan is zajosak voltak ahhoz, hogy valédi
blinelkovetdt leplezzenek le.

- Mindenki azt hitte, a szlrke kOpenyes Ur prébalta elrejteni a zsakmanyt - folytatta
Vaneau, s hangja kiegyensulyozottan betdltétte a kocsit. - Am a félrevezetés ott bukott
el, ahol az évatossag véget ért. Nem a viasz, s nem is a rézkulcs arulta el az igazsagot,
hanem az a szOnyeg szélén talalt aprd, hajlitott ezlistkapocs. Olyan darab, amely nem
egy koOznapi utazdéladabdl, hanem egy rendkivil draga, egyedi készitésl utazédtaska
bélésébdl szakadt ki a sietségben.

A nyugalmazott fédetektiv ekkor lassan benyult mellényzsebébe, és elGvette régi ezust
zseborajat. Egy halk kattanassal kinyitotta, egy pillanatig nézte a mutatdk mozgasat,
majd kimérten megszélalt:

- Pontosan hdrom perc mulva Valcourt allomasra érkezink. A selyemtok tartalmat az a
személy tulajdonitotta el, aki egész este artatlanul tedzott, mikézben a taskdjaban mar
ott lapult a valédi zsakmany. Az elkdvetd tehat...

Miel6tt azonban kimondhatta volna a nevet, a szerelvény hirtelen nagyot fékezett. Az
asztalokon 1év6é csészék és poharak csoérrenve koccantak 06ssze, a csomagok
megremegtek a tartékon. Az Intercontinental Expressz lassan begdérdilt Valcourt
csendes, [dmpafényes peronja mellé. Az ajtok sziszegve kinyiltak, s két helyi nyomozé
lépett a kocsi folyoséjara. A vezetdjik rogvest az elegans, tedzé holgyhoz Iépett:

- Letartéztatom Ont a tdrvény nevében, a felbecsllhetetlen értékd miniatira
eltulajdonitdsanak tgyében.

- ...amint azt a renddrség pontossaga is igazolja - fejezte be Vaneau a mondatat teljes
nyugalommal, mintha a hatésagok érkezése csupdn a menetrend természetes része lett
volna.

A letartéztatott holgyet széd nélkil elvezették, a szlirke kopenyes férfi pedig
megkonnyebbuilten séhajtott fel. A peronrdél néhany utas leszéllt, mig az Ujonnan
felszallok kozott egy fiatal Ur tlnt fel, aki tdlsdgosan konnyl, szinte teljesen Ures
bortaskat szorongatott a kezében, mikdzben gyanakvd pillantdsokat vetett a kalauzra.
Vaneau csendesen figyelte a jelenetet, mikdozben az ajtok becsukddtak, s a vonat
ritmikus kattogassal Ujra Utnak indult a koévetkez6é allomas felé, magaval hozva egy

Ujabb rejtély még alig észrevehetd arnyékat.



29. VI/1. Uj rejtély a halékocsin — A kongé bértaska
és az éjféli huzat
Mr. Poliniak

A szerelvény ritmikus zokkenéssel hagyta maga mogott Valcourt csendes, lampafényben
Usz6 peronjat. Az Intercontinental Expressz VIP haldkocsijaban a fesziltség lassan
felengedett, ahogy Laurent kalauz halkan és szinte észrevétlenul 6sszegyljtotte a
félbehagyott tedscsészéket. A megszokott rend visszaadllt, a kerékparok fémhangu
kattogasa a sineken pedig ismét atvette az uralmat a tarsalgé felett.

Monsieur Emile Vaneau kényelmesen elhelyezkedett a soététkék barsonyfotelben, és
visszafogott érdekl6déssel figyelte az Ujonnan érkezett utast. A fiatal férfi a
sarokasztalnal Ult, és két kézzel szoritotta az 6lében tartott bértaskat. A tartdsa merev
volt, tekintete idegesen ugralt a folyosé ablakai és a kerek rézéra kozott. A taska
méretéhez képest meglepden konnylnek tdnt; valahdnyszor a férfi kissé
megmozditotta, a bdr felllete nem feszilt meg, mintha a belseje teljesen Ures lett volna.
- Ugy tlnik, az Gj ar rendkivil értékesnek tartja a semmit - jegyezte meg halk, széraz
ténusban Laurent, mik6zben elhaladt Vaneau fotelje mellett.

- A semmi néha sokkal nehezebb teher, mint gondolndnk, Laurent - valaszolta a
nyugalmazott fédetektiv, mikézben finom mozdulattal kiigazitotta a mandzsettajat. -
Kulonosen akkor, ha valaki attdl tart, hogy rataldlnak.

Az éjszaka el6rehaladtaval a vonat nehéz sotétségben szaguldott Chantraine irdnya felé.
A folyosékon kihunytak a f6 fények, csak a rézszegélyl falildampdak halvany,
borostyansarga derengése vilagitotta meg a polirozott fa burkolatot. Ekkor hirtelen éles,
hideg huzat csapott be a harmas flilke feldl, s a zar kattanasa szokatlanul nyersen torte
arccal lépett ki a folyosdéra - kezében mar csak a széttépett bélésl, teljesen lres

bértaskat szorongatva.



30. VI/2. Uj rejtély a halékocsin — A széttépett

selyembélés és a halvany borostyanfény

Mr. Poliniak

A széttépett bélésl taska csendesen hullott a VIP haldkocsi sotétkék szényegére. A fiatal
férfi hata a folyosd faburkolatanak tamaszkodott, 1égzése szapora volt, ujjai gorcsdsen
kulcsolédtak 0Ossze. Laurent kalauz halk szisszenéssel |épett kozelebb, kezében a
félbehagyott tedstdlcdval, de Monsieur Emile Vaneau egyetlen megnyugtatd
kézmozdulattal intette mérsékletre.

- A rémdlet ritkan segit visszaszerezni azt, ami elveszett, fiatalember - mondta Vaneau
kiegyensulyozott, halk hangjan. - De ha megosztja vellink, pontosan mit hianyol,
legalabb tudni fogjuk, mit kereslnk.

A fiatal utas - aki Julien néven iratkozott fel az utaslistara - sapadtan nyelt egyet.
ElImonddsa szerint a taskdban nem pénz vagy ékszer lapult, hanem egy csaladi levéltar
utolsd, bizalmas dokumentumai, amelyeket most, az éjféli huzat és a hirtelen so6tétség
perceiben valaki kiragadott a rekeszbdl. Vaneau lassan lehajolt, és két ujjaval felemelte
a megrongalt bértaskat. Finom mozdulattal végigsimitotta a hasitas szélét.

- KUlonos - jegyezte meg a nyugalmazott fédetektiv, mikdzben tekintete a fali lampa
derengésében megcsillané selyemszdalakra szegezddott. - A bélés nem elszakadt egy
durva rantastél. Ezt egy rendkivil éles, finom pengével vagtak at, mégpedig belllrdl
kifelé haladva. Ugy t(inik, a tdska szerkezete mar az utazds megkezdése elétt sériilt volt.
- Azt akarja mondani, hogy a dokumentumok nem is most tlntek el? - kérdezte Julien
idegesen, mikdzben szemei a sotét ablaklivegre tévedtek.

- Egyeldre csak annyit allitok, hogy a tények néha kilonés humorérzékkel rendelkeznek,
amikor a kapkodas préobadlja irdnyitani ket - valaszolta Vaneau szaraz eleganciaval. - A
harmas fllke ablakanak retesze félig nyitva allt, mégis tiszta a kllsé perem.

A vonatszerkezet éles fémhanggal zokkent egyet, jelezve, hogy az Intercontinental
Expressz elhagyta a nyilt palyaszakaszt, és csendesen begordilt Chantraine
allomasanak halvanyan megvilagitott peronja mellé. A kerekek csikorgasa lassult, a
folyosén pedig az éjszakai csend ellenére halk Iéptek zaja visszhangzott. Vaneau nem

mozdult, csupan a tekintetével kdvette a flstos Uvegajtd mogott feltlind Ujabb arnyakat.



31. VI/3. Uj rejtély a halékocsin — A kiforditott

selyemszalak és a halk fékezés

Mr. Poliniak

A VIP halékocsi csendjét csupan a sinek egyenletes lUktetése torte meg. Julien még
mindig a falnak tamaszkodva figyelte a folyosé soététedd sarkait, mig Laurent kalauz a
talcdjan rezgd tedscsészéket prébalta egyensulyban tartani. Monsieur Emile Vaneau
kimérten végigsétalt a kék sz6nyegen, majd zakdja belsd zsebébe nyult, és elévette régi
ezlst zsebdrdjat. Lassan kinyitotta, egy pillanatig néman nézte a finoman ketyegé
mutatdkat, majd nyugodtan megszélalt:

- Pontosan hét perc mulva Mireval dllomasra érkezlnk.

Laurent kalauz kivancsian lépett kozelebb, Julien pedig idegesen igazitotta meg a
gallérjat. Vaneau a széttépett blrtdska felé mutatott. - Mindenki azt hitte, hogy egy
ismeretlen behatolé csapott le az éjféli sotétségben, és kivilrdl feszitette fel a
rekeszeket. A félrevezetés mesteri volt, hiszen a nyitott ablak és a hirtelen huzat
tokéletes szinpadot biztositott. Csakhogy a selyembélés elemi szalai kifelé hajoltak, nem
befelé. A vagast a taska belsejébdl ejtették, ami azt jelenti, hogy a dokumentumok
sosem hagytdk el a tulajdonosuk kezét a feltételezett rablas soran.

- Ez képtelenség! - héborodott fel Julien, de a hangja bizonytalanul elcsuklott. - On
nyiltan gyandsit engem?

- Egyel6re csak azt gondolom, hogy a tények tisztdzasa sokkal kényelmesebb, mint egy
hiabavald szinjaték fenntartdsa - valaszolta Vaneau szaraz elegancidval. - A hianyzé
csaladi iratok végig az On kabétjanak dupldn varrott bélésében pihentek. Az elkdvetd
tehat nem mas, mint...

Vaneau mondatat hirtelen éles fémcsikorgas vagta ketté. Az Intercontinental Expressz
varatlanul nagyot fékezett; a folyosé fali l[ampai megremegtek, a szomszédos
étkezdbkocsibdl pedig Uvegek csorrenése hallatszott. A szerelvény lassulva begordult
Mireval allomasanak [dampafényben Uszé peronja mellé.

Az ajték sziszegve kinyiltak, és a peronrél két helyi nyomozo lépett a kocsiba. A
vezetdjuk szigoru tekintettel nézett korul, majd hatarozott I|éptekkel Julien elé allt. -

Letartéztatom Ont a térvény nevében, biztositdsi csalds és szandékos félrevezetés



Ugyében - jelentette ki a tiszt. Vaneau csak ekkor fejezte be a félbeszakadt gondolatot,
mintha a rendérség érkezése pontosan kiszdmitott |épés lett volna: - ...mint On maga,
fiatalember.

Miutan a bilincsbe vert utast elvezették, a halékocsi hangulata lassan lecsillapodott.
Laurent megkonnyebbulten séhajtott fel, mikdézben a peronrdl Gj utasok I|éptek a
szerelvényre. Egy fekete kalapos ur szallt fel, aki feltinéen kevés poggyaszt hozott
magaval, viszont egy apré, nehéz rézdobozt szoritott az oldalara, amelyet egyetlen
pillanatra sem engedett el. Vaneau csendben figyelte az érkez6t. Az ajtok becsukddtak,
s az Intercontinental Expressz csikorgé kerekekkel indult tovabb a kovetkez6 allomas

felé.

32. VI/4. Uj rejtély a halékocsin — A rézveretes doboz

és a finom fémpor

Mr. Poliniak

A fekete kalapos Ur egyetlen aprd, de szembetlinéen nehéz, rézpantokkal megerdsitett
mahagoénidobozt szoritott a karja ala. Egyetlen szét sem szélt, tekintetével kerllte a
tedskannat egyensulyozé Laurent kalauzt, majd kimért, szinte gyanakvé |éptekkel sietett
a négyes szamu flilke felé. Az ajté halk kattanassal zarédott mogotte, kizarva a folyosé
tompa vilagitasat.

Monsieur Emile Vaneau a héaldkocsi végébdl, megszokott, derlis nyugalmaval figyelte a
jelenetet. Az Intercontinental Expressz komodtosan kigyorsitott, elhagyva Mireval
allomasat, és az éjszakai sotétségben robogott tovabb a kdvetkezd megalld, Lansac felé.
A sinek ritmikus kattogdsa megszokott dallammal toltétte be a VIP kocsik elegans
csendjét, am a megnyugvas csupan néhany percig tartott.

Az étkezdbkocsi feldli ajtd hirtelen csapddott ki, és egy fiatal, elegans diplomata, Henri
Moreau lépett a folyosdra. Arca sapadt volt, kesztyls kezével ingerilten matatott a
zakdja gombjai korul. Hangosan panaszolta, hogy a Mirevalban toltott par perces allas
soran nyomtalanul eltlint a csaladi pecsétgylrlje, amelyet a zsebdralancan viselt, s
amely a delegacidja diplomaciai felhatalmazasat igazolta.

- Valaki kihasznalta a kavarodast, és besurrant a kabinjomba! - jelentette ki



felhndborodva Moreau, mikdzben gyanakvd pillantast vetett a folyosé zarkdzott fulkéire. -
Ez hallatlan szemtelenség! On mindig ilyen kézdnydsen szemléli az ilyen sulyos
blincselekményeket, Monsieur Vaneau?

- Nem k6zonyosen, csupan tlirelemmel - valaszolta Vaneau, mikézben finoman igazitott
egyet a zakdja hajtékajan. - Az izgalom ritkdn hozza vissza az elveszett targyakat,
ellenben kivaléan alkalmas arra, hogy figyelmen kivil hagyjuk a legnyilvanvalébb
részleteket.

A nyugalmazott detektiv ekkor kozelebb Iépett a négyes filke ajtajdhoz. A szdnyeg
mélykék plissén, kozvetlentl a kiiszob mellett, aprd, aranylé rézporszemcsék csillogtak
a fali lampa fényében. A tettes talan gyors volt, de a szerelvény nem allt meg, s az Uj

rejtély elsé finom szalai maris elkezdtek kibontakozni.

33. VI/5. Uj rejtély a halékocsin — A rézporszemcsék

és a halk reszeléhang

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau nem sietett. Lassan guggolt le a sz6nyeghez, s ujjhegyével alig
lathatéan megérintette a négyes filke kiszobén csillogd, finom fémport. A
rézporszemcsék frissek voltak, s az éjszakai huzat még nem hordta szét éket a folyosé
sotétkék plissén.

- On szerint a tettes most éppen a zsdkmanyéat szdmlélja odabent? - kérdezte Henri
Moreau, mikdozben feszilten méregette a zarva tarté ajtét. A fiatal diplomata lathatéan
nehezen viselte a tétlenséget. - Ha azonnal nem torjlk ra az ajtét, a csaladi
pecsétgylrdm orokre eltlnik!

- A slirgetés kivalé mdédszer arra, hogy egy elhamarkodott mozdulattal tonkretegylk a
sajat bizonyitékainkat - jegyezte meg Vaneau szaraz, kimért eleganciaval, mikdozben
felegyenesedett, és zsebkenddjével finoman megtordlte az ujjat. - A zart ajték mogott
zajlé eseményeknek megvan az a tulajdonsaguk, hogy elébb-utébb fény derll rajuk.
Kilonodsen akkor, ha a bent tartézkodd Ur lathatéan munkahoz latott.

Laurent, a kalauz ekkor Iépett kozelebb, talcajan két g6zolgé teascsészével.

Bizonytalanul pillantott a négyes kabin felé, majd halk hangon megerdsitette Vaneau



sejtelmét: a fekete kalapos Ur a felszallaskor kifejezetten kérte, hogy senki se zavarja, és
a mahagonidobozt egy pillanatra sem engedte ki a kezébdl.

A folyosd csendjét hirtelen egy alig hallhatd, ritmikus fémhang torte meg a kabin
belsejébdl. Olyan volt, mintha valaki rendkivil finom reszelével dolgozna egy apré
targyon. Moreau felhorkantott, am Vaneau egyetlen intéssel csendre intette a
diplomatat.

Az Intercontinental Expressz egyenletes zakatolassal szaguldott at a sotét vidéken.
Lansac fénypontjai mar régen elmaradtak a vonatszerelvény mogott, s a VIP halékocsi
utasai lassan kozeledtek Chantelle allomasa felé, mikdozben a rejtély szalai egyre

szorosabbra fonddtak.

34. VI/6. Uj rejtély a halokocsin — A kettés fenék és a

finom reszelék

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau egyetlen megfontolt kézmozdulattal intette csendre a
tirelmetlenkedé diplomatat. Henri Moreau fel-ald jarkalt a VIP hdalékocsi sotétkék
szényegén, mikoézben Laurent, a kalauz, bAmulatos egyensulyérzékkel tartotta talcdjan a
g6z0lgd tedscsészéket.

- A reszel6 hangja, kedves Moreau ur, valéban ingerld lehet a szokatlan flleknek -
jegyezte meg Vaneau szaraz, kimért mosollyal. - Am ha alaposabban megfigyeli a
ritmusat, észreveheti, hogy a bent tartézkodd Ur nem egy elcsent csaladi pecsétgylrdt
prébal megsemmisiteni. A finom sargaréz reszelék a kliszObon sokkal inkabb egy
zarszerkezet vagy egy kettds rekesz illesztésére utal.

- Es 6n szerint ez megnyugtaté? - csattant fel Moreau fojtott hangon. - Egy idegen az
éjszaka kOzepén a flilkéjébe zarkdézva barkacsol, mikdzben az én 6rokségemnek nyoma
veszett!

- A panik ritkdn szolgalt j6 tanacsaddként a torténelemben - valaszolta Vaneau
higgadtan, mikdzben tekintete a négyes kabin mahagéni ajtajanak rézkilincsére tapadt.
- A tényeknek megvan az a kedves szokasuk, hogy turelmesen megvarjak, amig

O0sszefliggéseikben vizsgaljuk 6ket. Laurent, mondja csak, a fekete kalapos ur egyeddil



szallt fel a szerelvényre?

- Teljesen egyedul, Monsieur Vaneau - felelte a kalauz tisztelettuddéan. - Csupan azt a
bizonyos mahagdnidobozt vitte magaval, de a fogantyudjat olyan gorcsésen szoritotta,
mintha az élete fliggne tdle.

- Nos, a gorcsos ragaszkodas a legtobbszor nem a bldntudat, hanem a félelem jele -
tiin6dott el a nyugalmazott fédetektiv. A fllkébdl ekkor elhallgatott a reszeld halk
sziszegése, s helyét egy tompa, elégedett kattanas vette at.

Az Intercontinental Expressz lassan csOkkentette a sebességét, ahogy a sotétségbdl
kirajzolddtak Chantelle allomdasanak elsé halvany lampafényei. Vaneau kbénnyedén
megigazitotta zakdja hajtékajat. A rejtély képe lassan feltarult, s a végsoé

kovetkeztetéshez mar csak a megfeleld pillanat hianyzott.

35. VI/7. Uj rejtély a halékocsin — A rézsarkok titka és

a menetrend szerinti igazsag

Mr. Poliniak

A VIP haldkocsi keskeny folyoséjan 6sszegyllt tdrsasag feszllten figyelte a négyes kabin
megnyilé ajtajat. A fekete kalapos Ur lépett ki, kezei kdzott a mahagdnidobozzal, mig
Henri Moreau idegesen tordlgette az izzadsagot a homlokarél. Monsieur Emile Vaneau
ekkor komoétos mozdulattal eléhlzta zsebébdl a régi, mivességében is kopott ezlst
zsebérajat. Kinyitotta a fedelét, egyetlen pillantast vetett a finoman ketyegé mutatdkra,
majd nyugodt, kimért hangon megszdlalt:

- Pontosan négy perc mulva Avermes allomasra érkezlnk.

Ezzel zsebre tette az 6rat, és megigazitotta zakdjat. - Moreau Ur azt hitte, hogy a becses
oroksége veszélyben forgott, és a tettes a haldkocsiban elrejtézve proébalja
megsemmisiteni a hianyzo leletet. A félrevezetés ott kezd6dott, amikor mindannyian azt
tételeztiik fel, hogy a doboz zarjat felfeszitették. Am a kiiszdbén 1évé finom sargaréz
reszelék elarulta az igazsagot: nem rombolas tortént, hanem egy pontos rekesz
illesztése. A doboz tulajdonosa csupan biztonsagba helyezte a sajat iratait. A valddi
szandék nem a rablas volt, hanem a mesterségesen keltett panik, amely alatt ki lehetett

volna cserélni a doboz tartalméat.



- De hat ki tenne ilyet?! - méltatlankodott Moreau, mikézben hatralni prébalt a folyosé
sotétebb sarka felé. - Ez képtelenség!

- A tények ritkan torédnek azzal, mit tartunk képtelenségnek - jegyezte meg Vaneau
szaraz eleganciaval. - A leleplez6 részlet a hidnyzé selyemszalak iranya és a
megmunkalt rézsarkok friss karcoldsa volt. Az elkdveté nem mas, mint...

A mondat kdzepén az Intercontinental Expressz hirtelen nagyot fékezett. A csikorgd
kerekek hangjara poharak csorrentek Laurent talcajan, s a szerelvény zokkenve
begordllt Avermes peronja mellé.

Az ajték sziszegve kinyiltak, és a helyi renddrség két nyomozodja lépett a VIP kocsi
folyosojara. A vezetljlk szigoru tekintettel nézett kérbe, majd egyenesen Moreau felé
|épett:

- Letartéztatom Ont a térvény nevében, okirat-hamisitas és csalasi kisérlet igyében!

- ...Moreau Ur - fejezte be Vaneau a félbeszakadt mondatot, mintha a nyomozdk
érkezése csupan a menetrend apré, elére kiszamitott eleme lett volna.

A letartéztatott férfit csondben elvezették. A fekete kalapos Ur megkdnnyebbllten
hajtott fejet Vaneau el6tt, majd leszallt a vonatrél. Laurent kalauz elégedetten séhajtott
fel, mikdzben az Uj utasok szalltak fel a szerelvényre. Egy fiatal nd Iépett a folyoséra, aki
tllsagosan is féltve szoritott magéhoz egy kettds zarral ellatott, furcsan kénnylnek tiing
hegedltokot, mikdzben percenként az 6rajara pillantott. Vaneau csendben figyelte a
jelenetet, ahogy a n6 kabatjanak zsebébdl egy aprd, ezlistos kulcs hullott a szényegre.
Az ajték becsukddtak, s a vonat lassan nekilendilt a kovetkezé allomas felé vezetd

utnak.

36. VII/1. Uj rejtély a halékocsin — A néma hegedi(itok

és a huavos huzat

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Expressz zokken6mentesen hagyta maga mogott Avermes
kivilagitott peronjat, s lassan kigyorsitva vagott neki az éjszakai tajnak. A VIP halékocsi
folyoséjan hamar helyredllt a megszokott, diszkrét csend. Laurent kalauz preciz

mozdulatokkal simitotta le a szényeg futdjat, mintha a korabbi renddri intézkedés



csupan egy apro, elkerilheté menetrendi korrekcié lett volna.

Monsieur Emile Vaneau kényelmesen elhelyezkedett a kabinja ablak melletti foteljében,
s mikdzben a kihUld teajat kortyolgatta, az Uj utast figyelte. A harmas kabinba bevonulé
fiatal holgy fekete utazékalapot viselt, és szinte gorcsdos ragaszkodassal szoritotta
magahoz a sotétbarna, kettds rézcsattal védett hegedltokot. A mozdulataibél nem egy
muzsikus természetes gondossaga sugarzott, hanem egy kincsét féltd utazé leplezetlen
szorongasa.

- Ugy tinik, kisasszony, a muzsika néha nehezebb teher, mint amennyire a dallamokbdl
gondolnank - jegyezte meg Vaneau halkan, amikor a hdélgy ovatlanul a folyosé
rézkorlatjanak koccantotta a tokot.

- Ez... ez nem hangszer, vagyis nem teljesen - valaszolta a fiatal nd riadtan, majd
sietésen lépett be a fulkéjébe, s a zarat kétszer is raforditotta. Laurent kalauz
sokatmondé pillantast valtott a fédetektivvel; a VIP kocsi torzsk6zonsége ritkan zart ajtét
ilyen demonstrativ sietséggel.

A vonat egyenletes zakatoldssal haladt a kdvetkez6 allomas, Valcourt felé. Az éjszaka
csendjét fél 6raval kés6bb tompa, fémes koppands térte meg a harmas kabin irdnyabdl,
amelyet egy fojtott, elhal6 sikoly kdvetett. Mire Vaneau kinyitotta az ajtajat, a fiatal né
mar a folyosén allt, sarga arccal, reszketd kézzel mutatva a foldon fekvé tokra. A zar
érintetlen volt, am a finom barsonybélés kozll hidanyzott a rejtélyes, nehéz targy,

amelyrél az imént még hallgatott. Az Uj rejtély ezzel megérkezett a robogé szerelvényre.

37. VII/2. Uj rejtély a halékocsin — A barsonybélés

benyomoddasa és a rézszell6z6

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau nem kapkodott. Amig Laurent kalauz zsebldmpéaval a kezében,
lathaté idegességgel kémlelte a folyosd sotétebb sarkait, a fédetektiv lassan lehajolt a
szényegen fekvd hegedlitokhoz. A sotétbarna barsonybélésen mély, hatarozott kontaru
benyomddas latszott - egy nehéz, lathatéan fémes targy lenyomata, amely nyomtalanul
tlnt el a latszoélag belllrdl kulcsra zart kabinbdl.

- Ha jol sejtem, kisasszony, a hianyz6 targy nem rendelkezett szarnyakkal - jegyezte



meg Vaneau elgondolkodva, mikdzben ujjbegyével dvatosan végighlzta a tok sértetlen
rézcsatjait. - A zarszerkezeten a karcolas legkisebb nyoma sem latszik. Ez vagy arra
utal, hogy az elkdovetd bamulatosan tlirelmes mesterember, vagy arra, hogy az ajté
egyetlen pillanatra sem volt olyan biztonsédgos, mint On hitte.

A fiatal holgy gorcsosen Osszeszoritotta a kezét, s gyanakvd pillantast vetett a
nyugalmazott detektivre. - On talan azt éllitjia, hogy nem zartam be a kabint? Tisztan
emlékszem a zar dupla kattanasara, amikor beléptem!

- Csupan azt allitom, kisasszony, hogy a tények néha meglehetdsen tiszteletlenul
viszonyulnak az emlékeinkhez - felelte Vaneau halk, kimért eleganciaval. Mikézben
beszélt, a kabin szell§z6racsa feldl finom, hlvos huzat csapta meg az arcat. A fédetektiv
tekintete a rézkeretre tévedt, ahol a régzitécsavarok koridl alig lathatd, friss dorzsolési
nyomok csillantak meg a fali ldmpa halvany fényében.

A szomszédos kabin ajtdéja ekkor halk nyikorduldssal résnyire nyilt, s egy bosszus
tekinteti utas pillantott ki a folyoséra, de Vaneau egyetlen megnyugtaté
kézmozdulatdra visszahlUzddott. Az Intercontinental Expressz egyenletes ritmusban
szelte az éjszakat Saint-Mireux iranydba, mikdzben a rejtély kibontakozé szalai egyre

mélyebbre vezettek a VIP haldkocsi zart vilagaban.

38. VII/3. Uj rejtély a halékocsin — A hajlitott

rézkampo és a hivos légrés
Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau végtelen tiirelemmel vizsgalta a sargaréz szell6z6racs alatti
keskeny fa szegélyt. Laurent kalauz zsebldmpajanak imbolygé fénye sargas kort rajzolt a
polirozott fellletre, ahol apré, friss karcolasok hizdédtak a fémkeret szélétdl a szell§z6cs6
mélye felé. A fiatal holgy gyanakvdéan méregette a fédetektivet, mikézben ujjaival a
barsonybélési hegedlitok szélét babralta.

- Ugy Véli, a tolvaj a szell6z6n keresztiil tdvozott? - kérdezte a lany fojtott hangon, szinte
elutasité kétkedéssel. - Ez a nyilas alig szélesebb egy tenyérnél!

- A fizika toérvényei felettébb szigoruak, kisasszony - felelte Vaneau csoéndesen,

mikozben apré csipeszt hlzott el6 a zakdja belsd zsebébdl. - Egy felndtt ember valdban



képtelen lenne athatolni rajta, kivéve természetesen, ha az illet6 folyékony
halmazallapotd. Mivel azonban az ilyesfajta utasok meglehetésen ritkak a VIP
haldkocsikban, kénytelenek vagyunk feltételezni, hogy csupan a hianyzé targy tette meg
ezt a szokatlan utat.

A csipesz hegye apro, selymes szalat emelt ki a szell6zéracs rézcsavarja aldl. A finom,
kékes fonal halvanyan megcsillant a ldmpa fényében. Laurent kalauz elfojtott
felkialtassal l1épett kdzelebb, s azonnal a szomszédos kabin mogorva utasara terelte a
gyanut, aki korabban oly bosszusan pillantott ki a folyoséra.

- Az az Ur egy kékes arnyalatu kopenyt visell - mutatott réd Laurent izgatottan. -
Biztosan 6 hasznalt valamilyen trikkés kampdt a résen at!

- A kapkodo kovetkeztetések elképeszté rugalmassagrél tandskodnak, Laurent -
jegyezte meg Vaneau szdaraz eleganciaval, mikdzben a szélat egy kis papirtasakos tokba
helyezte. - De ne feledjik: a kék selyem nem kizarélag képenyek szegélyén fordul eld.
Néha a legdragdbb utazétaskak belsd rekeszeit bélelik vele.

Az Intercontinental Expressz mély, egyenletes zakatoldssal vagott at az éjszakan. A
kerekek ritmikus kattogasa jelzést adott a kdzelgd kanyarrél, mikézben a szerelvény
Oiseval iranydba szaguldott. A rejtély nemhogy tisztazédott volna, de a hlvds huzattal

egyutt djabb kétségeket fujt a zart haldékocsi folyosdjara.

39. VII/4. Uj rejtély a halékocsin — A kék fonalcsapdak

és a hilivoes bizonyossag

Mr. Poliniak

Laurent kalauz elszadntan igazitotta meg a sapkajat, s szinte diadalmasan mutatott a
folyosdn morcosan fel-ald sétald, kékes kopenyt visel6 Ur felé. A fiatal holgy gorcsésen
szoritotta magahoz a hegeditokot, mikézben tekintete a folyosd szell6z6racsa és a
gyanusitott kozott csapongott. A Iégkor pattanasig feszilt a zart VIP halékocsiban, am
Monsieur Emile Vaneau arcédn egyetlen izom sem randult.

- A tedriaja rendkivil szemléletes, Laurent - jegyezte meg Vaneau szeliden. -
Ugyanakkor feltételezi, hogy egy dorzsoélt tolvaj nyilttéri szinhazi el6éadasként viseli a

sajat blnjeleit. A tapasztalat azt mutatja, hogy a valodi elkdvetdk ritkdn 6ltdéznek a sajat



nyomaik szinébe, hacsak nem szandékosan szeretnének figyelmet kelteni.

A fodetektiv ekkor lassan a mellényzsebéhez nyult, s kiemelte régi, polirozott ezist
zsebdérajat. Egy halk pattintassal kinyitotta a fedelét, s egyetlen megfontolt pillantast
vetett a mutatdkra.

- Pontosan hét perc mulva Marlotte allomasra érkeziink - szélalt meg halk, de
ellentmondast nem tird hangon.

Az utasok onkéntelenll ko6zelebb Iéptek. Vaneau nyugodtan a papirtasakba zart
selyemszalra mutatott. - A félrevezetés mesteri volt. Mindenki azt hitte, hogy a targyat a
szell6z8csovon at huztak ki a kabinbdl, s a kékes fonal a tolvaj kOpenyébdl szarmazik.
Valéjaban azonban a fonalat nem kivilrél hdztdk be, hanem belllrél akadt fenn: a
hegedltok sajat védbhuzatanak elrejtett, kék selyembélésébdl tépték ki, amikor a
szerkezetet kapkodva prébéaltak kiszabaditani. A szell6zéracs karcoldsai csupan friss
elterelésil szolgaltak.

Mielétt a fiatal holgy vagy Laurent kdzbeszélhatott volna, a szerelvény hirtelen nagyot
fékezett. A csikorgdé kerekek hangja betoltotte a folyosét, s a kristdlypoharak halkan
csorrentek a talcakon. Az Intercontinental Expressz lassan begordilt a kivilagitott
Marlotte allomasra.

Az ajték sziszegve kinyiltak, s a peronrél azonnal két helyi nyomozé 1épett a VIP kocsi
folyoséjara. A vezetdjik szigoru pillantassal mérte fel a jelenlévéket, majd egyenesen a
fiatal n6hoz 1épett:

- Letartéztatom Ont a tdérvény nevében, a biztositasi csalds és a hamis vadak tigyében.
Vaneau csak ekkor fejezte be a korabban félbehagyott gondolatat, halvany mosollyal
lezarva az Ugyet:

- ...hiszen a legbiztosabb mddja egy értékes targy eltintetésének az, ha maga a
tulajdonos kidlt leghangosabban tolvajt.

A megbilincselt n6t elvezették, s a szerelvény néhdny perc mulva ismét nekilédult az
éjszakanak. A személyzet fellélegzett, a folyosd kilrdlt. Egy Uj utas szallt fel a
szomszédos kabinba, aki minddssze egyetlen, tdlsagosan is kdnnylnek tlindé rézkulccsal
az ujjan sétalt el Vaneau elétt. A fédetektiv néman kovette tekintetével a mozdulatot, s

tudta: a kdvetkezd rejtély els6é apré porszeme mar meg is érkezett.



40. VII/5. Uj rejtély a halékocsin — A viaszbevonatu

henger és a halk koccanas

Mr. Poliniak

Marlotte kivilagitott peronja lassan elenyészett a sotétségben, amint az Intercontinental
Expressz csikorgd fémhangok kiséretében ismét felvette megszokott, ritmikus tempdjat.
Laurent kalauz megkoénnyebbllten fuUjtatva igazitotta meg az egyenruhdjat, s egy
tisztességes sbéhaj kiséretében lépett a VIP halékocsi kényelmes bdérfoteljében U6
Monsieur Emile Vaneau mellé.

- Bamulatos volt, Monsieur Vaneau - jegyezte meg a fiatalember &szinte hédolattal. -
Bevallom, egy pillanatra azt hittem, az egész kocsiban kdosz tor ki.

- A kdosz ritkan tor ki magatdl, Laurent - valaszolta Vaneau halkan, mikézben g6z6lg6
tedjahoz nyult. - Altaldban alapos el6készités és tulzott igyekezet kell hozza. Most
azonban, ha szabad kérnem, egy kevéssé mozgalmas csésze teadt szeretnék
elfogyasztani, mielétt a szerelvény megkézeliti Valcourt allomasat.

A nyugalom azonban csak a kovetkez6 szakasz kezdetéig tartott. A Marlotte-ban felszallt
Uj utas, egy megnyerd fellépésU, szlirke 6ltonyds Uriember - aki Dr. Oskar Kroll néven
jegyezte be magat a kalauznal - feltin6en slr(in ellendrizte a zakdja belsé zsebét. A
férfit lathatéan nyomasztotta valami, mégis kinos gonddal Ggyelt arra, hogy a 4-es kabin
ajtajat félig nyitva hagyja, mintha folyamatosan varna valakit a folyosérol.

Vaneau az Ujsagja pereme felett figyelte a jelenséget. Tapasztalt szeme azonnal kiszurta
a finom ellentmondast: egy férfi, aki lathatdéan féltve 6riz egy apré targyat, ritkdn hagyja
nyitva a kabinajtét, hacsak nem szandékosan akarja felhivni magara a figyelmet.

Ebben a pillanatban a vonat egy finom zdokkendvel haladt at a valtén, s a folyosd puha
szényegén halk, fémes koccands visszhangzott. Egy polirozott, sargaréz henger gurult ki
a 4-es kabinbdl, pontosan Vaneau cipdjének orra elé. A kupakja elvalt a torzsétdl, s a
belsejébdl semmi sem esett ki - csupan egy vékony, friss sarga viaszréteg csillant meg a
fali lampa fényében. Dr. Kroll arca egyetlen méasodperc alatt sapadt el, mikézben

gyanakvédan a sajat, még fel sem bontott poggyaszara meredt.



41. VII/6. Uj rejtély a halékocsin — A finom

csavarvonal és a hilivos viaszszag

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau nem sietett a mozdulattal. Lehaza nyulva a szényegen pihend,
sargaréz hengerrél visszatlkroz6d6 sarga fényfoltra, két ujjaval dvatosan megemelte a
vékony fémtokot. A friss viasz jellegzetes, édeskés illata még tisztan érezhetd volt a
hlvos folyosdi levegdben.

- Ugy tdnik, Dr. Kroll, a targyai 6nallébbak, mint ahogyan azt a menetrend engedné -
jegyezte meg Vaneau a ra jellemzé kimért, halk ténusban.

Dr. Kroll szorosan egymdashoz préselte az ajkait, majd meglepd hirtelenséggel nyult a
henger utdn, dm Vaneau egyetlen kecses kézmozdulattal a kis asztalkara helyezte azt,
pontosan a tedscsészéje mellé. A szlrke 6ltényds Ur orcadjan apré izom randult meg.

- Ez csupan egy jelentéktelen mintatartd, Monsieur - felelte Kroll, mikézben hangja kissé
megbicsaklott. - Egy geoldgiai vizsgdlat nehezen szétvalaszthatd kelléke. Bocsanatért
esedezem a zavarasert.

- Egy geoldgiai minta, amely sarga méhviasszal van kibélelve, bizonyara rendkivl
érzékeny a razkédasra - tin6dott el Vaneau, mikdzben finoman kérbeforgatta a hengert
a fali ldampa fényénél. - Kilondsen érdekes azonban, hogy a csavarmenet még mindig
finom miUszerolajtdl fénylik. Egy olyan targyat, amelyet régen lezartak, aligha olajoznak
meg kozvetlenil az elindulds el6tt.

Laurent kalauz feszllten Iépett kdzelebb, tekintetét a kis rézhengerre szegezve. Dr. Kroll
lassan hatralt egy lépést a flilkéje felé, de nem tudta levenni a szemét a polirozott
réztokrél. Vaneau a zakdzsebébdl egy finom monoklit vett eld, s alaposabban szemUlgyre
vette a kupak belsé peremét: a sarga viaszréteg alatt apré, parhuzamos karcolasok
huzodtak, amelyeket nem kézet, hanem egy finom rézkampd hagytak maguk utan.

- A kovetkez6 megalldnkig, Elberen allomasaig még elegend6 idénk van arra, hogy
megértsik, miért volt sziksége valakinek egy ures, de frissen viaszolt henger alejtésére
- mondta Vaneau, s egy apré, hlivos mosollyal a tedscsészéjéért nyult. - A kérdés mar
csak az, hogy a henger eredeti tartalma még a VIP kocsiban van-e, vagy mar korabban

helyet cserélt valami massal.



42. VII/7. Uj rejtély a halékocsin — A dupla szigetelés

és a tompa rezonancia

Mr. Poliniak

A sargaréz henger hlivos tapintasa és a friss méhviasz leheletnyi illata még jelen volt a
szlk folyosdn, amikor a szerelvény enyhén megddlt egy elnyujtott kanyarban. Monsieur
Emile Vaneau dvatosan a zsebébe siillyesztette a monoklijat, s elégedett nyugalommal
szemlélte a tedscsészéje mellett pihend polirozott fémtokot. Dr. Kroll zakdja szegélyét
babralta, mikézben tekintete lathatéan kereste a legkdzelebbi kiutat a kellemetlen
helyzetbdl.

- Egy természetkutaté szamara a fegyelem elengedhetetlen - jegyezte meg Vaneau
kénnyed elegancidval, alig hallhatéan megkavarva a gézolgé tedjat. - Am dgy tlnik, a
geolégia tudomanya az utébbi idében meglepéen szoros kapcsolatba kerdlt a
finommechanikdval. A rézkampdé olyan nyomot hagyott a hengeren, amelyet egy
k6zonséges mintavételi szerszamkészlet aligha indokolna.

Dr. Kroll készorilte a torkat, és megprdébalt visszanyerni valamit kordbbi kimértségébdl.
- A feltevései elhamarkodottak, Monsieur. Egy utazé tudés csomagjdban déhatatlanul
eléfordulnak aprébb karcoldsok, a szerelvény razkédasa pedig sok mindent
megmagyaraz. On tul sokat 14t bele egy artalmatlan mintatartéba.

- Lehetséges - bdlintott Vaneau, s hangjaban nem volt sem gldny, sem él. - A tények
azonban ritkan tévednek, még ha néha szeretik is megtréfalni a fellletes szemlélét.
Laurent, lenne olyan kedves, s megnézné a kilences flilke feletti szell6z6racs alsé
peremét? A finom rézreszelék jelenléte a folyosé ezen szakaszan pontosan arra utal,
hogy a henger nem a szényegen nyerte el végleges formajat.

Laurent kalauz habozas nélkll a falban futd szell6z6panelhez |épett, ahol a polirozott
rézveretek talalkoztak a mahagdni faboritassal. Dr. Kroll arca e pillanatban érezhet6en
elfehéredett. A fémracs mogotti dupla szigetelés mentén finom, alig lathatd rés
tatongott, amelybdl halk rezonancia kiséretében egy apré, selyemszallal rogzitett targy
kérvonala derengve rajzolodott ki.

- Ugy vélem, Elberen allomésa elétt még akad egy kis tisztdzandd feladatunk - fordult

Vaneau a tudéds felé egy halk, kimért mosollyal. - Az igazsag ugyanis, ellentétben a jol



viaszolt hengerekkel, ritkan szorul kendéolajra.

43. VII/8. Uj rejtély a halékocsin — A finom

csiszolasnyom és a rejtett ureg

Mr. Poliniak

Laurent kalauz évatos mozdulattal emelte ki a selyemszalon fliggé aprdé targyat a
szell6z6racs mogul. A lampas sargas fénye megcsillant a hengeres rézalkatrészen,
amelynek fellletén alig lathat6, elkeskenyedd hornyok hazédtak. Dr. Oskar Kroll
zavartan nyult a gallérjdhoz, s mikdzben igyekezett megtartani a tudésok megszokott,
tavolsagtartd tartdsat, tekintete akaratlanul is a folyosé sotétebb sarka felé tévedt.

- A finommechanika valéban csoddkra képes, ha megfelel6 kézbe kerll - jegyezte meg
Monsieur Emile Vaneau, mikdzben g6z6lgé tedscsészéjét a kis asztalkara helyezte. - Am
a fémfellleten lathatdé apré csiszolasnyomok nem egy geoldgiai mintavétel emlékei.
Sokkal inkdbb egy olyan mesterember kézlenyomatai, aki pontosan tudta, miként kell
egy rejtett Greget észrevétlenné tenni a szell6z6vezetékben.

Dr. Kroll mély lélegzetet vett, s kisérletet tett arra, hogy visszanyerje a félényét. - On
lathatéan kedvét leli a mesés feltételezésekben, Monsieur Vaneau. Egy kisérleti
szeizmograf alkatrészér6l van sz6, amelyet a nagysebességl menetstabilitas
vizsgalatara helyeztem el. A selyemszal csupan a vibracié csillapitdsara szolgalt.

- Valéban? - kérdezte Vaneau halk, kimért csodalkozassal, mikoézben ujjbegyével
végigsimitotta a mahagoéni burkolat szélét. - Ritka az olyan tudomdanyos mdszer,
amelynek jelenléte kizardlag a kilences flilke felett okoz tompa rezonanciat, mikozben a
szomszédos teraszrdl elnémitja a beszélgetések hangjat. A dupla szigetelés nem a hétdl
Ovta ezt a szerkezetet, hanem a figyelmes fllektdl.

Laurent kalauz halk csodalkozassal vizsgalta a fémhenger peremét, ahogy a rézreszelék
apro szemei lepergetek a kesztyUjérdl. Dr. Kroll arca ekkorra mar teljesen elveszitette
korabbi magabiztos szinét, s feszilten hallgatott. Megértette, hogy a detektiv nem
csupan a targy jelenlétét tarta fel, hanem annak pontos szerepét is a haldkocsi sotétben
zajlo eseményeiben.

- Ne feledje, kedves doktor - tette hozza Vaneau egy hilvos, de békés mosoly



kiséretében, mikozben tekintete az ablakon tdli sotétségre tévedt -, a vakmerdség
gyakran kapkodashoz vezet, a kapkodas pedig mindig otthagyja a maga apro jelzéseit.
Montclar allomasa mar nincs messze, s addigra a legkisebb rejtett Ureg is feltarja a

maga titkat.

44. VI1/9. Uj rejtély a halékocsin — A rézhenger titka

és a varatlan fékezés

Mr. Poliniak

A VIP halékocsi szalonjdban fojtott csend uralkodott, mikézben az utasok lassan mind a
finom mahagdniasztal kéré gyliltek. Monsieur Emile Vaneau nyugodt mozdulattal
elévette régi ezist zsebdrdjat, lepattintotta a fedelét, s egyetlen pillantast vetett a
mutatokra.

- Pontosan négy perc mulva Klarinau allomasra érkeziink - szélalt meg halk, kimért
hangon, majd visszacsUsztatta az érat a mellényzsebébe.

- Minden jelenlév6é azt hitte, hogy a szell6z6vezetékbdl elbkerllt alkatrész egy
artalmatlan kisérleti szeizmograf része, ahogyan azt doktor Kroll oly készségesen
allitotta - folytatta Vaneau, s tekintete a feszllten hallgatd tuddsra tévedt. - A korabbi
napokban feltlint kék fonalcsapdak és a félreértett nyomok mind azt a latszatot
keltették, hogy egyszerli csempészetrdl vagy szabotdzsrél van sz6. Am a kettds
szigetelés nem a muszert 6vta a vibraciétél, hanem a bent rekedt hangokat sz(irte ki.

- Az igazsagot az a paranyi csiszolasnyom arulta el a rézhenger peremén - mutatott az
asztalon hever6 targyra Vaneau. - Egyetlen tudomanyos szerkezet sem igényel ilyen
pontos, egyedi illesztést, hacsak nem arra tervezték, hogy a kilences fllke bizalmas
beszélgetéseit tovabbitsa. Es a tettes, aki ezt a szerkezetet elhelyezte, nem mas, mint...
A mondat végén a szerelvény hirtelen, éles csikorgassal nagyot fékezett. A tedscsészék
megcsorrentek a tdlcan, az utasok oOnkéntelenll a kapaszkoddék utadn nyultak. Az
Intercontinental Expressz lassan begordult a kivilagitott peron mellé, s a lassuld kerekek
ritmikus kattogasa végul elhalt.

Az ajték sziszegve kinyiltak, s a folyoson két helyi nyomozd hatarozott I[éptei

visszhangoztak. A vezetOjik belépett a szalonba, szigoru tekintettel koérbehordta a



szemét, majd egyenesen a megdermedt tudéshoz Iépett.

- Letartéztatom Ont a tdérvény nevében, tiltott adatszerzés és ipari kémkedés tigyében,
Dr. Kroll - jelentette ki erélyesen.

- ...aki igy probélta megszerezni a szomszédos fllke banyaszati jogairdl széld
dokumentumokat - fejezte be Vaneau a félbeszakadt mondatot, mintha a hatésag
érkezése csupan a menetrend aprolékos része lett volna.

A bilincsbe vert Dr. Krollt elvezették, s a peronon néhany megkdnnyebbllt utas leszallt.
Helylkre Ujak érkeztek: egy szikar Uriember lépett a VIP kocsi folyosdjara, aki lathatéan
tulsagosan is féltve szoritott magahoz egy nehéz, dupla pecséttel lezart bdrtaskat.
Vaneau csendben figyelte a mozdulatait, mikézben az ajtdék bezarddtak, s a vonat

robogott tovabb a kdvetkezd allomas felé.

45. VIII/1. A dupla pecsétes bortaska — A szikar utazo
és az éjféli zorrenés
Mr. Poliniak

A Klarinau allomas éjszakai fényei lassan elenyésztek az ablakok mogo6tt, ahogy az
Intercontinental Expressz ismét felvette megszokott, gépies ritmusat. A VIP halékocsi
szalonjdban visszatért a csend, amelyet csupdn a sinek halk zakatoldsa és a finom
porceldnok koccandsa tort meg. Laurent, a kalauz, irigylésre mélté higgadtsaggal
takaritotta el a félbeszakadt tedzas nyomait, mintha egy ipari kém letartéztatdsa a
legtermészetesebb esti programpont lett volna.

Monsieur Emile Vaneau kényelmesen hétraddlt a karpitozott fotelben, és lassan
kortyolta g6z6lgé6 tedjat. Tekintete az Uj utasra tévedt, aki alig negyedéraja szallt fel a
vonatra. A szikar, szlrke 0ltonyds Uriember - aki a jegye alapjan Gabriel Sterling néven
utazott - feszulten Ult a sarokban. Két kezével gorcsésen szoritotta az 6lében pihend,
nehéz bortaskat, amelynek csatjait voros viaszpecsétek zartak le.

- Megengedheti, uram, hogy a fllkéjébe vigyem a poggyaszat? - |épett hozza Laurent
udvariasan. - A nehéz taskak ritkan tesznek jét a pihentetd alvasnak.

- Hozzad ne nyuljon! - csattant fel Sterling, s szemeiben ideges riadtsag villant. - Ez a

taska egyetlen pillanatra sem kerulhet ki a feligyeletem alol!



Vaneau halvany, alig l[athaté mosollyal tette le a csészéjét.

- A csomagok iranti tulzott ragaszkodas tobbnyire nem a sulyuknak szél, hanem a
benniik 8rzétt dolgok sulydnak - jegyezte meg halkan. - Am a tilzott dvatossdg néha
pontosan arra hivja fel a figyelmet, amit elrejteni kivanunk.

Sterling komor pillantast vetett a nyugalmazott detektivre, de nem valaszolt. Roviddel
éjfél elétt feldllt, és szorosan magahoz olelve a taskat, visszavonult a négyes szamu
fulkébe. A szalon kilrult, a [dmpak borostyansarga fénye tompult, mikézben a vonat a
kovetkezd allomas, Saint-Mireux felé szaguldott az éjszakaban.

Az éjszaka kOzepén azonban tompa puffanas, majd egy elfojtott kialtas torte meg a
folyosd csendjét. Laurent azonnal a négyes fulkéhez sietett, ahol az ajté félig nyitva allt.
Gabriel Sterling a sz6nyegen fekldt elkabulva, mig az asztalon heveré bdrtaska voros

pecsétjei apré szildnkokra torve hevertek a padlén - s a taska belseje teljesen ures volt.

46. VIIl/2. A sértetlen zarszerkezet — Viaszpor és a

hilivos éjszaka

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau kimért Iéptekkel |épett be a négyes szdmu fiilkébe, ahol a
levegbben még érezhetd volt az dsszetdrt viasz halvany, méhviaszos illata. Laurent mar
felsegitette a szényegrél a szédelgé Gabriel Sterlinget, aki a divany szélén Ulve,
halantékat szoritva bamult maga elé. A nehéz bdrtaska ott feklidt az asztalon: fedele
nyitva, belseje mint a kisoport padlas, teljesen Ures.

- Meggydz6 alakitds - jegyezte meg halkan Vaneau, mikézben gomblyukaba igazitotta a
szegfUlijét, és kozelebb |épett az asztalhoz. - A sériilés a fején szerencsére felliletes, am a
taska tartalmanak eltlinése annal mélyebb benyomast kelt.

- Kiraboltak! - nyogte Sterling elcsuklé hangon, mikézben vad tekintettel nézett korbe. -
Valaki behatolt ide, mikozben aludtam! Nem érti? Mellesleg az a taska nem Uresre volt
tervezve!

- Ezt a hianya is meglehetésen egyértelmlen jelzi, uram - valaszolta a fédetektiv
szarazon. - Ugyanakkor a rejtélyek természetéhez hozzatartozik, hogy a legzajosabb

rablasok hagynak maguk utan a legkevesebb fizikai nyomot.



Vaneau lehajolt, és egy vékony csipesz segitségével felemelt a sz6nyegrdl egy voros
viaszszildnkot. Megvizsgalta a lampa sargas fényénél, majd figyelmét az asztalon heverd
taskara forditotta. A sargaréz zar csiszolt felllete teljesen karcolasmentes volt. A csat
retesze finoman, akadas nélkdl jart, amikor a detektiv kiprébalta.

- Rendkivll udvarias tolvajjal van dolgunk - jegyezte meg Vaneau Laurent felé fordulva.
- Nemcsak hogy elaltatta Sterling urat, de arra is Ugyelt, hogy a zarszerkezetben a
legkisebb kart se tegye. A pecséteket feltorték, de a kulcslyuk kérnyéke sértetlen. Vagy
a zar nyitdsahoz mesteri Ugyesség kellett, vagy a kulcs eleve nem volt olyan messze a
zarémechanizmustol.

- Azt akarja mondani, hogy én... - kezdte Sterling felhaborodottan, am a hirtelen
mozdulattél megszédullt, s kénytelen volt visszahanyatlani a parnakra. - A taskaban
poétolhatatlan értéki valtdk és bizalmas dokumentumok voltak! Miért tennék kart a sajat
vagyonomat igazolé iratokban?

- Nem tételeztem fel semmit, uram - mondta Vaneau egykedvlien. - Csupan
megallapitottam, hogy a tények ritkan torédnek az utasok elvarasaival. A zar nem

erészaknak adta meg magat, hanem szandéknak.

47. VIII/3. A viaszporos ingujj — Hlvos csend és a

finom félrevezetés

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau lassan megforditotta ujjai kdzétt a vords viaszszilankot, mielétt
Ovatosan visszatette volna a kis csipeszt a zakdja belsd zsebébe. Laurent kalauz
feszllten figyelte minden mozdulatat, mig Gabriel Sterling a divanyon Ulve lathatdéan
egyre nehezebben viselte a fllkében uralkodé kimért nyugalmat.

- Maga csak all itt és gondolkodik, mikdzben az elkdveté mar a szerelvény masik végén
jarhat a papirjaimmal! - csattant fel Sterling, és zsebkenddjével a halantékat tordlgette.
- Nem latja, hogy idét veszitink?

- Az id6 rendkivul ragaszkodé természetli, Sterling Ur - valaszolta Vaneau szinte
szeliden. - Mindig velink marad, fliggetlenil attél, hogy milyen gyorsan futunk utana. A

kapkodas ellenben ritkan teremt tisztanlatast.



A fédetektiv ekkor kozelebb lépett a sz6nyegen Ul6 utashoz, és tekintete megragadt a
férfi elegans, sotétkék zakdjanak jobb ujjan. A finom posztd szovetszalai kdzott apro, alig
észrevehetd voros porréteg csillogott a lampa sargas fényében - pontosan ugyanolyan
arnyalatd, mint a feltort pecsét viasza.

- Rendkivll figyelemremélté - jegyezte meg Vaneau, s mutatdujjaval gyengéden
megérintette a férfi mandzsettajat. - Ugy tlinik, a vords viasz nemcsak a taska zarjat
diszitette, hanem az On kabdatujjaval is kdzeli ismeretségbe keriilt. Esetleg emlékszik ra,
mikor |épett kapcsolatba a pecséttel a rablas el6tt?

- En... természetesen a lepecsételéskor! - vagta ra Sterling hirtelen, 4m a hangja kissé
megbicsaklott. - Tegnap délutan, Parizsban! De mi koze ennek a mostani merénylethez?
- Egyel6re csak annyi, hogy a friss viaszpor ritkan marad meg huszonnégy éran at egy
selyem bélésli ingujjon anélkll, hogy elkenédne - mondta Vaneau szdrazon, majd
Laurent felé fordult. - A félrevezetés igazi mlvészete abban rejlik, hogy a
legegyértelmiibb nyomot pontosan ott hagyjuk, ahol mindenki keresni fogja. Am a
tények, mint tudjuk, ritkdn engedelmeskednek a szandéknak.

A vonatszerelvény halkan megremegett, amint a kerekek atvagédtak egy valton. Az
ablakon tul a sotétség lassan feloszlott, jelezve, hogy az Intercontinental Expressz
rendiletlentl halad tovdbb az éjszakdban, mikézben a négyes fllke rejtélye még

korantsem érte el a végkifejletét.

48. VIII/4. A selyemszovet szalai — Finom

ellentmondas és a hajnali hlivosség

Mr. Poliniak

Gabriel Sterling idegesen rantotta meg zakéja ujjat, probalva eltakarni a leleplezd voros
porszemcséket. A négyes fllkében megallt a levegd; csak a szerelvény Utemes
zakatolasa toltotte ki a csendet. Laurent kalauz feszulten allt a toldajté mellett, sargaréz
ldampasanak sarga fénye halkan imbolygott a polirozott faburkolaton.

- Barki hozzaérhetett ahhoz a franya pecséthez! - er@skédott Sterling, mikézben
tekintete ide-oda ugralt a fulke targyai kozott. - Amikor a hordarok athoztdk a

csomagokat a peronon, ériasi volt a tllekedés. Biztosan akkor dorzsolédott a



kabatomhoz!

- A min6ségi spanyol viasz kilonos tulajdonsaga, Sterling Ur - szélalt meg Vaneau szinte
elmélkedd hangon -, hogy szilard allapotaban rendkivll ellenallé. Csak akkor szérédik
ilyen finom, porszerl szildnkokra, ha hirtelen, oldaliranyd nyomas éri. Pontosan olyan
nyomas, amilyen a zar feszegetésekor keletkezik.

A nyugalmazott fédetektiv lassan az ablakhoz Iépett, ahonnan a hajnali para boritotta
fenyvesekre nyilt ralatas. Tekintete egy pillanatra megallt a kisasztalon hever6 apré,
rézkarikas kulcstartén. A karikan egyetlen kulcs sem fityegett, csupan egy apré, Ures
fémkarika arulkodott arrél, hogy nemrégiben még tartozott hozza valami.

- Egy hianyzé kulcs néha joval beszédesebb, mint egy megtalalt bizonyiték - jegyezte
meg Vaneau, mikézben zsebkenddjével gondosan megtordlte papaszemét. - Kilondsen
akkor, ha a taska zdrszerkezete teljesen sértetlen maradt, mégis a belsé peremén gydilt
0ssze a legtobb viaszpor. A félrevezetés logikaja ott bicsaklik meg, amikor a tettes
tokéletes rablas latszatat keltve megfeledkezik a sajat beidegzédéseirdl.

Sterling torka kiszaradt, s Onkéntelenll a hata mogé rejtette a jobb kezét. Laurent
kalauz halk kohogéssel jelezte jelenlétét, majd visszafogottan megjegyezte, hogy a
vonatszerelvény szlk fél éran bellil Montmirail dllomdasara ér. Vaneau csupan egyetlen
kimért intéssel nyugtazta a hirt, mikdzben tekintetében a kirakdés darabkainak

0sszedllasa tukroz6dott.

49. VIII/5. A rejtett kulcskarika — Huvos

kovetkeztetések és a reggeli derengés

Mr. Poliniak

Gabriel Sterling lassan engedte le a hata mogé rejtett kezét, de a mozdulatban tébb volt
a kényszerd megadas, mint a magabiztossdg. A flilke kisasztalara helyezett Ures
rézkarika halkan megmozdult a vonat egyenletes rezgésétdl, mintha maga is
megerdsitené Vaneau szavait.

- On ugy éllitja be a dolgot, mintha elterveztem volna ezt az egészet - mondta Sterling,
megprobalva visszatérni a megszokott, gégdés hangneméhez. - A kulcs elveszett,

valéban. Am ez még messze nem bizonyitja, hogy én nyitottam volna ki azt a taskat.



- lgaza van - bdélintott Vaneau kotelezd udvariassaggal. - Egy elveszett kulcs csupan
hanyagsdg. Am ha egy sértetlen zar belsé peremén spanyol viasz nyomai taldlhaték,
mikdzben a kulcskarika belsd ivén finom karcolasok latszanak, az mar nem a véletlen
muve. A kulcsot nem elhagytak, hanem sietve feszitették le a karikarol.

Laurent kalauz oOnkéntelenll |épett egyet elére, sargaréz lampdasanak meleg fénye
megvilagitotta Sterling zakéjanak jobb hajtékdjat. A finom posztéon aprd, szinte
lathatatlan olajfolt sotétlett, pontosan olyan, amilyet a VIP halékocsi rejtett rekeszeinek
finommechanikai zarai hagynak a figyelmetlen kézen.

- On szerint én egy koézdnséges tolvaj lennék? - kérdezte Sterling hlivésen, bar a
homlokan apré izzadsagcseppek jelentek meg.

- K6zénségesnek semmiképpen sem nevezném, Sterling Ur - valaszolta Vaneau szaraz
elegancidval. - A kozonséges tolvajok ugyanis &ltaldaban letérlik a mduszerolajat a
hajtékajukrél, mieldtt a tarsalgdba lIépnek.

A szerelvény odakint ritmikusan kattogott a sineken, mikézben a hajnali kéd lassan
felszakadt a fenyvesek felett. A tavolban feltlntek Vignemont allomdasdnak elsd
jelz6lampai, pislakold voros fénylk attorte a szirkés parat. Vaneau zsebkenddjét eltéve
az ablakpdarkdnyra tdmaszkodott, s csendesen figyelte az események érami pontossagu

kibontakozasat.

50. VIII/6. A feloldott viaszpecsét — Hlivoes végszo és a

varatlan fékezés

Mr. Poliniak

A folyosén felhalmozdédott feszliltség szinte tapinthatéva valt, ahogy aVIP haldkocsi
utasai mind egyetlen sziik térbe gyliltek. Monsieur Emile Vaneau lassan benyllt a
mellényzsebébe, majd elbvette régi, karcolt ezlist zsebdérajat. Egy halk kattanassal
kinyitotta a fedelét, egy pillanatig mozdulatlanul nézte a szamlapot, majd nyugodtan az
egybegylltekre pillantott.

- Pontosan hat perc mulva Laufenthal dllomésra érkeziink - szélalt meg csendesen. - Es
miel6tt megallnank, illendd tisztazni a kettds pecsét torténetét. Mindannyian azt hitték,

hogy a boértaskat durva er6szakkal feszegették ki az éjszaka folyaman, hiszen a



tarsalgéban elhagyott, széttépett selyemszalak és a feltlinéen elhelyezett viaszpor mind
erre utaltak. Ez azonban csupan egy gondosan felépitett elterelés volt, amelynek célja
az volt, hogy a figyelmlnket a személyzetre irdnyitsa.

Gabriel Sterling megproébalt kozelebb |épni az ablakhoz, de Laurent kalauz udvarias,
mégis hatarozott mozdulattal &llta Utjat. Vaneau elrakta a zsebdrdjat, és szikar
eleganciaval folytatta a levezetést.

- Az elkdvetd nem torte fel a zarat. Kllonleges, finommechanikai miszerolajat hasznalt
a bels6 peremeken, hogy a pofa halkabb és koénnyebben nyithaté legyen, majd
lefeszegette a kulcsot a sajat karikajarél. Am a sietségben elkdvette azt a hibat, hogy a
hajtokajaval hozzaért a rejtett rekesz frissen olajozott széléhez. A félrevezetésre szant
selyemszalak elfeledtették volna vellink a tényeket, ha az a bizonyos apré folt nem
arulja el az igazsagot. igy hat a diploméciai taska valédi kifosztéja nem mas, mint...
Abban a szent pillanatban a szerelvény hirtelen hatalmasat fékezett. A fém sikolya
végigfutott a kocsikon, a tarsalgé asztalain a kristdlypoharak megcsoérrentek, s az utasok
onkéntelenlil a kapaszkoddék felé nyudltak. Az Intercontinental Expressz csikorgé
kerekekkel, lassan begoérdilt a paras Laufenthal allomas peronja mellé.

Az ajtdk sziszegve kitarultak. A peronon mar két hatarozott fellépésdl, sotét kopenyes
helyi nyomoz6 varakozott, akik habozas nélkil felléptek a VIP kocsi Iépcsdjén. A
vezetdjuk roviden korbenézett a csendes tarsasdagon, majd egyenesen Gabriel
Sterlinghez lépett.

- Letartéztatom Ont a toérvény nevében, a diploméciai taska feltdrése és iratok
eltulajdonitdsa Ugyében - jelentette ki a féfelligyel6 hlvos hivatali hangon.

Vaneau igazitott egyet a mandzsettajan, és hajszalpontosan hozzaflizte a félbeszakadt
mondatdhoz:

- ...mint Sterling Ur, ahogyan azt a hatdsagok jelenléte is illend6en igazolja.

A letartoztatott férfit néman elvezették a kddds peronon at. A haldkocsi fesziltsége
lassan feloldédott, a személyzet tagjai megkdnnyebbllten lélegeztek fel. Mikdzben
néhany utas leszallt, egy Uj utazd l|épett a kocsi folyosdjara: egy magas, szétlan
Uriember, aki feltinéen kevés poggyaszt hordott magaval, am a kabatja zsebébdl egy
nehéz, szokatlan formadju sargaréz kulcs légott ki. Vaneau egyetlen pillantassal
nyugtazta a jelenetet, mikézben az ajték becsukddtak, és a vonat komodtosan kigordult

az allomasrél a kdvetkez6 uti célja felé.



51. IX/1. A megkarcolt borostyangomb — Hiivos csend

és az uj utasok

Mr. Poliniak

A letartéztatott Sterlinget a helyi nyomozdék hatdsosan kisérték le a laufenthali peronra.
Az utasok feszult figyelme lassan elernyedt, ahogy a VIP halékocsi folyosdjan visszatért
a megszokott csend. Laurent kalauz diszkrét séhajjal rendezte el az 6sszekeveredett
poharakat a tarsalgdasztalon, mikézben az ajték sziszegve bezarddtak.

A szerelvény nehézkesen megmozdult, s a kerekek ritmikus kattogdsa jelzést adott a
tovabbutazdsnak a gomolygd péaradban &ll6 Saint-Mireux irdnyaba. Monsieur Emile
Vaneau csendesen visszahUzddott a kényelmes bdrfotelébe, és kimért mozdulatokkal
simitotta el selyemnyakkenddjét. A korabbi rejtély megolddsa szdmdara mar a multé volt;
gondolatai mindig a jelen szildrd valésdgahoz igazodtak.

A laufenthali megéll6 sordn néhany régi utast felvaltottak az Ujonnan érkezék. A
tarsalgéba egy finom tartasu, idés holgy Iépett be, akit Elena Rostova baréndként
jegyzett be a kalauz, valamint egy feltinéen hallgatag Uriember, aki tulsdgosan is
Ovatosan Ugyelt a poggyaszara. Vaneau egyetlen apré pillantdssal nyugtazta
jelenlétiket, majd visszafordult a kdvéjahoz.

- Ugy tlinik, a nyugalom ismét helyredllt, Monsieur Vaneau - jegyezte meg Laurent,
mikozben elhaladt a fotel mellett.

- A nyugalom, kedves Laurent, csupan két meglepetés kozotti rovid szlinet - valaszolta
Vaneau halkan, szdraz mosollyal. - Es amig a vonat halad, a meglepetésekre sem kell
sokat varni.

A szavait igazolva, a kerekek egyenletes zakatolasa kozepette a haldkocsi tulsé végébdl
halk koccanas és egy fojtott felkialtas hallatszott. A barond kézitaskaja a szényegre
hullott, s belble egy apré, szokatlanul megkarcolt borostydngomb gurult pontosan Emile
Vaneau cipdjének orrahoz. A kovetkezd fejezet els6, még artatlannak tdnd rejtélye

megérkezett.



52. IX/2. A megkarcolt borostyangomb — Finom

karcolasok és a hallgatag utas

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau lassan, a kordhoz képest meglepd elegancidval hajolt le a finom
sz6nyegen megallapodott targyért. Ujjai kozoétt megforgatta az aprd, mézsarga
borostyangombot, melynek csiszolt fellletén nem a természetes zarvanyok, hanem
mértani pontossaggal bevésett, finom karcoldsok futottak korbe. A selyemfényl felllet
elarulta: a vésés friss volt, s aligha szarmazott véletlen surlédasbdl.

- Attdl tartok, Barénd, ez a kis disz tobbet 6riz a puszta emléknél - jegyezte meg Vaneau
halkan, mikdzben a gombot atnyudjtotta Elena Rostovanak. - A borostydn altalaban a
régmult erd6k titkait 6rzi, ez a darab azonban mintha egy jéval frissebb, élesebb
torténetrél mesélne.

Elena Rostova baréné finom, kesztyls kezével atvette a gombot, s bar tekintete
egyetlen pillanatra megingott, azonnal visszanyerte arisztokratikus tartasat. Ovatosan
visszaslllyesztette a targyat barsonytaskdjdba, majd halvany mosollyal biztositotta a
detektivet arrél, hogy csupdn egy jelentéktelen csalddi aprdésagrél van szd, amely
véletlenll csuszott ki a taska bélésébdl.

A tarsalgd sarkdban Ul6, hallgatag uriember - aki a felszallds 6ta megszélalas nélkil
Orizte a székéhez tamasztott, kemény bdrtaskdt - e mozdulatra lathatéan megfesziilt.
Ujjai rédszorultak a taska rézkapocsara, s tekintete egy rovid, figyelmeztetd pillantassal
taldlkozott a baréndével. Laurent kalauz, aki éppen egy friss talca g6zo6lgd teat helyezett
el a kisasztalon, diszkréten észrevételezte a jelenlévék kozotti feszlltséget.

- Egy Ujabb utazas, ahol a csomagok nehezebbeknek tlinnek a tartalmuknal - allapitotta
meg Vaneau kimérten, mikdézben beleivott a kavéjaba. - Es ahol a gombok nem
hianyoznak egyetlen jelenlévd kabatjarél sem. Ugye milyen figyelemremélt4?

A szerelvény ekdzben egyenletes ltemben szelte a gomolygd parat a kdzeled6 Saint-
Mireux felé. A rejtély szovedéke lassan alakot Oltott, de az igazsag teljes mintazata még

rejtve maradt a VIP haldkocsi félhomalyaban.



53. IX/3. A megkarcolt borostyangomb — Csaldka

jelek és a mértani igazsag

Mr. Poliniak

Saint-Mireux allomast maguk mogott hagyva az Intercontinental Expressz kerekei
ritmikus kattogassal szelték az éjszakat. A szalonkocsi visszafogott vilagitdsaban Elena
Rostova barond még mindig a barsonytaskajat szoritotta magahoz, mintha maga a finom
szovet nyUjthatna védelmet a kivancsi tekintetek eldl.

- Ugy vélem, Barénd, a dolgok természetébdl fakad, hogy a borostydn megérzi a
régmult zarvanyait - szélalt meg Monsieur Emile Vaneau, mikdzben g8zdlgd tedjabdl
kortyolt egy aprét. - A fellletén Iévé friss karcoldsok azonban nem a természet, hanem
egy igen tirelmes ember kezét dicsérik. S ami még érdekesebb: nem puszta
diszitéértékkel birnak.

A tarsalgé sarokfoteljében 116, hallgatag Uriember kissé el6reddlt, kemény bértaskajat a
labdhoz szoritva.

- On tulkombindlja a dolgokat, Monsieur Vaneau - jegyezte meg elfojtott, rekedtes
hangon, felszélldsa 6ta el6szor megszélalva. - Egy karcolds csupdn baleset. Egy rosszul
megvalasztott td vagy egy éles kulcs a zsebben. Nincs ebben semmi rejtély.

- Valéban, a tévedés mindannyiunk allandé kiséréje - valaszolta Vaneau halvany, szaraz
mosollyal. - Am a véletlen ritkdn karcol harom parhuzamos vonalat, amelyeket egy
hajszalvékony iv metsz el pontosan harminc fokos szégben. Hacsak az On kulcsai nem
rendelkeznek figyelemremélté mértani mdlveltséggel.

Laurent kalauz halk Iéptekkel haladt at a szalonon, friss szalvétadkat helyezve az
kisasztalra, mikozben tekintetével diszkréten felmérte a jelenlévék feszllt arcélét. A
hallgatag Uriember keze megrezrent a bdrtaska rézkapocsan, de azonnal uralkodott
magan.

- On mindig ilyen bosszantdan figyelmes? - kérdezte a barénd, mikdzben igyekezett
megdrizni jéghideg eleganciajat.

- Csak akkor, amikor a fellletes magyarazatok kényelmesebbek prébalnak lenni a
valésagnal - felelte Vaneau higgadtan, és zsebébe sillyesztette apré nagyitéjat. - A

félreértés ugyanis kellemes menedék, amig el nem érjik a kovetkezd allomast.



A szerelvény ebben a pillanatban lagyan megddlt a kanyarban, s az ablakok mogott
felbukkantak Valcourt tavoli, derengé fényei. A félrevezetd feltételezések lassan

szétfoszlottak, utat engedve a kibontakozé igazsagnak.

54. IX/4. A megkarcolt borostyangomb — Geometriai

arnyékok és a rejtett illesztés

Mr. Poliniak

Valcourt dllomasan a szerelvény alig néhany percre allt meg, épp csak annyira, hogy a
g6z és a hideg éjszakai levegd Osszekeveredjen a peron ldmpafényében. Az utasok
tobbsége még az igazak alméat aludta, am a VIP haldkocsi szalonjdban a feszlltség
megfoghaté maradt.

A hallgatag uriember elengedte a bértaska csatjat, de ujjaival idegesen ritmust vert a
combjan. Elena Rostova baréné évatosan kibontotta a barsonytaska szajat, s kitette az
asztalra a borostydngombot, amelynek fellletét a lampafényben most tisztan
kirajzol6dd, hdromszog alaku karcolasok boritottak.

- A geometria szép tudomany - jegyezte meg Monsieur Emile Vaneau csendesen, s
mikozben a kalauz egy friss csésze tedt helyezett elé, tekintetével dtfogta a gomb apré
részleteit. - Kilondsen akkor, ha nem rajzoljdk, hanem belevésik valamibe, amit
eredetileg a zarszerkezet elrejtésére szantak.

- On folyamatosan taldlgat, Monsieur Vaneau - morogta az Uriember, és feldllt a
karosszékbdl. - Egy sérilt disztargybdl probal sszeesklivést formalni, mikdzben a valddi
tulajdonos feltehetéen a szomszédos kocsiban alszik.

- Ha 0sszeesklvésrdl lenne szd, uram, feltehetéen Iényegesen hangosabbak lennénk -
felelte Vaneau szaraz, elegans nyugalommal. - Egyel6re csupan arrél van sz, hogy ez a
borostyan nem puszta gomb, hanem egy finom szerkezet zarddugédja. S aki a
karcolasokat ejtette rajta, nem elrontani akarta, hanem hozzaférni ahhoz, ami mogotte
rejtézik.

Laurent, a kalauz, mialatt halk Iéptekkel elhatralt a kisasztaltdl, az ablak felé pillantott.
Valcourt fényei lassan elmaradtak a hatuk mogott, a szerelvény pedig kigordilt az

éjszakaba, s a sinek ritmikus zakatolasa kisérte a szalonban maradtak elfojtott



hallgatasat.

55. IX/5. A megkarcolt borostyangomb — Belso

menetek és a finom fémpor

Mr. Poliniak

A vonat zakatolasa egyenletes ritmust adott a szalon csendjének. Elena Rostova barénd
finom kesztyls ujjaval dvatosan megérintette az asztalon heverd borostyangombot,
mintha ellendrizni akarnd, hogy a lampafényben felsejlé karcoldsok nem csupén a
faradtsag szileményei.

- Ha a hdromszog alaki bevagds geometriailag pontos, akkor az aligha tekintheté
véletlen sérilésnek - jegyezte meg Monsieur Emile Vaneau, mikdzben kimérten
megkavarta csészéjében a g6z0lg6 tedt. - A természet ritkdn dolgozik hajszalpontos
szogekkel, kivéve, ha egy elrejtett finommechanikai szerkezet segiti a munkajat.

A hallgatag Uriember szorosan Osszefonta a karjat, és az ablak soOtétjére szegezte
tekintetét, ahogy a taj elmosddott arnyai suhantak el mellettik. - Mindez csupan puszta
feltételezés, Monsieur Vaneau. Egy utazé elejti a gombjat a folyosén, egy masik pedig
véletlenll ralép a sarkaval. Ehhez aligha kell 6rdsmesternek lenni.

- lgaza van, uram - bdlintott Vaneau halk, szaraz elegancidval. - Egy rosszul
megvalasztott cipdsarok valéban figyelemremélté alakzatokat képes formalni.
Ugyanakkor meglehetdésen ritkdn hagy mikroszkopikus finomsagl rézreszeléket a
borostyan belsd furatdban. S még ritkabban teszi ezt Ugy, hogy a gomb a zarszerkezet
rejtett csapjat takarja.

Laurent, a kalauz, tisztelettudd tavolsagbdél kovette a szalonban zajlé6 eszmecserét,
kezében az ezUsttalcaval. Amikor a szerelvény megremegett egy sinvaltén, halk
szisszenéssel jelezte, hogy a puszta tagadas ideje lejart, s a jelenlévdk figyelme
Ohatatlanul a felderitett részletekre terel6dott.

- A karcolasok iranya megmutatja, merre forditottdk el a szerszamot - tette hozza a
nyugalmazott fédetektiv, s hldvos pillantast vetett a kisasztal szélére. - S amig a
szerelvény Saint-Mireux iranyaba robog a sotétben, érdemes megfontolnunk, ki

rendelkezett elegendé id6ével ahhoz, hogy a zarrekesz belsé menetét megsértse.



56. IX/6. A megkarcolt borostyangomb —

Mikroszkopikus reszelék és az elforgatott tengely

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau egy vékony, csontnyel(i nagyitét vett eld zakéja belsd zsebébdl,
és az asztal folé hajolva szemlgyre vette a borostydangomb belsé peremét. A lampa
meleg fénnyel vilagitotta meg a VIP haldkocsi szalonjat, mikézben a kerekek Utemes
kattogasa a kinti fagyos éjszaka egyenletes ritmusat kozvetitette.

- A finom rézkarcok irdnya nem véletlenszerl - jegyezte meg a nyugalmazott fédetektiv,
s ujjai kozott kimérten megforgatta a kis targyat. - Egy balra forgatd, hatarozott
mozdulat nyoma. Mintha valaki nem csupdn elhelyezni akarta volna ezt a gombot a
zarrekesznél, hanem egy apré emeldt prébalt volna elmozditani vele.

A hallgatag uriember kozelebb Iépett a kisasztalhoz, dm kezeit tovabbra is a zsebében
tartotta, és tekintetét Vaneau mozdulataira szegezte. - Egy régi kocsi zarszerkezete
szorulhat, Monsieur Vaneau. A vonatok razkdédnak, a fém alkatrészek kopnak.
Szlkségtelen minden karcolas mogott kormdnfont szandékot sejteni.

- Kivalé és roppant megnyugtatdé elmélet - valaszolta Vaneau halkan, mikézben a
nagyitét visszatette a zsebébe. - Csupan egyetlen apré hibdja van: ez a VIP haldkocsi
alig harom hénapja hagyta el a mdlhelyt. A tengelyek kenése friss, a rézalkatrészek
pedig csupan akkor hagynak ilyen jellegl reszeléket, ha edzett acélszerszammal férnek
hozzajuk.

Elena Rostova baréndé halk séhajjal igazitotta meg csipkemanzsettajat, s pillantasa a
hallgatag Udriember feldltéjének alsé gomblyukara tévedt. - Ha jél sejtem, a
zaroszerkezet elmozditasa nem a szalon ajtajara vonatkozott, hanem a haléfllkék
kozotti rejtett szell6zG6jarodra.

Laurent, a kalauz, engedéllyel az asztalhoz Iépett, és friss teadt toltott a finom
porcelancsészékbe. A mozdulat rendithetetlen nyugalmat sugallt, am a szeme sarkaban
bujkalé feszlltség elarulta, hogy pontosan érti az elhangzottak sulyat.

- Pontosan errél van sz6, baréné - bdlintott Vaneau a ra jellemzé szaraz eleganciaval. -
S mikézben a szerelvény egyenletesen halad Elberen iranyaba, a kérdés mar nem az,

hogy mit rejt a szell6z6jarat, hanem az, hogy ki akarta a borostyangombbal alcazni az



orasmesteri precizitdsu beavatkozast.

57. IX/7. A megkarcolt borostyangomb — A

szellozéjarat titka és a hajlitott acélszal

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau egy pillanatra megallt a hal6flilkék kdzétti keskeny folyosén, és
tekintetét a mennyezet kozelében futd réz szell6zéracsra emelte. Laurent, a kalauz,
tisztelettudd tavolsagbdl tartotta a ldmpast, amelynek meleg sédrga fénye éles arnyékot
vetett a falburkolat csiszolt mahagdnijara. Elena Rostova baréné halk Iéptekkel kovette
6ket, mig a hallgatag Uriember karba tett kézzel tdmaszkodott a szalon
ajtajanakfélfajanak.

- A borostydngomb reszeléke nem a fellletén keletkezett, hanem a rogzitésnél -
mutatta Vaneau a kis finom fémrészecskéket, amelyeket egy tiszta zsebkendé sarkdn
gyljtott o6ssze. - Amikor a zardszerkezetet elmozditottdk, ez a gomb szolgalt
nehezékként és elfedésként. Egy rendkivil hajlékony, edzett acélszdlat vezettek at rajta,
amellyel a szell6z6jarathoz rogzitett reteszt kivilrél is blokkolni lehetett.

- Milyen leleményes megoldds - jegyezte meg a hallgatag Uriember kimért, fagyos
hangon. - Bar tovabbra sem értem, miért vél errél barki is szandékos blincselekményt.
Egy szerkezet megakadhat, egy utas pedig elveszitheti a kabatja diszét.

- Egyetértek Onnel - fordult felé Vaneau, s ajkdn a tdle megszokott, szdraz mosoly
bujkalt. - A véletlenek valéban rendkivil figyelmesek tudnak lenni. Killondsen akkor, ha
a retesz blokkolasa pontosan abban a harom percben tortént, amikor a szerelvény az
elagazas el6tti valtdkon haladt at, és a razkddas elfedte a fém kattandasat.

Elena Rostova baréond oOvatosan megérintette a szell6z6racs alsé szélét, majd
elgondolkodva pillantott az idés detektivre. - Ez azt jelenti, Monsieur Vaneau, hogy aki a
gombot a zarba illesztette, pontosan ismerte a VIP kocsik szerkezeti rajzat és a
menetrend legkisebb zokkendit is.

- Pontosan ugy, barénd - bdlintott Vaneau, mikdézben 6évatosan elcsomagolta a
zsebkendét. - S mig a vonat egyenletes tempdban halad Miremont felé, mar csupan

egyetlen tisztazatlan részlet maradt. Az ugyanis, hogy a hajlitott acélszal masik vége



még mindig ott lapul-e a tulajdonosa zsebében, vagy sikerllt megszabadulnia téle a

legutébbi kanyarulatban.

58. I1X/8. A megkarcolt borostyangomb — A zsebora

kattanasa és a végso vallomas

Mr. Poliniak

Eljétt a pillanat. Monsieur Emile Vaneau lassan el8vette régi eziist zsebdrajat, egyetlen
ruganyos mozdulattal kinyitotta a fedelét, és egy pillanatig néman nézte a finoman
ketyeg6 mutatdékat. A szerelvény Utemes zokkenése kisérte a hlvos fémlap ragyogasat.
Majd nyugodtan, szdraz elegancidval megszdlalt:

- Pontosan nyolc perc mulva Saint-Julien-du-Mont dllomasra érkezlnk.

A jelenlévék - Elena Rostova barénd, Laurent, a kalauz, valamint a hallgatag Uriember -
szinte észrevétlenll mind 6sszegylltek a VIP kocsik kdzotti keskeny folyosdn. Vaneau
elrakta az érat, és Iépésrdl 1épésre fellebbentette a fatylat a rejtélyrdl. EImagyarazta, mi
tortént valdjaban: a szell§zdjarat reteszének blokkoldsa nem mduszaki hiba volt, s a
borostydngomb sem véletlenll esett a szerkezetbe. Mindenki azt hitte, hogy a gomb
puszta disz, a harmadik és negyedik napon felbukkané félrevezeté nyomok pedig azt
sugalltdk, mintha a véltokezeld hanyagsdga okozta volna a razkédast. Am ez csupén
gondosan felépitett elterelés volt.

- Az apré, &m dontd részlet a borostydngomb tovénél taldlhaté hajlitott acélszal
mikroszkopikus reszelékében rejlett - folytatta Vaneau kiegyensulyozott hangon. - A
karcoldsok bizonyitottdak, hogy a gombot nehezékként és elfedésként hasznaltak a
retesz tavoli blokkoldsahoz. A tettesnek pontosan ismernie kellett a VIP kocsik
elrendezését.

Amikor Vaneau éppen kimondta volna az elkdvet6 nevét... a vonat hirtelen nagyot
fékezett. Poharak csorrentek a szalon kisasztaldn, s a szerelvény lassan, nyikorduld
kerekekkel begordilt a kivilagitott Saint-Julien-du-Mont allomasra. Az ajték sziszegve
kinyiltak, s a peronon varakozd helyi nyomozék azonnal a haldékocsiba Iéptek. A
vezetdjuk roviden kérbenézett, majd hatarozottan a hallgatag uriemberhez fordult:

- Letartéztatom Ont a térvény nevében, a VIP kocsiban elkdvetett szabotézs és csalés



ugyében.

Monsieur Vaneau csak ekkor, szinte észrevétlenll fejezte be a mondatat - mintha a
hatésagok pontosan tudtdk volna, kiért érkeztek:

- ...ugyanis On volt az egyetlen utas, aki az acélszdlat a sajat zsebében rejtette el.

A letartéztatott férfit elvezették. A peronon néhany utas leszallt, mikozben Ujak Iéptek a
folyoséra. Laurent megkdnnyebbllten fellélegzett. Eqgy frissen felszallt, sotét kopenyes
utas azonban szokatlanul sulyos, csatos bdrtaskat emelt fel a csomagtartéra, amelybdl
tompa, fémes zorrenés hallatszott. Vaneau csendben figyelte a mozdulatot. Az ajtok
becsukddtak, s az Intercontinental Express lassan nekilendUllt a kovetkez6 allomas felé,
mikdzben az Uj utasokkal egyutt megérkezett a kovetkezd rejtély elsd, még

jelentéktelennek tin6 mozzanata.

59. X/1. A nehéz rézpantos taska — Hiivos éjszaka és

az uj utasok

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express Utemes zakatoldssal hagyta maga mogoétt Saint-Julien-du-
Mont halvanyan pislakolé fényeit. A VIP héalékocsi keskeny folyosdjan lassan elllt a
korabbi izgalom zajossaga, bar a levegében még ott bujkdlt a szell6zdjarat miatti hlvos
huzat emléke. Laurent, a kalauz, lathatdé megkdnnyebbliléssel simitotta le az
egyenruhdjat, mikézben az Uj utasok poggydaszait segitett elrendezni.

Monsieur Emile Vaneau a fiilkéje ajtajdnak tdmaszkodva figyelte a mozgolédast. Osz
haja rendezetten simul a haldntékara, s tekintete a folyosd végén allé, sétét kbpenyes
Urra tévedt. Az illeté merev tartassal allt a csomagtarté mellett, és mindkét kezével azt
a sulyos, rézpantos bdrtaskat markolta, amely felszallaskor oly furcsa, fémek tUtédésére
emlékezteté hangot adott.

- Készséggel segitek a csomaggal, uram - |épett kdzelebb Laurent, mikézben udvarias
mosollyal nyUjtotta a kezét. - Az Intercontinental Expressen a kényelem az elsé.

- Hagyja csak - felelte a so6tét kopenyes férfi szokatlanul éles, reszel6s hangon, s egy
mozdulattal magahoz huzta a taskat. - Csupan személyes feljegyzések és néhany nehéz

iratgydjt6. Nem igénylem a segitséget.



- Kilonos - jegyezte meg halk elegancidval Vaneau, aki fél |épéssel kozelebb Iépett. -
Nem tudtam, hogy a papir manapsag ennyire fémesen cseng, ha az ember kissé
hatarozottabban teszi le.

Az Uj utas idegesen pillantott a nyugalmazott detektivre.

- On talédn a tadskam tartalméat kérdéjelezi meg, uram?

- Egyaltaldn nem - vaélaszolta Vaneau szaraz, finom mosollyal. - Csupan a fizika
torvényein csodalkozom néha. A tények ugyanis sajatos humorérzékkel birnak,
kulonosen éjszaka, a VIP haldkocsiban.

A sotét kopenyes utas valasz nélkll sietett be a kilences szamu fllkébe, s az ajtéd
hatarozott kattanassal zarult mogotte. Laurent értetlenll csévalta a fejét, majd halkan
megszolalt:

- lgazdn szokatlan modor. Remélem, Mireval 4&llomdsig nem okoz majd
kellemetlenséget.

- Az ember sosem tudhatja - jegyezte meg Vaneau, mikdzben felhlzta az éralancat. - A
csond néha sokkal tobb zajt rejt magaban, mint a kattogé kerekek.

Amikor az éjszaka kOzepe elérkezett, a szerelvény egy éles kanyarhoz ért. A kilences
fulke feldl hirtelen tompa, nehéz puffanas hallatszott, amit egy fojtott kidltds és egy
elpattand lanc csorrenése kovetett. Monsieur Vaneau azonnal kilépett a folyoséra, ahol
Laurent méar dobbenten &llt a félhomalyban: a kilences flilke ajtaja résnyire nyitva allt, a

nehéz rézpantos bdértaska pedig a padlén hevert - feltdrve, s teljesen Uresen.

60. X/2. A nehéz rézpantos taska — Széthullott

lancszemek és a nyitott ablak

Mr. Poliniak

Laurent a zseblampaja halvany fényét a szétnyilt taskara iranyitotta, mikdzben a sotét
kopenyes utas a fllke sarkaba huzdédva, sapadtan markolta a csukldjat. A padlon heveré
rézpantos bdrtaska belseje teljesen Ures volt, csak a szétszakadt belsd selyembélés
l6gott ki szomoruan a pantok kozul, akarcsak egy feltort pancélszekrény maradvanya.

- Kifosztottak! - csattant fel a kOpenyes férfi reszel6s hangja, s zaklatottan mutatott a

fulke félreesd ablakara, amely résnyire nyitva allt, s amelyen at a hldvos éjszakai szél



slvitett be. - Az 6sszes nehéz iratgylijtémnek nyoma veszett! Valaki az éj leple alatt
berontott, és a szaguldé vonatrdl dobta ki 6ket!

Laurent riadtan pislantott az ablakra, majd segitségkéréen a detektivre nézett. Monsieur
Emile Vaneau azonban nem az ablakkeretre (gyelt. Lassan guggolt le a padléra
tehetetlenll elterilé taska mellé, s egyetlen finom mozdulattal felemelte a padlén
csillogd, elpattant [ancszemet.

- Kulonos - jegyezte meg Vaneau halkan, mikézben a fémkarikat a lampa fénye felé
forditotta. - A szell6z6 és a nyitott ablak huzatja ellenére egyetlen papirfecske sem
sodrédott a sz8nyegre vagy az ablakparkanyra. Ugy tlnik, az On nehéz iratai nemcsak
fémesen csengtek felszallaskor, de rendkivil fegyelmezetten is tavoztak az éjszakaba.

- On taldn kétségbe vonja a szavaimat, uram? - csattant fel az utas ingeriilten,
mikdzben kdpenyét szorosabbra vonta a vallan. - A taskamat megrongaltdk, a zdramat
feszitették fel!

- Egyadltaldn nem - felelte Vaneau szaraz, kimért elegancidval, mikézben feldllt, és
Ovatosan megtordlte az ujjait finom vaszonkenddjével. - Csupan azt figyeltem meg,
hogy a rézpantok zarszerkezete nem kivilrél kapott erdszakos feszegetést, hanem
belllrél pattanhatott ki. A fizika térvényei néha meglep6 észinteséggel beszélnek, még a
VIP halékocsiban is.

Laurent zavartan vakarta meg a fejét, s a sotét folyosé felé pillantott. - Azt hiszi, a tettes
még a vonaton van, Monsieur Vaneau? Raveszem a személyzetet, hogy kutassak at az
étkezbkocsit!

- Egyel6re csak azt gondolom, Laurent, hogy aki tdl hamar taldlja meg a magyarazatot,
az tébbnyire maga épitette azt - valaszolta a nyugalmazott fédetektiv. - Montclar
allomasig van még némi idénk, s a sotétségben a tisztanldtdas mindig a legkisebb,

latszélag jelentéktelen részletnél kezdddik.

61. X/3. A nehéz rézpantos taska — A feszitoretesz és

a varatlan megallé

Mr. Poliniak



A halékocsi keskeny folyoséjan osszegyllt tarsasag hallgatott. Laurent, a kalauz még
mindig a zseblampdjat szorongatta, mikézben a so6tét kopenyes utas idegesen
kotordszott a zsebében, s Ujra meg Ujra a nyitott ablak felé pillantott. Monsieur Emile
Vaneau egyenes tartassal allt a sz6nyeg kozepén, feldltéje gombjat elsimitotta, majd
egyetlen kimért mozdulattal elévette a zsebébdl régi, ezist zsebdrajat. Egy halk
kattanassal kinyitotta, szamlapjara pillantott, s hlivos nyugalommal megszélalt.

- Pontosan hét perc mulva Varelmont allomasra érkezink.

A Kkijelentést kovet6 rovid csendben a detektiv visszacsuUsztatta az o6rat a
mellényzsebébe, majd a foldon heveré bdrtaskara mutatott. - Mindenki azt hitte, egy
merész tovajos torte be a fllkét, kihasznalva a szaguldd vonat robajat, és a nyitott
ablakon at a sotétségbe szérta a felbecsllhetetlen értékl iratokat. Az illuzié rendkivil
meggy8z6 volt: résnyire nyitott ablak, besuvitd éjszakai szél és egy feldilt utazé. Am a
tények ritkan tisztelik a gondosan felépitett szinjatékokat.

Laurent kozelebb Iépett. - De hat a zarszerkezet elpattant, Monsieur Vaneau!

- Valéban elpattant - bélogatott Vaneau szaraz elegancidval. - Csakhogy a rézpant nem
befelé deformalddott, ahogy egy kiilsé feszitdvas nyoman torténne, hanem kifelé torzult.
A taska belsejében elhelyezett rugds szerkezet pattintotta szét a reteszt. A hianyzé
iratok pedig azért nem hagytak maguk utdn egyetlen porszemet vagy szélt6l meggydrt
papirfecnit sem, mert soha nem is léteztek. A tdska nehézségét az a két 6lomnehezék
adta, amelyeket On, uram, még az indulas elétt varrt a selyembélés ala.

A kOpenyes utas arca elfehéredett, reszel6s hangja pedig elcsuklott. - Ez nevetséges!
Onnek semmi bizonyitéka sincs arra, hogy én...

Vaneau nem emelte fel a hangjat. - A bizonyiték a képenye belsé zsebében lapuld
inditéhuzal. igy tehat az elkdéveté nem més, mint...

A mondat koézepén a vonat hirtelen nagyot fékezett. A kerekek éles sikoltadssal
csikordultak meg a sineken, a folyosd rézlampai meglendiltek, s a szomszédos
étkezdkocsibdl halkan feltord poharcsorrenés térte meg a pillanatot. Az Intercontinental
Expressz lassulva begordilt a kivilagitott Varelmont &llomasra.

Az ajtok sziszegve kinyiltak. A peronon mar két helyi nyomozé varakozott, akik
hatarozott |éptekkel I1éptek a VIP haldkocsiba. A vezetdjik roviden korbenézett, majd a
sotét kopenyes utas felé fordult:

- Letart6ztatom Ont a térvény nevében, a biztositasi csalds és szandékos megtévesztés



ugyében.

- ...0On sajdt maga - fejezte be Vaneau a félbeszakadt mondatot, s egy halvény
fejbicventéssel kdszontotte a belépd tisztviselket.

Miutan a letartéztatott utast elvezették, a haldkocsi személyzete megkdnnyebbllten
s6hajtott fel. Néhanyan leszalltak, s a nyitott ajtén at egy Uj utas |épett a folyoséra. Egy
magas, szikar driember érkezett, aki feltlin6en kevés poggyaszt hozott magaval: csupan
egyetlen aprd, barsonnyal bevont fadobozt tartott a kezében. Mikézben elhaladt Vaneau
mellett, a doboz belsejébdl halk, furcsa tikkongas szlir6dott ki - jéval szaporabb, mint
amit egy kdézonséges draszerkezet adhatna. A fédetektiv nem szdlalt meg, csak csendes
figyelemmel kisérte a férfit, mikozben a vonat ajtajai becsukddtak, s a szerelvény

elindult a kovetkez6 allomas felé.

62. XI/1. A fekete lakkszelence — Hilvos éjszaka és a

halk kattanas

Mr. Poliniak

A bilincsbe vert utast a varelmont-i nyomozék csendben lesegitették a peronra. Laurent,
a haldkocsi-kalauz megkoénnyebbilten séhajtott fel, mikdézben zsebldmpajat a szellbs
kabatjaba rejtette, s elismeré pillantast vetett az 8sz detektivre. Monsieur Emile Vaneau
csupan egy aprd, alig lathaté intéssel nyugtadzta a koszonetet, majd halkan
megjegyezte: a tulzott igyekezet a biztositasi csalasokndl pontosan olyan feltding, mint a
nyitva hagyott ablak a téli huzatban. A varelmont-i allomas lampainak fénye lassan
elmaradt, amint a szerelvény zokken6mentesen kigordilt az éjszakaba.

A VIP haldékocsi sz6nyeggel boritott folyoséjan hamar helyredllt a megszokott, kimért
rend. Néhany utas leszallt a hldvos elzaszi tipegdben, helylkre pedig Ujak érkeztek.
Vaneau a fllkéje félig nyitott ajtaja mogott Ult, kezében egy finom porcelancsészével, s
a folyosén elhaladd lépteket hallgatta. Egy nyugalmazott fédetektiv szamara a Iéptek
ritmusa gyakran tobbet arul el a poggyasz tartalmardél, mint maga a vamlista.

Az U] érkez6k kozott akadt egy feltlin6éen kimért, polgari tartasu ar, Herr Lindner, aki
tulsagosan is d6vatosan egy sotét, polirozott lakkszelencét szorongatott a karja alatt.

Nem sokkal mogotte egy fiatal, slrd fatylat visel§ holgy haladt el, aki a legkisebb



vonatzokenésnél is visszarezzent, s lathatdan igyekezett elkerllni a lakkszelencés ur
tekintetét. Laurent éppen a friss agynemlt rendezte a nyolcas fulkében, amikor Vaneau
kényelmesen visszatette a csészét a csészealjra.

- A vonaton utazni finom mUivészet, Laurent - jegyezte meg a detektiv, amikor a kalauz
elhaladt az ajtaja el6tt. - Egyesek a nyugodalmas pihenést keresik, masok pedig azt
remélik, hogy a sebesség mogé rejthetik a nyugtalansagukat.

- Ugy Véli, Monsieur Vaneau, hogy az Uj utasaink valami rosszban santikalnak? -
kérdezte a kalauz halkan, fojtott izgalommal.

- Csupdn azt latom, hogy a lakkszelence pantjai tul fényesek ahhoz, hogy csak
személyes aprésagokat tartsanak benne. Am az éjszaka még fiatal, a megérkezés pedig
messze van.

A csend azonban nem tartott sokaig. Amikor az Intercontinental Expressz elérte az éjféli
tempodjat, s a kerekek egyenletes (temben kattogtak a sineken, a nyolcas fillke feldl
éles, fémes koccanas, majd egy elfojtott sikoly toérte meg a halékocsi nyugalmat. Laurent
azonnal a hang irdnyaba sietett, Vaneau pedig kimért, lassu |éptekkel kovette. A flilke
ajtaja félig nyitva allt, a barsonyon pedig egy nehéz, rézpdantos lakkszelence hevert -

teljesen Uresen, mikdzben a zarja sértetlenil csillogott a halvany lampafényben.

63. XlI/2. A fekete lakkszelence — Sértetlen zarak és a

barsonybélés arnyai
Mr. Poliniak

A nyolcas fllke fojtott csendjét csupan a vonat kerekének Utemes zUgdsa torte meg.
Herr Lindner sapadtan allt a mahagéni ajtékeretnek tadmaszkodva, keze lathatéan
remegett, amint a barsonyon pihené fekete lakkszelencére mutatott. A finom kivitel(
targy fedele nyitva allt, karpitozott belseje teljesen Uresen asitott, mikdzben a bonyolult
sargaréz zar felllete karcoldsmentesen ragyogott a falilampa sargas fényében.

- Ez képtelenség! - méltatlankodott Herr Lindner, mik6zben zsebkenddjével megtorolte
az izzadé homlokat. - A kulcs mindvégig a mellényzsebemben volt! Semmi sincs
feltérve, mégis hianyzik a tartalom!

- A zarak meglep6 médon nagyon lojalis szerkezetek, mein Herr - jegyezte meg



Monsieur Emile Vaneau halk, kimért hangon, mikdzben kdzelebb lépett, és meleg sziirke
tekintetével végigmérte a lakkszelencét. - Rendszerint csak annak engedelmeskednek,
aki a megfelel6 eszkozt forgatja bennlk. Vagy annak, aki jobban ért a nyitasukhoz, mint
maga a készitdjuk.

Laurent, a hdalékocsi-kalauz feszulten allt a detektiv mogott, lampajat az Ures doboz
belsejére iranyitva. A folyosé tavolabbi szegletében a sUrd fatylat viseld holgy tétovan
megtorpant. Bar igyekezett Ugy tenni, mintha csupan az éjszakai tajat figyelné a vastag
ablaklvegen at, apré bérkesztyls keze feszllten szoritotta a taskaja pantjat.

- Maga talan azt akarja sugallni, hogy én magam Uritettem ki a dobozt? - horkant fel
Lindner, szemeit forgatva.

- Egyel6re csupdan azt allitom, hogy egy sértetlen zar ritkan tiltakozik a hasznalat ellen -
valaszolta Vaneau halvany, szinte észrevétlen mosollyal. A detektiv nem nydlt a
szelencéhez; ehelyett lassan lehajolt, s a flilke sz6nyegének szélét vizsgalta meg, ahol a
barsonykéarpit taldlkozott a keskeny rézszegéllyel. Egy egészen apré, szirke
porszemcse-felhalmozddasra lett figyelmes, amely halvdny levendulaszagot arasztott
magabdl.

- A gondos elkéveté mindig tgyel a részletekre - flizte hozza halkan Vaneau, mikdzben
felegyenesedett. - Am a sietség gyakran sajatos illatnyomokat hagy maga utan.

Az Intercontinental Expressz egyenletes sebességgel szaguldott tovabb a sotét
éjszakdban, a kovetkez6 allomas, Lichenau irdnyaba. A rejtély els6 szala kibontakozott, s
bar a valaszok még a homalyban rejtéztek, Emile Vaneau szeme el6tt a kirakéds elsd

darabjai mar elkezdtek a helylkre kerdlni.

64. Xl/3. A fekete lakkszelence — Finom illathyomok

és a fojtott gyanu

Mr. Poliniak

Herr Lindner csikorgd fogakkal igazitotta meg a mellényét, mikézben tekintete felvaltva
cikazott a nyitott lakkszelence és a folyosén varakozé fatyolos holgy kozott. A fojtott
indulat szinte vibralt a nyolcas flilke sz(ikds terében.

- Nyilvanvalo, hogy alkulccsal prébalkoztak! - jelentette ki hatarozottan a férfi, s vaskos



ujjaval az ajté felé bokott. - Vagy a kalauz Ur hanyagsaga folytan valaki besurrant, amig
én az étkezdékocsiban tartézkodtam!

- Az alkulcsok ritkdn hagynak maguk utan levendulaillatot, mein Herr - jegyezte meg
Monsieur Emile Vaneau halk, kimért hangon. - Es még ritkdbban zarjdk vissza maguk
utan a dobozt anélkll, hogy a zarszerkezet finom sargaréz lamellain a legkisebb
karcolast is ejtenék.

Laurent, a haldkocsi-kalauz kényelmetlenll fészkel6dott az egyenruhajaban. A lampasa
halvany sarga fényt vetett a doboz selyembélésére.

- Biztosithatom, Monsieur Vaneau, hogy a folyosét egyetlen percre sem hagytam
Orizetlendl - mondta a kalauz halk, bocsanatkér6é tonusban. - Csupan a fiatal holgy
haladt el erre, amikor a teajat kérte a szalonkocsibol.

A fatyolos holgy ekkor alig észrevehet6en felemelte a fejét. Finom selyemkesztyls keze
még szorosabban fonddott a retikll pantjara, am egyetlen szét sem szélt. A fatyol slru
szovedéke mogul csupan a tekintetének feszllt csillogasa volt kivehetd.

- Maga tehat a holgyet gyanusitja? - fordult Lindner felindultan a detektiv felé, mikézben
lathatéan megkdnnyebbllt, hogy a figyelem elterel§dott sajat felel6sségérdl. - Tudtam
én! Egy egyedul utazé né az éjszakai expresszen mindig...

- Egyel6re csupan azt allitom - vagott kdzbe Vaneau olyan halkan, hogy Lindner
kénytelen volt elhallgatni -, hogy a latszat néha meglepd leleményességgel igyekszik
kiszolgalni a leggyorsabb feltételezéseinket. A levendula valéban kedvelt illatszer a
holgyek korében, de elbszeretettel hasznaljdk a csomagkésziték is a molyok
tavoltartasara.

A nyugalmazott fédetektiv lassan el6hlzta zsebébdl finom vaszonzsebkenddjét, és
rendkivil évatosan felcsipte vele a sz6nyeg szélén taladlt szlirke porszemcsét. Nem a
lakkszelencét nézte, hanem a fllke ablakkeretét, amelynek aljan finom, szinte
lathatatlan rézreszelék csillogott a lampa fényében.

- A zar nem volt feltérve - dllapitotta meg halkan Vaneau, s tekintete &tiklott a
haldkocsi-kalauz egyenruhdjanak rézgombjaira, majd Lindner 6éralancdra. - Ami azt
jelenti, hogy a rejtély kulcsa nem abban rejlik, miként nyitottak ki a dobozt, hanem
abban, hogy valdjaban mi kerllt bele, mielétt a vonat elhagyta volna az el6z6 allomast.
Az Intercontinental Expressz kerekei GUtemesen kattogtak a sineken, ahogy a szerelvény

a sotétségbe burkolézé éjszakaban szaguldott tovabb Mireval felé. Herr Lindner zavartan



nézett a detektivre, mig a fatyolos holgy lassan megfordult, és néman visszalépett sajat
fulkéje felé. A fekete lakkszelence rejtélye még nem olddédott meg, de a téves nyomok

haldja mogott mar derengeni kezdett a valésag.

65. Xl1/4. A fekete lakkszelence — A rézporos

ablakkeret és a vakvagany

Mr. Poliniak

Herr Lindner tlrelmetlenil megtorélte az izzadt homlokat, mikdzben tekintete
kétségbeesetten méregette a kinyitott lakkszelencét. ,Mégis mit akar ezzel mondani,
Monsieur Vaneau? Hogy a vagyonom el sem tlnt, csupan délibdb volt?” Vaneau lassan
elrakta a zsebkenddét, amelynek sarkdban a finom szirke porcsik lapult. ,A délibabok
ritkdn hagynak fémreszeléket az ablakparkanyon, mein Herr. De a hirtelen,
elhamarkodott kovetkeztetések szinte mindig csapdéba csaljak az embert.”

Laurent, a kalauz, kdzelebb lépett a ldmpassal. A sargas fény csillogé pontokat vilagitott
meg a szell6zényilds korlli sargaréz csavarokon. ,A szell6z4...” - suttogta a kalauz
doébbenten. ,Valaki kintrél prébalkozott volna?” Vaneau halkan elmosolyodott. , A vagy,
hogy a rejtélyt egyetlen latvanyos gesztussal oldjuk meg, mindig megel6zi a tényeket.
Ha valaki a szell6z6n keresztil nydlt volna be, a lakkszelence tetején lévé finom
porréteg nem maradt volna ennyire sértetlen.”

A fatyolos holgy lassan megmozdult a flilke ajtajaban. Selyemkesztyls kezével
kiegyenesitette ruhdja reddit, s hlvos, csengé hangon megszélalt: ,Herr Lindner a
fllkébe 1épésemkor azonnal kijelentette, hogy a doboz lires. Am egyetlen pillanatra sem
lattam, hogy a kulcsat elévette volna a mellényzsebébdl.” A kijelentés Ugy hullott a sz(k
fUlke feszllt csendjébe, mint egy nehéz kavics a még meg nem fagyott té felszinére.
Lindner arca pirosba fordult a hirtelen felindulastdl. ,Ez ragalom! A doboz sulya... a
doboz sulyabdl éreztem, hogy hianyzik az adélevél!” - tiltakozott poffeszkedve. Vaneau
nyugodtan végigsimitotta sz bajuszat. , A suly valéban csaldka szovetséges, kiilondsen
akkor, ha az ember eleve arra szamit, hogy megkarositjdk. De kérdem én: mikor
vizsgalta meg utoljara a szelence aljat?”

A nyugalmazott fédetektiv évatosan felemelte a fekete dobozt a barsonykarpitozasu



asztalrél. A targy kulsére érintetlennek tlnt, am ahogy a lampéas fénye ravetd6dott, a
lakkozas finom alsé illesztésénél egy aprd, szinte észrevehetetlen hézag csillant meg.
»~Nem az alkulcs nyitotta ki a szelencét, és nem is az ablakon at emelték ki a tartalmat” -
mondta halkan Vaneau, mikdzben tekintete megallapodott a lathatdéan elbizonytalanodé
Lindneren. ,Valaki gondoskodott réla, hogy a félrevezetés sokkal el6bb elkezdddjon,

mint ahogy a szerelvény kifutott volna az allomasrél.”

66. XI/5. A fekete lakkszelence — Az eltolt illesztés és

a hivos logika

Mr. Poliniak

Monsieur Vaneau finom mozdulattal végighlzta a mutatdujjat a szelence alsé éle
mentén. A fekete lakkréteg alatt aprd, szinte lathatatlan illesztés huzédott, amely a
lampas sargas fényében tompa fémes csillogast vetett. ,A legtdbb ember abban a
hiszemben él, hogy a zar védi az értékeit” - jegyezte meg halkan a nyugalmazott
fédetektiv. - ,Holott a zar gyakran nem egyéb, mint egy rendkivil meggy6z8 cégér,
amely eltereli a figyelmet a szerkezet valddi bejaratarél.”

Herr Lindner arca kovér cseppekben gyongyozott, mikdézben zsebkenddjével idegesen
tordlgette a nyakat. ,Azt akarja sejtetni, Monsieur Vaneau, hogy az okirat soha nem is
volt a kulccsal nyithatdé rekeszben?” - kérdezte rekedten, fél szemmel a filke nyitott
ajtajara pillantva. ,En csupdn a tényeket tisztelem, mein Herr” - véalaszolta Vaneau
szaraz eleganciaval. - ,A tények pedig nem ismernek indulatokat, legfeljebb a
mechanika szigoru torvényeit.”

A fatyolos holgy kozelebb |épett, selyemruhdjanak halk suhogasa kiséretében. Finom
kesztyls kezével a doboz sargaréz szegélyére mutatott. ,Ha az alsé lap elmozdithaté
volt, akkor a hianyzé irat nem tlnt el, csupan egy masik, rejtett rétegben pihen” -
jegyezte meg csengd, hlvos hangon. Vaneau enyhén meghajolt felé. ,A holgy
megfigyelése éppoly pontos, mint amennyire kényelmetlen azok szamara, akik a lezart
doboz meséjére épitették a tedridjukat.”

Laurent, a kalauz, magasabbra emelte a lampast, hogy a fény jobban megvilagitsa a

barsonyboritasu kis asztalt. A kerekek egyenletes, ritmikus kattogasa a sineken hirtelen



mélyebb ténusra valtott, ahogy a szerelvény belépett a sziklafalak kozotti szik
vaganyszakaszra, kozeledve Clerval allomasa felé. A haldkocsi kényelmes melege és a
kivilrél beszlr6do éjszakai hideg finom parat rajzolt az ablaklvegre.

A félrevezetés mlvészete abban rejlik” - folytatta Vaneau, mikézben egy apré
rézszegecset finoman megnyomott a szelence sarkan -, ,hogy a gyanut a
legnyilvanvaldbb pontra tereljik. A sértetlen zarszerkezet és a rézporos ablakkeret mind
azt a célt szolgalta, hogy Ondk az ablakon &t tadvozd tolvajt keressék, mikézben az
adodlevél egyetlen hivelyket sem mozdult el a doboz alsé falabol.”

A fUlkében rekedt a levegd. Herr Lindner tehetetlenll szorongatta az ingujjat, mikézben

a doboz alsé lapja egy alig hallhato kattanassal mikrométernyit elmozdult a helyébdl.

67. X1/6. A fekete lakkszelence — A rugos retesz és a

csendes gyanu

Mr. Poliniak

A rugés retesz finom, fémes kattandsa visszhangot vert a Nyolcas flilke fafallal boritott
szlk terében. A fekete lakkszelence alsé lapja lassan, mint egy engedelmes fidk, két
milliméternyit kicsdszott a helyérél, megmutatva a selyembélés mogott rejtdz6, keskeny
acéllemezt. Herr Lindner arca szlrke arnyalatot vett fel, és zavart mozdulattal simitotta
le gylrott zakdjanak hajtdokajat.

,Ugy vélem, mein Herr, a mechanika ritkdn hazudik” - jegyezte meg Monsieur Vaneau,
mikozben hlvelykujjaval 6vatosan megérintette a leleplezett acélfelliletet. - ,A zar
szerkezete nem sérillt, mert a nyitdshoz soha nem volt szikség kulcsra. Csupan némi
tirelemre és a megfelel6 nyomaspont ismeretére.”

»,Ez még nem bizonyit semmit!” - csattant fel Herr Lindner, bar a hangja érezhet6en
bizonytalanul csillogott a rekedtség mogott. ,Barki megtudhatta a trikkot! Akar a kalauz
is!” Laurent, a haldkocsi kalauza meg sem rezzent, csupan a lampast emelte kissé
stabilabb szogbe. Vaneau egyetlen szelid pillantassal hitotte le a férfit: ,,A gyanusitas,
Lindner ar, ritkdn helyettesiti a bizonyitékot, am annal pontosabban jelzi a beszorult
helyzetet.”

A fiatal fatyolos holgy egyetlen |épést tett el6re. Fekete kesztyls kezében aprd, ezusttel



himzett zsebkenddt szorongatott. ,,Ha az alsé rekesz nyitva volt, akkor az adélevél nem
rablas aldozata lett, hanem valaki szandékosan helyezte at a belsd zardélemez ald” -
mondta halk, mégis kristalytiszta hangon. Vaneau lassan bélintott. ,Kivalé észrevétel. A
kérdés mar csak az, hogy a dokumentumot elrejteni akartdk, vagy éppen megdrizni
valaki mas eldl.”

Odakint az éjszakai taj hirtelen kitagult, amint az Intercontinental Expressz elhagyta a
sziklaszirtet, és a szerelvény egyenletes robogassal fordult ra a Velleron felé vezetd
hosszu volgyi ivre. Az ablaklivegen végigfutd apré vizcseppek megtorték a fllke sargas
fényét.

Vaneau nem siettette a mozdulatot. Karcsu ujjaival megemelte a keskeny acéllemezt, de
a rekesz aljan nem papir lapult, hanem egy apré, viasszal lepecsételt rézhenger. A
nyugalmazott fédetektiv ajkan leheletnyi, szdraz mosoly jelent meg. ,A rejtélyek
természetrajzahoz tartozik, hogy amikor azt hisszliik, a véalaszhoz értink, csupan egy

Ujabb ajto kilincsét fogjuk meg.”

68. XI1/7. A fekete lakkszelence — A lepecsételt

rézhenger és a sziukulo kor

Mr. Poliniak

A rézhenger gomb alakl zardkupakjan 1évé vordos viaszpecsét sértetlenil csillogott
Laurent lampasdnak sargas fényében. Monsieur Vaneau két ujjaval 6vatosan megemelte
a kis fémtargyat, majd a szemmagassagahoz emelte, mintha csupan egy ritka érmét
tanulmanyozna. A cimeres nyomat mélyedéseiben a viasz még nem porladt el, ami
gyors, am annal megfontoltabb rejtésre utalt.

,Ez felhdboritd!” - kbdszorllte meg a torkat Herr Lindner, mikdzben tekintete idegesen
cikazott a lakkszelence kilrllt als6 rekesze és a detektiv keze kozott. , Azt allitotta, a
dokumentum lesz ott! Ehelyett egy fémdarabbal szérakoztat bennlinket, mikézben az
igazi tolvaj mar messze jarhat!”

»A tlirelmetlenség, Lindner Ur, ritkan szaporitja a bizonyitékokat, viszont meglehetdsen
gyorsan farasztja a tarsasagot” - valaszolta Vaneau rendithetetlen nyugalommal. ,A

dokumentum hidnya maga is Uzenet. Aki ezt a hengert a rekeszbe helyezte, nem



elpusztitani akarta a papirt, hanem kicserélni egy olyan zdalogra, amelynek értéke
kizardlag a jelenlévdk eldtt ismert.”

A fiatal fatyolos hodlgy visszahUzddott az ajtokeret mellé, am kesztyls ujjai finom
feszlltségrél arulkodtak a taskaja pantjan. ,Ha a pecsét a csaladi monogramot viseli,
Vaneau ur, akkor a henger tartalmat nem a tolvaj, hanem a doboz eredeti tulajdonosa
hagyta hatra” - jegyezte meg halkan.

Vaneau elismer6 pillantast vetett a holgyre, majd a kalauz felé fordult, aki tovabbra is
szildrdan tartotta a lampdést. ,Kivalé megfigyelés. Es éppen ez a finom ellentmondés
teszi érdekessé a helyzetet. Mert aki a lakkszelence zarszerkezetét ismerte, pontosan
tudta, hogy a rugds retesz csak egy megfeleld sulyud targy behelyezésekor ugrik vissza a
helyére.”

A szerelvény kerekének csattogasa ritmikusan visszhangzott a flilke falai k6z6tt, amint
az Intercontinental Expressz magabiztosan szelte at az éjszakai volgyet Bravant
irdnyaba. Vaneau O6vatosan a zsebébe csUsztatta a rézhengent, és zakdja hajtokajat
megigazitva az folyosé felé pillantott. A rejtély haldja tovabb szov6dott, de a szdlak mar

lathatdéan egyetlen pont felé mutattak.

69. X1/8. A fekete lakkszelence — A kiegészito suly és

az eltakart jelzés

Mr. Poliniak

A folyosé halvadny sargaréz lampajanak fényében Monsieur Vaneau ujja finoman
végigsiklott a rézhenger oldalan. A felUleten lathatd paranyi, szinte alig észrevehetd
karcolds nem véletlen sérilés volt: egy gondosan illesztett vajat rajzolédott ki, amely
pontosan illeszkedett a fekete lakkszelence belsé rugdjahoz.

,Ugy Véli, hogy a papirokat mar régen elvitték?” - kérdezte Herr Lindner, mikdzben
homlokat tordlgette egy finom batisztzsebkenddvel. ,,Mert ha igy van, akkor elpazaroljuk
az id6énket!”

.A gyanakvas meglehetésen hasznos tulajdonsag, Lindner ur, de tulzott mértékben
adagolva csupan a vérnyomast emeli” - jegyezte meg Vaneau szeliden, mikozben a

henger sulyat a tenyerén mérlegelte. ,A dokumentum nem tlint el a szerelvényrél. A



rézhenger nehézkessége arra utal, hogy a belseje nem Ures. Aki felcserélte a
lakkszelence tartalmat, nem menekdilni akart, hanem idét nyerni.”

A fiatal fatyolos holgy fél 1épést tett elGre, s sotét kesztyls kezét a flilkeajté keretére
helyezte. ,De miért zartak volna le a csaladi pecséttel, ha nem akartak, hogy
felismerjék?”

.Mert a felismerhetéség néha a legjobb alcazas” - valaszolta a detektiv. Laurent felé
fordult, aki mozdulatlanul, példas szolgalatkészséggel tartotta a lampast. ,,Megfigyelte a
doboz peremét, Laurent? A lakkréteg a pantok korul frissen torott. A csere alig néhany
Oraval ezeldtt tortént.”

A kerekek egyenletes ritmusa visszhangzott a haldokocsi éjszakai csendjében, amint az
Intercontinental Expressz renduletlendl haladt elére. Mireval allomasa még a horizont
jétékony homalyaba veszett, de Monsieur Vaneau tekintetében mar felsejlett a kor

bezaruldsanak kezdete.

70. X1/9. A fekete lakkszelence — A hajlitott rézti és a

hajnali csend

Mr. Poliniak

A haldkocsi keskeny folyoséjan a sargaréz lampas fénye halvany aranyszegélyt vont
Monsieur Vaneau alakja koré. A nyugalmazott fédetektiv hlvelykujja finom, kimért
mozdulattal nyomta meg a fekete lakkszelence alsé peremét, mire a rejtett szerkezet
aprd, szinte hallhatatlan kattanassal engedett a nyomasnak. A fedél alatt feltarulé
barsonybélésen apré, hajlitott réztl csillant meg, amely nem a szelence eredeti
tartozéka volt.

.Ez felhaborité!” - hdborodott fel Herr Lindner, mikozben idegesen igazgatta meg a
nyakkendgjét. , Azt akarja allitani, hogy valaki a szemink lattara, a nyitott fllkeajté
mellett manipulalta a zarat?”

»A vakmerdség csupan a felkészlletlenség hianyat alcazza, Lindner ar” - jegyezte meg
Vaneau halkan, mikdzben a réztit a zsebkenddje sarkaval 6vatosan kiemelte a helyérdl.
.A rejtett rugd megkerilése pontosan harom masodpercet vesz igénybe annak, aki

ismeri a doboz szerkezetét. Aki pedig nem ismeri, az legfeljebb a sajat tlirelmét teszi



tonkre vele.”

A fiatal fatyolos holgy évatosan visszahlUzédott a nyolcas fllke kliszobétdl, kesztyUls
kezét szorosan a retiklljére kulcsolva. ,De ha a papirok nincsenek a szelencében, akkor
az egész utazas értelmét vesztette, nem igaz?”

.A targyak ritkdn vesztik el az értelmiket, kisasszony, legfeljebb a tulajdonosaik
valtoznak meg” - felelte a detektiv, és tekintete egyetlen pillanatra a holgy sotét
kesztyljének varrasara tévedt. Laurent, a kalauz, mozdulatlanul tartotta a ldmpast, meg
sem rezdul6é arccal varva a folytatast. Vaneau a hlvos ablaklivegre pillantott, ahol a
sOtét taj konturjai mégott mar Saint-Mireux allomasanak tavoli jelzé6fényei derengtek fel.

A kor lassan bezarult, s a végs6 kovetkeztetéshez mar csak egyetlen részlet hianyzott.

71. X1/10. A fekete lakkszelence — Az elfedett varras

és a végso megallo

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau lassan elmozdult a filke ajtajatél, és kényelmesen kihuzta
mellényzsebébdl a régi, finoman gravirozott ezlist zsebdérajat. Kinyitotta, egyetlen
pillantast vetett a ketyegd mutatdkra, majd halk kattandssal visszazarta a fedelet.

- Pontosan o0t perc mdualva Valcourt &llomasra érkezink - mondta teljesen
kiegyensulyozott hangon, mintha csupdn az id6jarasrél emlékezne meg.

»Akkor talan ideje tisztazni, mi tortént” - fordult az egybegyliltek felé. ,Mindannyian azt
hitték, hogy a lakkszelence tartalmat egy gatlastalan tolvaj torte fel az éjszaka
folyaman. A flUlkében taldlt hajlitott réztd arra szolgdlt, hogy mindannyiunkat
meggy6zzén: egy gyakorlatlan behatolé hibat kdvetett el. Ez volt a félrevezetés. Am a
doboz zéara valéjaban nem sérilt meg.”

Vaneau 6vatosan megemelte zsebkendgjét, amelyben a rézt(t tartotta. ,,Ez a finom kis
eszkdz nem a zarat feszitette ki, hanem egy vékony selyemszalat tépett ki a tettes
kesztyljének bélésébdl. Az iratok sosem hagytdk el a fulkét kivilrél, hiszen a kisasszony
mar a doboz felnyitdsa el6tt a retiklljébe rejtette azokat. A fatyol nemcsak az arcot
takarja el kitinéen, hanem a tulsagosan zaklatott tekintetet is.”

Herr Lindner dobbenten Iépett egyet hatra, mikozben a holgy felcsattant: ,,Ez abszurd



vad! Nincs semmi bizonyitéka!”

»A bizonyitékok ritkdn kiabalnak, kisasszony” - felelte Vaneau higgadtan. ,Csupan
tirelmesen varjak, hogy valaki észrevegye 6ket. Az elkovetd tehat...”

A detektiv nem tudta befejezni a mondatot. A szerelvény hirtelen nagyot fékezett; a
csikorgé fém hangja végigfintorgott a kocsikon, a fali lampak megbillentek, és a kalauz
talcajan 1év6 kristalypoharak csorrenve koccantak egymashoz. Az Intercontinental
Expressz lassan, méltdsagteljesen begordult a kivilagitott Valcourt allomas peronjara.

Az automatikusan feltarulé ajtékban két helyi nyomozé jelent meg, akik hatarozott
léptekkel haladtak végig a folyoson. A vezetdjuk roviden korbenézett a feszUllt
tarsasagon, majd egyenesen a fatyolos holgy felé fordult:

- Letartéztatom Ont a tdrvény nevében, a diploméaciai okményok eltulajdonitidsdnak
Ugyében.

Vaneau elégedetten simitotta meg az ingujjat, s csak ekkor fejezte be a félbeszakadt
gondolatot:

- ...ahogyan azt a rendérségnek kildott sirgonydmben mar részletesen kifejtettem.

A letartéztatott holgyet elvezették, s a fulkék ajtai mogull kimerilt utasok szivarogtak ki
a hlvos éjszakai levegdre. A személyzet megkdnnyebbllten séhajtott fel. Laurent kalauz
elégedetten bdlintott Vaneau felé, mikozben a peronrdl egy Uj utas |épett a VIP halékocsi
lépcsbjére: egy magas, szétlan driember, aki feltinben kevés poggyaszt - csupdn egy
apro, cizelldlt rézkulccsal lezart elefantcsont dobozkat - hozott magdaval. Vaneau
egyetlen hlvos, kivancsi pillantast vetett az Uj jovevényre, mikézben a vonat ajtajai

becsukddtak, s a szerelvény komaoétosan kigordilt az dllomasrél a sotét taj felé.

72. XIl/1. A faragott elefantcsont pipa — Ejszakai

suhanas és a kiuillonos illat

Mr. Poliniak

A kivilagitott Valcourt allomas lassan elmaradt a sotétségben, ahogy az Intercontinental
Expressz nehéz acélkerekei Ujra megfeszlltek az éjszakai sineken. Laurent, a halékocsi
kalauza megkdnnyebbllt séhajjal torolte meg a homlokat, s elismerd pillantast vetett

Monsieur Vaneau felé. Az 6sz haju detektiv csupan egy apro, alig észrevehetd



fejbicventéssel nyugtazta a halat, mikdzben visszasétalt a VIP szalonkocsi melegébe.

A frissen felszallt utasok még a csomagjaikat rendezgették. Egy szikar, szlrke 6ltonyods
Ur - Sander professzor - kinos gondossaggal helyezte el a selyemkenddbe csavart, finom
megmunkalasu fa dobozat a kalaptartdn, mikozben a mellette Ul6 elegans holgy,
Madame Lemaire elégedetlenll igazitotta meg prémes gallérjat. ,A huzat ebben a
kocsiban egyszerlen tlirhetetlen” - jegyezte meg a holgy hUivos éllel.

»A huzat csupan azt jelzi, asszonyom, hogy a szerelvény halad, és nem rekedtink a
multban” - jegyezte meg Vaneau szaraz, kimért eleganciaval, mikézben helyet foglalt a
fali lampa alatti plissfotelben. A valasz gyorsan csendre intette a hdlgyet, s a szalonban
visszatért a megszokott, finom feszultséggel teli béke.

A vonat mar javaban szaguldott a kdvetkezd allomas, Miremont felé, amikor a vidéki taj
teljesen sotétbe burkoldézott az ablakok tuloldaldn. Az utasok lassan visszahlzdédtak a
sajat fllkéikbe, s a folyosékon atvette az uralmat a tompa, monoton zakatolds. Vaneau
mozdulatlanul  Glt, tekintete a sotét Uvegfelliletet kovette, de finom
megfigyel6képessége mar jelzést adott: az Uj érkezék mozdulataiban aprd, szdndékos
diszharmoénia lappangott.

A sejtés hamarosan testet oltott. Egy halk, fojtott kidltas torte meg a hdldkocsi csendjét,
majd a fllkesor végébdl Sander professzor |épett ki elfehéredett arccal. A fllke ajtajdnak
zarja sértetlen volt, a fadoboz a helyén allt a kalaptartén, am a barsonybélésbdl
hianyzott a professzor legértékesebb gyljtéi darabja: a ritka, finoman faragott
elefantcsont pipa. A rejtély csendben, de elkerllhetetlenidl felltotte a fejét a robogd

vonaton.

73. XI1/2. A faragott elefantcsont pipa — A

barsonybélés nyoma és a hilivos dohanyillat

Mr. Poliniak

Sander professzor izgatottan mutatta a nyitott fadobozt, amelynek sotétkék
barsonybélése valdban Uresen asitozott. Laurent kalauz idegesen igazgatta a sapkajat,
mintha a felel6sség maris az 6 vallat nyomna, mig Madame Lemaire a szalonkocsi

ajtajaban megallva, hldvos tavolsagtartassal figyelte az eseményeket.



.Kérem, uraim, ez felhdborité!” - méltatlankodott a professzor, mikézben reszket6
ujjaival a doboz rézpantos szélét simogatta. , Az ajté zarva volt, a doboz érintetlentl allt
a kalaptartén, a pipa mégis koddé valt! Mégis milyen biztonsag ez?”

Monsieur Vaneau csendesen l|épett a fllkébe. Nem sietett; mozdulatai a megszokott,
kimért eleganciat tikrozték. Szlirke szemével el6szor a rézreteszt, majd a barsony finom
benyomddasait pasztazta. ,, A biztonsag, professzor ur, gyakran csupan illizio, amelyet a
kulcs elforditasanak hangja taplal” - jegyezte meg halkan. ,,A zar valéban sértetlen, ami
vagy egy mesterien kezelt alkulcsra, vagy egy meglepben fegyelmezett jelenlétre utal.”
Madame Lemaire elégedetlentl vont vallat. ,,Vagy arra, hogy a professzor Ur egyszerlien
elhagyta a holmijat, miel6tt felszallt volna a vonatra.” Vaneau lassan a holgy felé fordult,
s ajkan halvany, finom mosoly jelent meg. ,A szérakozottsag valéban emberi
tulajdonsdg, asszonyom. Am a béarsony mélyedésében maradt, még friss dohanypor
jelenléte arra utal, hogy a targy egészen az elmult negyeddérdig ezen a vonaton
tartézkodott.”

A viélasz utdn a kabinban csend tdmadt. A szerelvény Utemes zakatoldsa kitoltotte a
teret, ahogy az Intercontinental Expressz magabiztosan haladt tovabb a hlvos
éjszakdban Miremont felé. Vaneau nem siettette a megallapitasokat; tudta, hogy a

részletek el6bb-utébb megszdlalnak.

74. XI1/3. A faragott elefantcsont pipa — A sargaréz

karcolas és a hamis arnyék

Mr. Poliniak

Sander professzor lathatéan elhllt a dohanydohany-por emlitésére, s meglepett
pillantast vetett a nyitott doboz kék barsonyéra. ,De hat ez lehetetlen! En magam nem
gyUjtottam ra a fulkében, midta felszalltam!” - jelentette ki hevesen, mikozben
kétségbeesetten igazgatta szemUlvegét.

Madame Lemaire karba font kézzel, hlivosen Iépett kozelebb. ,Talan a huzat hordta be a
folyosérol, professzor dr. A vasUti utazas koztudottan tele van kellemetlen
melléktermékekkel.” Laurent kalauz ekdzben feszllten allt a kliszébon, s halkan

hozzatette: ,En senkit sem lattam a fiilke kézelében az elmult éraban, uraim. Csupan



Madame Lemaire sétalt el a szalonkocsi felé.”

Monsieur Vaneau nem reagalt a megjegyzések élére. Lassan hajlott a kis asztalka folé,
majd finom, kimért mozdulattal végighlzta ujjat a doboz sargaréz pantjanak szélén. ,A
szél valdban sok mindent magaval sodorhat, asszonyom, de a dohanyfinompor nem
szokott szabalyos, félkor alakd ivben megllepedni a barsony sarkaban” - jegyezte meg
halkan. ,Ez a nyom nem kivUlrél érkezett, hanem a targy elmozditasanak pillanataban
hullott le.”

»Azt akarja mondani, hogy a lopas pillanatokkal ezel6tt tortént?” - kérdezte a professzor,
s gyanakvdan nézett a kalauzra, majd a holgyre. Vaneau halvany mosollyal fordult felé.
.EgyelOre csak azt allitom, hogy a tettes igyekezett nagyon gyorsan végezni. A pant
apro karcolasa legalabbis arra utal, hogy a zaréreteszt nem a hozza ill6, finom kulccsal
mozditottak el.”

Madame Lemaire turelmetlenil megkoppintotta a padlét a cipdje sarkaval. ,On mindig
ilyen rejtélyesen fogalmaz, Monsieur Vaneau?” A nyugalmazott fédetektiv megdérizte
szikldnyi nyugalmat. ,Nem, asszonyom. Csak akkor, amikor a puszta feltételezések
hamarabb sziletnek meg, mint a tények.”

A szerelvény Utemes kattogasa kiegyensulyozott ritmust adott a fllkében uralkodd
csendnek, amint az Intercontinental Expressz magabiztosan suhant a sotétedd6 tajban
Pont-Lévéque felé. A félrevezetés kisérlete egyértelmU volt, de Vaneau tekintetében mar

felsejlett a kirakds kovetkez6, eddig rejtett darabkaja.

75. XI1/4. A faragott elefantcsont pipa — A porkolt

cikoria és a finom porszemek

Mr. Poliniak

A szerelvény zokkendmentesen gordullt at Pont-Lévéque megvilagitott peronja mellett, a
kerekek Gtemes kattogasat pedig a VIP halékocsi slir( barsonyfliggonyei fojtottak tompa
morajlassa. Sander professzor idegesen torolgette papaszemét, mikdzben szemeit
egyetlen pillanatra sem vette le a doboz bélésérdl. ,Ha a zardreteszt erdszakkal
mozditottak el, akkor a tettesnek pontos célszerszammal kellett rendelkeznie! De hat ki

tartana maganal ilyesmit egy els6 osztalyu utazas soran?”



Madame Lemaire finom, élre hajtogatott zsebkenddt huzott el6 selyemretiklljébdl, majd
hiivés, kimért mozdulattal legyintett. ,A feltételezés maga is tulzé, professzor ur. Ugy
beszél, mintha a tarsasagunkban valaki rejtett lakatosmUhelyt rendezett volna be a
fulkéjében.” Laurent kalauz ek6zben halkan koszorilte meg a torkat a kiiszébon allva. , A
szalonkocsi feldli atjaroét kilenckor bezartuk, asszonyom. Az éjszaka folyaman senki nem
kért kulcsot a folyosdéi szekrényekhez.”

Monsieur Vaneau nem avatkozott be a szévaltasba. Egy apro, csillogé csipeszt vett el6 a
mellényzsebébdl, s azzal emelte ki a kék barsony sarkabdl a sotét porszemcsék
legkisebb maradékat. ,A szandék, mint oly gyakran, most is gyorsabb volt a
gondossaganal” - jegyezte meg halkan, mikézben a porszemet egy apré Uvegcsébe
engedte. ,A fellletes szemlél§ konnyen 6sszetévesztené a kdzdnséges pipadohanyt a
porkolt cikériagyokér finomra 6rolt szarmazékaval.”

Sander professzor elhlilten meredt a detektivre. ,,Cikéria? De hat az nem dohany! Miért
szért volna barki cikéridt az elefantcsont pipa helyére?” Vaneau halvany, megérté
mosollyal fordult a tudds felé. ,Hogy a gyanut egy hatarozott, dm teljesen téves
csapasra terelje. A hamis illat elfedheti a nyomokat, de a mértani precizitds hidnyat nem
tudja leplezni.”

Madame Lemaire 6sszefonta karjat, s megveté pillantést vetett a kis Gvegcsére. ,On
szerint ez a szanalmas elterelés barkit is megtéveszthetett volna?” Vaneau higgadtan
tette vissza a csipeszt a mellényébe. ,Tokéletesen m(ikodott egészen addig, amig fel
nem tettik a megfelel§ kérdést, asszonyom.” A szerelvény lagyan megddlt a kanyarban,
s a folyosé sargaréz lampai ritmikusan megrezdultek, amint az Intercontinental Expressz

magabiztosan szaguldott tovabb a kédbe burkolézé Vandeles adllomas felé.

76. XI1/5. A faragott elefantcsont pipa — A sargaréz

illesztés és a finom karcolat
Mr. Poliniak
A szerelvény kiegyensulyozottan haladt at a Vandeles utani kanyargds szakaszon,

mikozben a VIP haldkocsi szalonjdban a lampdak borostyanszinl fényt vetitettek a

mahagoni asztalra. Monsieur Vaneau apré nagyitéval a kezében hajolt az elefantcsont



pipa Uresen maradt doboza folé, s hlvos figyelemmel tanulmanyozta a szelence rejtett

sarkait.
»,Ha alaposabban medgfigyeljik a rézpantok illesztését,” - kezdte Vaneau halk, kimért
hangon -, ,lathatjuk, hogy a jobb oldali zsanér mikroszkopikus mértékben elmozdult.

Nem erdszakos feszités hatasara, hanem egy apré, rendkivil finom emel8kar szandékos
nyoman.”

Sander professzor izgatottan igazitotta meg papaszemét, s kdzelebb |épett a dobozhoz.
.Ez azt jelentené, detektiv Ur, hogy a tettes nem a zarat torte fel, hanem magat a
szerkezet tengelyét forditotta ki? De ehhez mérndki pontossagu célszerszamra lett volna
szukség!”

Madame Lemaire tlrelmetlentdl megkoppintotta a szényeget cipbje sarkaval, s hlivos
megvetéssel tekintett a mdszerre. ,Tulkombindlja a dolgot. Egy mezei tolvaj nem
foglalkozik finommechanikaval, egyszerlien elviszi, ami értékes, és nem hagy idét a
szamtani fejtordkre.”

- A mezei tolvajok, asszonyom, ritkan hagynak maguk utan ennyire tékéletes aranyokat -
jegyezte meg Vaneau szdraz, elegdns mosollyal. - Az elkévetd tulsagosan is vigyazott
arra, hogy a doboz kilseje sértetlen maradjon, s ezzel a gondossaggal eldrulta sajat
felkészlltségét.

Laurent kalauz koézben halkan lépett a flilkébe egy talca gd6zolgé teaval. ,Monsieur
Vaneau, a vonatszemélyzet ellenérizte a szomszédos kocsi atjaréit. Az ajték zarva
voltak, pétbehatoldsnak semmi nyoma.”

Vaneau koszonettel dtvette a csészét, majd az ablakon tuli sotétségbe pillantott. , A
valaszok ritkadn rejtéznek a szomszédos kocsikban, Laurent. Sokkal inkabb azokban a
részletekben, amelyeket a megfontolt utazé a sajat zsebében hord.” A szerelvény lagyan
megddlt a sinvaltén, mikdézben az Intercontinental Expressz magabiztosan szaguldott

tovabb a Saint-Mérac felé vezetd éjszakai szakaszon.

77. XIl/6. A faragott elefantcsont pipa — Az elfedett

mikronyom és a barsonyreszelék

Mr. Poliniak



A szalonfllke csendjét csupan a sinek egyenletes, ritmikus kattogdsa torte meg,
mikozben a szerelvény magabiztosan hasitotta az éjszakat Saint-Mérac elhagyasa utan.
Monsieur Vaneau csdndesen visszallt a barsonyfotelbe, és a nagyitét most a faboritasu
szelence belsd rekeszének szélére iranyitotta. A lampa borostyanfényében apré, szinte
lathatatlan szemcsék csillogtak a finom selyem bélésen.

.Nézze csak meg kobzelebbrdl, professzor,” - mondta Vaneau halkan, felajanlva a
nagyitét Sandernek. - , A barsonybélés peremén talalhaté mikroszkopikus reszelék nem
az elefantcsontbdl szarmazik, és nem is a kllsé rézpantokbdl. Ez hiivés, megmunkalt
horgany-6tvozet.”

Sander professzor elérehajolt, évatosan atvette az eszkdzt, majd elfojtott felkialtassal
igazitotta meg papaszemét. ,,Rendkivili! Ez azt jelenti, hogy a tettes egy specialis, puha
fémbdl készilt segédeszkdzt hasznalt, hogy kiemelje a pipat anélkil, hogy a tokban
maradt finom dohanyillat megvaltozna vagy a rejtett Greg sértine?”

Madame Lemaire elégedetlenll csévalta meg a fejét, s elegans legyezéjét finoman a
tenyeréhez Utogette. ,lgazdn elblvold ez a fémipari el6éadas, detektiv ar, de nem
gondolja, hogy tulsdgosan sok intellektudlis mélységet tulajdonit egy egyszer(
zsebtolvajnak? Lehet, hogy csupan egy kopott kulcskarika hagyott nyomot.”

- Az egyszerd zsebtolvajok, asszonyom, 4&ltaldban nem hordanak maguknal
horganyotvozetbdl csiszolt preciziés szerszamokat - felelte Vaneau szaraz, kimért
mosollyal. - Es legféképpen nem szannak hdrom hosszl percet arra, hogy a barsonyt
visszaigazitsdk a helyére, miutan elérték a céljukat. A tolvaj ideges volt, de a
pontossaghoz valé ragaszkodasa elarulta 6t.

Laurent kalauz halk léptekkel tért vissza a folyosoérél, s dvatosan megdllt az ajtéban.
»~Monsieur Vaneau, a szerelvény menetrend szerint halad. A kovetkez6 megalléig,
Auberoche &llomasig még jé féléra van hatra. Ohajt esetleg egy friss kancsé
feketekaveét?”

Vaneau udvarias intéssel koszont meg a figyelmességet, majd visszacsUsztatta a
nagyitét a mellényzsebébe. ,A kavé kivalé gondolat, Laurent. A felderités soran a
tisztanlatas a legértékesebb szovetségeslink. A tettes ugyanis elkdvetett egy aproé hibat:
tul tokéletes képet akart hagyni maga utan, s éppen ezzel mutatta meg, hol kell

keresnlnk a hianyzo lancszemet.”



78. XI1/7. A faragott elefantcsont pipa — A zsebdra

kattanasa és a horganyotvozet

Mr. Poliniak

A kavé illata még el sem Uit a szalonfllkében, amikor Monsieur Vaneau halk zérrenéssel
eldvette régi, vésett ezlst zseborajat. Kinyitotta a fedelét, s egyetlen nyugodt pillantast
vetett a finoman ketyeg6 mutatdkra, mielétt visszaejtette volna a mellényzsebébe.

- Pontosan tizenkét perc mulva Auberoche allomasra érkezink - jegyezte meg
elgondolkodva, majd kérbenézett a jelenlévékon. - S addigra illendd tisztdznunk, hogyan
tlint el az elefantcsont pipa a sértetlenil bezart szelencébdl.

Sander professzor feszllten megigazitotta papaszemét, mig Madame Lemaire
tirelmetlenidl meglegyezte magat. Vaneau kimérten folytatta:

- Mindnydjan azt hittik, hogy a tettes a reteszt feszitette meg az éjszaka folyaman,
kihasznalva a sinek razkédasat. A horganyotvozetbdl készilt finom reszelék azonban
egészen mas torténetet mesél. A félrevezetés ott rejlett, hogy a tolvaj nem kivilrdl
prébalkozott. A szelencét maga a tulajdonos nyitotta ki, am a dohany rejtett (regét mar
eqgy beépitett, puha fémbdl formalt precizids eszkdzzel emelték ki.

- De hét ki lenne képes ilyen mérndki pontossagra ezen a vonaton? - tette fel a kérdést
a professzor zavartan.

- Csak az, aki pontosan ismerte a barsonybélés alatti rugds szerkezet méreteit, s akinek
a keze hozzaszokott az aprélékos fémipari munkahoz - nézett Vaneau szaraz, halvany
mosollyal Sanderre. - On, professzor, a beszélgetésiink elején aprélékos mliszerész-
reszelékrél mesélt, holott a pipa pontos bels§ mechanizmusat rajtam kivil senki sem
lathatta volna... kivéve azt, aki maga készitette a hamisitvanyt.

Sander professzor arca elfehéredett, s épp tiltakozasra nyitotta a szajat, amikor a
szerelvény hirtelen akkorat fékezett, hogy a kavéscsészék megcsorrentek a kisasztalon.
A csikorgo fékek tompa zaja jelzése volt annak, hogy az Intercontinental Express lassan
begoérdllt Auberoche kivilagitott peronjara.

Az ajtok sziszegve kinyiltak, s a fulkébe két hatarozott Iéptl helyi nyomozé |épett be. A
vezetljuk szétlanul korbenézett, majd egyenesen a professzor felé fordult:

- Letartéztatom Ont a tdrvény nevében, muikincsek dlnéven térténd eltulajdonitédsa és



hamisitasa lUgyében.

- ...6s a hianyz6 eredeti darabot a taskaja duplafenekl rekeszében taldljak meg - fejezte
be Vaneau a félbeszakadt mondatot, mintha a rend6rok érkezése csupan a mondatjelz6
irasjel lett volna a kijelentése végén.

A tiltakozé professzort gyorsan kivezetzték a peronra. Ahogy Auberoche allomasan a
friss éjszakai levegd bearamlott a nyitott ajton, az utasok egy része leszallott, s Ujak
léptek a folyoséra. EQy magas, fekete kalapos ur sietds Iéptekkel haladt el a flilke elétt,
mikozben bdrtaskajabdl tompa, fémes koccanas hallatszott. Vaneau nem szélalt meg,
csupan csondesen kovette tekintetével az Uj utast, mikdzben a vonat ajtéi becsukdodtak,

s a szerelvény Ujra elindult a kovetkez6 allomas felé.

79. XI1/8. A faragott elefantcsont pipa — A csendes

elkoszonés és a mandulailat

Mr. Poliniak

Auberoche allomasédnak peronjan a hlvos éjszakai szell6 atjarta a VIP haldkocsi nyitott
ajtajat. Sander professzort csendben elvezették a helyi nyomozdk, Madame Lemaire
pedig megkdnnyebbilt séhajjal csukta be aprd, csipkés legyez6jét. Laurent, a kalauz
gondosan letordlte a kdvéscsészék alatti asztallapot, mikézben elismerd pillantast vetett
a nyugalmazott fédetektivre.

- Badmulatos, fédetektiv Ur - jegyezte meg Laurent halk, tisztelettudé hangon. - Ugy
tlnik, a hamisitok mindig elfeledkeznek arrél, hogy a legkisebb fémreszelék is
hangosabban beszél a legkimértebb magyarazatnal.

- A figyelmetlenség az emberi természet legmegbizhatdbb tulajdonsaga, kedves Laurent
- felelte Monsieur Vaneau, mikoézben vékony ujjaival elsimitotta az abroszon a finom
gyurédéseket. - A szandékos félrevezetés mindig bonyolultabb szerkezet, mint maga az
igazsag. S minél bonyolultabb valami, annal tobb ponton tud elszakadni.

A vonat nehéz ajtajai sziszegve bezarddtak. Az Intercontinental Express lassan kigordult
az allomas fénykorébdl, s a szerelvény lUtemes zOokkenéssel tért vissza a sotétségbe
burkol6zé sinek megszokott ritmusahoz. A kalauz meghajolt és visszavonult, a

szalonfllke csendjét pedig a kerekek egyenletes zakatolasa toltotte ki.



Ekkor a folyosé feldl halk, kimért |éptek zaja hallatszott. Az Ujonnan felszallt utasok
egyike, egy szikar, sotét kabatos Ur lépett be a VIP kocsi el6terébe. Poggyaszt nem
hozott magaval, csupan egy vékony, bdrkotésl jegyzetflizetet szoritott a hdna al3,
amelynek sarkabdl egy szokatlan, sargaréz csatban végzddd szalag légott ki. Nem
szoélitott meg senkit, am tekintete egyetlen villanasnyi ideig megakadt a szalon lresen
maradt asztalan.

Monsieur Vaneau nem mozdult, csupan a szemodldokét emelte meg kissé, amint
tekintetével kovette az idegent. Ahogy a férfi elhaladt a fllke el6tt, a leveg6ben finom,
kesernyés mandulailat terjengett. A fédetektiv lassan éralancahoz nyult, s mikézben a
vonat Miremont felé robogott az éjszakaban, az Uj utas megjelenésével mar jelen volt a

kovetkezd fejezet még jelentéktelennek tiing, elsd rejtélyes mozzanata.

80. XIIl/1. A sargaréz csatos flizet — Ejszakai csend és

a kesernyés para

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express egyenletes ritmusban szelte a sotétséget, mikézben a taj
lassan feloldddott az éjszaka hlvos feketeségében. A VIP haldkocsi szalonjaban csend
honolt; csupan a kerekek halk zakatolasa és a kavéf6z6 fémes kattanasa torte meg a
nyugalmat. Laurent, a kalauz, friss tedt toltétt Monsieur Vaneau finom
porceldancsészéjébe, s tisztelettudd pillantast vetett az idds Urra.

- A hajnali 6rak mindig csendesebbek, fédetektiv Ur - jegyezte meg Laurent halkan. -
Bar az Uj utas, aki Auberoche-nal szallt fel, meglehetdésen szlikszavunak tlinik. Bevonult
a hatos fulkébe, és még a kabatjat sem vette le.

- A hallgatag emberek ritkdan okoznak csaldédast, kedves Laurent - felelte Monsieur
Vaneau, mikdzben egyetlen kimért mozdulattal felkavarta a g6z6lgé italt. - Vagy
rendkivil boélcsek, vagy rendkivil sokat probalnak elrejteni. A tapasztalat azt mutatja,
hogy az utébbi csoport jéval népesebb.

Ekkor a szomszédos fulke ajtaja halk csikordulassal kinyilt. A sotét kabatos ur Iépett ki a
folyoséra, am ezuttal a sargaréz csatos jegyzetflizet mar nem volt a kezében.

Zaklatottnak tlint, tekintete végigsiklott a szalonon, majd megallt Vaneau nyugodt



alakjan. A leveg6ben ismét megérz6dott az a kiilonoés, kesernyés mandulailat.

- Segithetek, uram? - kérdezte Laurent udvariasan, belépve a férfi Utjaba.

A férfi nem valaszolt. Csupan a zsebébe nyult, s egyetlen sz6t sem szdlva sietds
|éptekkel a szomszédos kocsiatjaréd felé indult. Am amint elhaladt a szalonasztal mellett,
egy tompa fémes koccanas hallatszott. Az ablak melletti kis asztalon egy nehéz,
lepecsételt rézhenger maradt, amelybdl vékony, égett szagu flstszal kanyargott felfelé.
A kUlonos utas nyomtalanul eltlint a kocsidosszekoté homalyaban, a visszahagyott
rézhenger pedig halk, Utemes kattogasba kezdett. Monsieur Vaneau lassan letette a
tedscsészét, s mikézben a vonat Beauval allomas felé szaguldott az éjszakaban,

tekintete a flstolgd targyra szegezddott.

81. XIll/2. A sargaréz csatos fuzet — Halk kattanasok

és az olajszagu rejtély

Mr. Poliniak

Laurent halkan megrezzent, amint a kisméretl rézhenger halk, Utemes kattogdasa
kitoltotte a VIP hdlékocsi csendjét. A kalauz dnkéntelenll hatralt egy |épést, szemeit a
flstolgd targyra szegezve, mintha az barmelyik pillanatban felrobbanhatna. Monsieur
Vaneau azonban a legkisebb zavar jele nélkll hajolt kdzelebb az asztalhoz, mintha
csupan egy ritka éraszerkezet mikodését tanulmanyozna.

- Talan jobb lenne azonnal megallitani a vonatot, fédetektiv ur! - suttogta Laurent
rekedten, szeme sarokbdl a vészfék karja felé pillantva.

- Ha ez egy olyan szerkezet lenne, kedves Laurent, amely a végsd pusztitds szandékaval
készllt, mar nem lenne id6nk a vészfék hatékonysagardl vitatkozni - felelte Vaneau
szeliden, mikozben zsebébdl elbvett egy finom, héfehér vaszonkenddét. - Mellesleg az
igazi veszedelem ritkan kattog ennyire teatralisan. A valddi szandék mindig csendesebb.
A nyugalmazott fédetektiv a kenddvel dvatosan megérintette a fémhengert. A vékony,
kesernyés flst nem puskaporbdl, hanem melegitett cikdériaolajbdl és gyantabdl
szarmazott, amely csupan elfedni hivatott a targy bels6 mechanikajat. Egy utolsé, fémes
kattanassal a rézhenger boritasa finoman elmozdult, s a feliletén egy aprdé, hajlitott

réztl emelkedett ki, amely lathatéan egy specialis zar kioldasara szolgalt.



- A sotét kabatos Ur nem elmenekllt, csupan helyet cserélt a figyelminkkel - allapitotta
meg Vaneau, mikdzben tekintetét a hatos filke félig nyitott ajtéja felé forditotta. - A
henger nem fenyegetés, hanem egy gondosan idézitett kulcs. Egy olyan eszkdz, amely
nélkll a sargaréz csatos flizet tartalmat senki sem olvashatna el.

Mikozben az Intercontinental Expressz egyenletes sebességgel szaguldott a sotét
éjszakaban Montclar allomasa felé, Laurent dvatosan benézett a hatos fulkébe. Az utas
eltlint, de az asztalka lapjan egy szogletes benyomddas tanuskodott arrél, hogy a
jegyzetflzet egészen a legutdbbi percekig ott pihent. Monsieur Vaneau csendesen
elmosolyodott, majd Ujra a teascsészéjéért nyult. A rejtély lassan, de megallithatatlanul

kibontakozott.

82. XIll/3. A sargaréz csatos fuzet — A kettds illesztés

és a hilivos huzat

Mr. Poliniak

A hatos fllke ajtaja halkan nyikordult meg, amint Laurent kalauz évatosan beljebb tolta.
A helyiségben a frissen vagott dohanylevél és a csipbs éjszakai levegd keveréke fogadta
Oket, ugyanis az ablak ujjnyira nyitva maradt. A résen benyomulé menetszél halk,
sziszeg6 hangot adott, mikdzben a barsonyfliggény ritmikusan verdeste a fémkeretet.

- Csak nem ugrott ki a szaguldé vonatbdél? - kérdezte Laurent elhllve, mikdézben az
éjszakai sotétségbe pillantott. - Nyolcvan kilométeres sebességnél az ilyesmi ritkan
végzdadik kellemes tedzassal.

- A dontések elhamarkodottsaga és a fizika torvényei ritkan apolnak jé viszonyt, kedves
Laurent - jegyezte meg Monsieur Vaneau higgadtan, mikdozben tekintetével a fllke
mennyezeti illesztéseit pasztadzta. - Am aki veszi a faradsagot, hogy cikériaolajjal
idozitett szerkezetet hagyjon maga utan, az nem szokott a toltés menti arokban végezni.
Az ilyen ember jobban kedveli a kényelmet.

A nyugalmazott fédetektiv évatosan kinyuUjtotta a kezét, s a hengerkébdl kiemelkedd
hajlitott rézt(t a kalaptarté alatti finom fa burkolat apré furataba illesztette. Egy alig
hallhatd, fémes kattanassal a felllet fél centimétert elcsUszott, feltarva egy rejtett

Ureget. A sargaréz csatos flzet azonban nem volt ott - csupan egy vékony



barsonyszalag maradéka, amelyen friss, sziirke olajnyom sotétlett.

- A félrevezetés elsd Iépése tehat sikeres volt - mondta Vaneau egy halvany mosoly
kiséretében, mikézben héfehér vaszonkenddjével megtordlte az ujjait. - A tulajdonos
nem elrejtette a flzetet, hanem atadta valakinek. A kérdés mar csak az, hogy a VIP
haldkocsi utasai kozul ki vallalta a megdrz6 szerepét anélkll, hogy sejtené, mit is tart a

kezében. Lansval dllomasaig még van elegendd idénk kibogozni ezt a szalat.

83. XIll/4. A sargaréz csatos fuzet — A csipkeés

zsebkendo és a porkolt aroma

Mr. Poliniak

A VIP kocsi szalonjaban a fojtott duruzsolas és a frissen f6zott feketekavé illata
uralkodott. Monsieur Vaneau kényelmesen elhelyezkedett a bordé barsonyfotelben,
ujjbegyeit finoman 6sszeérintve, mikdzben az ablakon tuli, sotétségbe burkolézé tdjat
figyelte. Laurent kalauz halk Iéptekkel kdzeledett, talcajan egy g6zolgé tedskanndval.

- Ugy tlinik, senki sem mutatja a legkisebb jelét sem annak, hogy egy sargaréz csatos
flUzetet rejtegetne a kalapdobozdban - jegyezte meg Laurent halkan, mikézben kitoltotte
a mézszinl fézetet. - A nyolcas filke holgyutasa csupan a csipkekenddit rendezgeti, a
kilencesben utazé Uriember pedig mélyen alszik.

- A gyanutlansdg a legjobb alcazéas, kedves Laurent - valaszolta Vaneau egy halvany,
kimért mosoly kiséretében. - Aki nem tudja, hogy mit szallit, az tokéletes biztonsaggal
forgolddik a tarsasagban. A tévedés ott kezdddik, amikor azt hisszik, a titkok mindig
nehezek. Néha pont olyan kénnylek, mint egy tedsdoboz.

A detektiv szeme ekkor a szalon sarkaban Ul6 elegans holgyre tévedt, aki éppen egy
finom, ezlstveretes fa dobozkat helyezett az asztalra. A doboz sarkan halvany, szirkés
olajnyom csillogott a ldmpa sargas fényében - pontosan olyan, mint amilyet a hatos
fUlke rejtett rekeszében hagytak.

- Milyen kellemes aroma - jegyezte meg Vaneau szeliden, mikézben feldllott, és lassan a
holgy asztaldhoz Iépett. - Bar a cikdriaolaj jelenléte a bergamott-tea mellett
meglehetésen szokatlan parositas.

A holgy meglepetten nézett fel, de mielétt valaszolhatott volna, a kalauz halkan



megkoszorulte a torkat. Lansval allomas jelz6fényei mar derengtek a tavolban, s a
mozdony elnyujtott, mély flttyel jelezte a kdzeledé megallét, mikdzben a rejtély szalai

lassan, de feltartdztathatatlanul kezdtek 6sszefonddni.

84. XIll/5. A sargaréz csatos fuzet — A cikdriaolaj és a

rejtett illesztés

Mr. Poliniak

A szerelvény ritmikus zokkenéssel haladt at Lansval valtéin, s a kocsik ldampainak sargés
fénye Ujra a kinti sotétséget hasitotta. Monsieur Vaneau halk |éptekkel kovette a
szalonban Ul6 elegans holgy tekintetét, aki kissé elhlzta a kezét az ezlistveretes fa
dobozkatdl. A mozdulat tdl gyors volt ahhoz, hogy teljesen természetesnek hasson, dm a
detektiv arcan semmilyen gy6zedelmes kifejezés nem jelent meg - csupan egy megérto,
hldvos kivancsisag.

- A cikériaolaj valéban elterjedt kendanyag a preciziés éraszerkezeteknél, kedves
madame - szdélalt meg Vaneau kimérten, mikézben finoman igazitott a zakdja
hajtékdjan. - Ugyanakkor meglehetésen ritkdn hasznaljdk tedsdobozok pantjainak
apolasara, hacsak nem egy nagyon specifikus, rejtett zarszerkezet sima futdsat hivatott
biztositani.

A holgy halkan felszeppent, majd megkisérelt egy udvarias mosolyt felélteni az arcara.

- On tulsdgosan sok figyelmet szentel egy egyszer(i Gti emléknek, monsieur.

- A részletek természetikbdl fakaddéan kovetel6z6ek - valaszolta Vaneau szaraz
eleganciaval. - Csupan azt nem szeretik, ha figyelmen kivil hagyjak 6ket.

Laurent kalauz ekkor visszafogott mozdulattal friss tedscsészét helyezett a kis asztalra, s
tekintetével néman jelzett a fédetektivnek. A hatos fllke rejtett rekeszének zarja és e
doboz illesztései pontosan ugyanazt a mechanikai mintazatot kovették. A sargaréz
csatos fuzet még nem kertlt el6, de a felderités Ujabb nyomvonala egyre tisztabban
kirajzolddott.

- Ha megengedi - folytatta Vaneau szeliden -, a fliizet maga taldan nem is a dobozban
van, hanem annak pontos hasonmdasaban. Az emberi szem hajlamos elhinni, hogy amit

lat, az egyetlen és egyedi. A tények azonban hlivosebbek a képzeletnél.



A mozdony tavoli futtye jelezte, hogy az Intercontinental Express elhagyta a volgyet. A
kalauz halkan hajtott fejet:

- Hamarosan Montclar dllomasra érkezink, Monsieur Vaneau.

A nyugalmazott fdédetektiv lassan bdlintott, majd visszatért foteljahoz. A rejtély
felderitése a kovetkezd szakaszaba lépett, mikdozben a szerelvény megallithatatlanul

szaguldott a hlivos éjszakaban.

85. XIll/6. A sargaréz csatos fuzet — A tukrozédoé

illesztés és a hilivos sargaréz

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express ritmikus kattogdssal hagyta maga mogott Montclar
sejtelmesen kivilagitott peronjat, s a haldkocsi szalonjdnak meleg fénye visszatért az
ablaklivegek huvos fellletére. Monsieur Vaneau csendesen tekintett az el6tte &allé
ezlstveretes fa dobozkara, melynek sargaréz zsanérjai apro, alig lathaté karcolasokat
hordoztak. Az elegans holgy, bar prébalta meglrizni arisztokratikus tartdsat, ujjait
Ovatosan Osszefonta a tdskdja pantjan.

- Egy rejtett zarszerkezet finom igazitdsa ritkan torténik puszta véletlenbdl, madame -
jegyezte meg Vaneau szinte elmélkedve, mikdzben tekintetével a doboz illesztéseit
kovette. - Klléndsen akkor, ha a mechanika felépitése hajszalpontosan megegyezik a
hatos fllke falaban talalhaté rekesz nyitérendszerével.

- On rendkivil élénk fantazidval bir, fédetektiv - felelte a hélgy, de a hangjaban halvéany
bizonytalansag rezdilt. - Egy régi csalddi doboz aligha lehet alapja efféle
feltételezéseknek.

- A tények nem rendelkeznek fantaziaval, am meglepben j6 az emlékezetlk - valaszolta
a nyugalmazott fédetektiv szaraz, kimért eleganciaval. - A preciziés megmunkalds nem
hazudik. A sargaréz csatos fuzet sosem hagyta el a szerelvényt; csupan a szimmetria
csaldka latszata mogé rejtették.

Laurent kalauz ekkor halk Iéptekkel kdzeledett, s néma bdlintassal jelezte Vaneau-nak,
hogy a hatos fllke rejtett rekeszének illesztésein talalt finom fémpor kétséget kizaréan

azonos a doboz belsé tengelyének anyagaval.



- A felderités szépsége abban rejlik - tette hozzd Vaneau halk, nyugodt hangon -, hogy
minden elrejtett targy hagy maga utan egy apré hézagot. S ahol hézag van, ott a
valaszok sem késlekednek sokat.

A mozdony tavoli, mély futtye végighulldmzott a kocsik felett, mikézben a kalauz halkan
jelzést adott: a szerelvény kozeledik Pontaubert allomdasahoz. Monsieur Vaneau
kényelmesen hatraddlt foteljében, s tekintetével az éjszakai sotétségbe révedt,

mikozben a rejtély kirakdsa Ujabb preciz darabbal egészilt ki.

86. XIll/7. A sargaréz csatos fuzet — A grafitporos

vajat és a fojtott csend

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express egyenletes gordiléssel szelte &t a Pontaubert kérnyéki sotét
fenyveseket, mikdzben a VIP haldkocsi szalonjaban a csillarok meleg fénye megcsillant a
csiszolt fa burkolaton. Monsieur Emile Vaneau nagyité nélkil, csupan félrebillentett fejjel
tanulmdanyozta a dobozka belsé peremét. A szaraz elegancia, amellyel a nyugalmazott
fodetektiv a rejtélyekhez viszonyult, ezuttal is feszilt csendet teremtett a helyiségben.

- Ha jél sejtem, fédetektiv - szélalt meg az elegans holgy, selyemkesztyls kezével
megsimitva a taskdja pantjat -, On még mindig azt feltételezi, hogy egy csaladi
orokségként 6rzott flzet csatja tobb egyszerl( disznél. Tdn minden sargaréz alkatrész
mogott szandékossagot sejti?

- Dehogy, madame - valaszolta Vaneau szinte szérakozottan, mikézben hivelykujjaval
Ovatosan végigsimitotta a doboz egyik rejtett illesztését. - A szandékossag tulsagosan
sok el8relatast igényel. En csupan a hanyagsdg nyomait kdvetem, s a hanyagsag ritkan
valogatja meg az eszkozeit.

A holgy finom fintorral prébalta leplezni novekvé ingerlltségét.

- On meglepd8en magabiztos egy olyan tgyben, ahol minddssze néhany karcolds képezi
a bizonyitékot.

- Nem a magabiztossag vezet, madame, hanem a geometria - felelte Vaneau hallatlanul
higgadtan. - A finom grafitpor, amely a csat belsd vajataban ragadt, nem szarmazhatott

a szalon leveg6jébdl. A hatos fulke rejtett rekeszét ugyanis pontosan ilyen ken6anyaggal



tartjak karban.

Laurent kalauz e pillanatban halk, kimért Iéptekkel Iépett a szalonba, s talcajan egy
apro, Uvegcsébe zart mintat hozott. Néma bodlintassal jelezte a fédetektivnek, hogy a
poggyaszkocsi rogzitészerkezetén fellelt nyomok o6sszetétele tokéletesen megegyezik a
sargaréz csat tovében talalt mikroszkopikus reszelékkel.

- A felderités szakaszaban az ember még nem itélkezik - jegyezte meg Vaneau,
mikozben tekintete a kalauzrél visszatért a holgyre. - Csupan feltérképezi az
elhallgatasok hatarait. A sargaréz csatos flizet nem tilnt el a vonatrdl, s nem is kertlt
kivilallok kezébe. Csupan egy rendkivil pontos érami pontossagaval mozgatjak a
kocsik kozott.

A mozdony hosszas, mély flttyszava athasitotta az éjszakat, s a szerelvény érezhetéen
lassitani kezdett. A kalauz halkan kihirdette a kovetkez6 megéllét: Chantemille.
Monsieur Vaneau kényelmesen hatraddlt a fotelében, kezét a karfdn pihentetve,

mikdzben az Intercontinental Express elszantan robogott tovabb a sejtelmes éjszakaban.

87. XIl1/8. A sargaréz csatos fuzet — A zsebodra

kattanasa és az utolso illesztés

Mr. Poliniak

A Chantemille utdni szakaszon az Intercontinental Express csendes eleganciaval suhant
a kodbe burkol6zé éjszakdban. A VIP haldkocsi szalonjaban az elegans holgy idegesen
szoritotta magahoz a taskdjat, mig Laurent kalauz az Uvegcsét tartd talcaval az ajtéd
mellett varakozott. Monsieur Emile Vaneau lassan hatrafelé simitotta 6sz hajat, majd
megfontolt mozdulattal a mellényzsebéhez nyult.

Vaneau el6vette régi ezlst zsebdrdjat. Kinyitotta, és egy pillanatig néman nézte a
finoman ketyeg6 mutatdkat. Utdna halkan kattant a fedél, és a fédetektiv nyugodtan
megszolalt:

- Pontosan hat perc mulva Lainville dllomasra érkezunk.

A szalonban tart6zkoddk onkéntelenll elcsondesedtek. Az allandé utasok mar jél tudtak:
a zsebdra megjelenése mindig a rejtély kibontasat jelzi.

- Mindenki azt hitte - kezdte Vaneau higgadt, kimért hangon -, hogy a sargaréz csatos



flzet nyomtalanul eltlint a rekeszbdl. A félrevezetés alapos volt: a csipkés zsebkendd és
a porkolt aroma elterelte a figyelmet, mintha egy kivilallé tolvaj jart volna a vonaton. De
a geometria és a fémek természetfizikdja nem csaphatdé be. A sargaréz csat vajataban
maradt grafitpor és a mikro-reszelék megmutatta: a flizetet sosem vitték el. Csupan a
csat belsé rugdjat forgattak el egy hajlitott réztlivel, hogy a boritdas mogotti Gregbe
csusztassak.

- Es az egyetlen személy, aki hozzaférhetett a hatos flilke karbantartd készletéhez, nem
mas, mint...

Amikor Vaneau kimondana az elkdvet6 nevét, a vonat hirtelen nagyot fékezett. Poharak
csorrentek a csiszolt faasztalokon. A szerelvény lassan begérdult a kivilagitott Lainville
allomasra.

Az ajtdk sziszegve kinyiltak. A peronon mar véarakoztak a helyi nyomozdék. Beléptek a
szalonba, s a vezetdjuk roviden korbenézett, majd hatarozottan az elegans holgyhoz
fordult:

- Letartéztatom Ont a térvény nevében, okirat-hamisitas és lopds kisérlete ligyében.

- ...mint On, madame - fejezte be Vaneau a mondatat teljes nyugalommal, mintha a
hatésdgok érkezése csupdn a sajat forgatékdonyvének pontos idézitése lett volna.

A letartdztatottat elvezették. A peronon néhany utas leszallt, mikdzben Ujak léptek a
szerelvényre. A személyzet megkdonnyebbllten lélegzett fel. Az Uj felszallék kozott egy
fiatal ar tdnt fel, aki tdlsdgosan is gondosan lgyelt a karjan 1év6, nehéz bdértaskara.
Vaneau csak csendben figyelte. Az ajték becsukédtak, és a szerelvény megindult a

kovetkez6 allomas felé.

88. XIII/9. A sargaréz csatos fliizet — Az elsimult redok

és a tavolodo fények

Mr. Poliniak

A Lainville-i allomas sargas fényei lassan elenyésztek a paras éjszakaban, ahogy az
Intercontinental Express visszanyerte megszokott, ritmikus IUktetését. A VIP halékocsi
szalonjaban a feszlltség pillanatok alatt koddé valt, miutan a helyi nyomozdok elvezették

az elegans holgyet. A télgyfaboritasu falak kozott ismét a megszokott, kimért elegancia



és a halkan duruzsolé kényelem uralkodott.

Laurent kalauz halk csorrenéssel pakolta 6ssze a teascsészéket az asztalrél. Amikor a
sargaréz csatos flzet hilt helyére pillantott, 6nkéntelenll megrazta a fejét.

- Bamulatos, fédetektiv Ur - jegyezte meg fojtott, tisztelettudé hangon. - Mindenki azt
hitte, a flzetet elloptak, mikdézben csupan a csat rejtett Gregébe forgattak el. Azt hittem,
a holgy felhaborodasa valddi volt.

Monsieur Emile Vaneau lassan kortyolt egyet a langyosodé kamillatedjabdl, majd
visszatette a csészét a finom porcelantanyérra.

- A mechanika ritkdn csap be bennunket, Laurent - valaszolta szaraz, elegans mosollyal.
- Az emberi hiusag viszont rendkivul leleményes, ha a sajat tévedéseit kell lepleznie. A
holgy nem a flzetet akarta elrejteni, hanem azt az egyetlen oldalt, amely leleplezte
volna a mulasztasat.

A szalon sarokasztaldnal ekézben az Uj utas, a Lainville-ben felszallt fiatal dr Glt. Karjat
szorosan a vastag, sotétbarna bértaskajan tartotta, és tekintete idegesen ugralt a szalon
ablakai és a kalauz mozdulatai ko6zott. Bar prébélt felvenni egy unott utazd pdézat,
tartasa tulsagosan is feszilt volt a VIP kocsi megszokott vildagahoz képest.

Vaneau nem fordult felé nyiltan, csupan a csiszolt faasztal lakkozott fellletének
tikroz6désében figyelte az ismeretlen fiatalembert. Az ezlst zseb6ra mar biztonsagban
pihent a mellényzsebében, am a fédetektiv éles szeme pontosan rogzitette a bdértaska
szélén lévd, szokatlanul vastag, kettds varrast és a rézcsat melletti finom karcolasokat.

- Egy lezart Gigy olyan, mint a megalléban hagyott g6z - jegyezte meg halkan Vaneau,
mikdzben megfontolt mozdulattal simara igazitotta a mandzsettdjat. - Eloszlik, de a
szerelvény tovabbgordll, és az ablakon Ujabb para gyulik dssze.

A kerekek egyenletesen zakatoltak a sineken, ahogy az expressz magabiztosan vagott
at az éjszakdn a kovetkezd allomas, Bellerive felé. A flizet rejtélye megoldddott, am az Uj
utas merev mozdulatai mar sejtetni engedték, hogy a nyugalom a kdvetkez6 szakaszra

sem lesz tartds.



89. XIV/1. A vésett eziist iranytii — Ejszakai zakatolas

és a feszult hallgatas

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express kerekei monoton, megnyugtatd ritmusban zakatoltak,
mikdozben a szerelvény sotét fenyveseken vagott at Bellerive iranyaba. A VIP haldkocsi
kdrisfaboritasy szalonjaban a csillarok lagy, borostyansarga fényt vetettek a csiszolt
asztalokra. Laurent kalauz halk, gépies mozdulatokkal tordlgette a pultot, szeme
sarkabdl néha a szalon egyetlen aktiv utasat figyelve.

Monsieur Emile Vaneau a megszokott sarokfoteljében ult, és nagy odaadéssal
tanulmanyozott egy francia vasUti menetrendet, bar a sorokat rég kivilrél tudta. Az 6sz
haju detektiv finom érzékeivel pontosan érzékelte a légkdrben vibralé feszlltséget. A
Lainville-ben felszallt fiatal Ur a szemkozti kanapén Ult, és kezeit gorcsésen a sététbarna
bértaskajan tartotta. Ujjai ritmikusan kopogtak a vastag bdrb6érond szélén, mintha
minden egyes kattanassal a sajat idegességét prébalna csillapitani.

- A gb6zmozdonyok egyik legnagyobb erénye, Laurent - jegyezte meg Vaneau halkan,
anélkil, hogy felnézett volna a lapbdél -, hogy a zakatoldsuk elnyomja a felesleges
zajokat. Sajnos a felesleges aggodalmakat nem tudjak kiszdrni.

- Ugy Vvéli, f6detektiv Ur, hogy az Uj Griember nem az utazas kényelméért valasztotta az
éjszakai jaratot? - kérdezte a kalauz halkan, mikdézben g6z6lg6 teat helyezett Vaneau
asztalara.

- Az ember ritkan szoritja Ugy a poggyaszat a mellkasahoz, mintha az a sajat tlideje
lenne, hacsak nem tart attél, hogy valaki elrabolja téle a levegét - valaszolta szaraz
eleganciaval a detektiv, majd vett egy apré kortyot a csészébdl.

A fiatalember ekkor hirtelen felallt. A mozdulata olyannyira szogletes és feszllt volt,
hogy a mellette 1év6 kisasztalon |évd vizespohar megszodlalt a talcan. Mély |élegzetet
vett, majd reszketd kézzel benyult a bdrtaska rekeszébe. Egy pillanatra megmerevedett,
sOtétkék szemei kitagultak a débbenettdl.

Ovatosan kihlzta a kezét a taskabdl, &m abban csupdn egy ures, selyemmel bélelt
kemény papirtok lapult. A szalon csendjében élesen hallatszott a fojtott felkialtas, ami

kicsUszott a torkan.



- Eltlnt... - suttogta rekedten, mikozben sapadtan nézett a fédetektivre és Laurent-ra. -

A vésett ezlst iranytl... A zar sértetlen, mégis eltlint!

90. XIV/2. A vésett ezist iranyti — A sértetlen

barsony és a hideg rézfény

Mr. Poliniak

A szalon feszilt csendjét csupan a vonat monoton zakatolasa torte meg. A fiatalember
sapadtan allt a kilrllt papirtok felett, keze érezhetéen remegett, mikdzben tekintete
kétségbeesetten ugrdlt a szalon két jelenlévéjén. Laurent kalauz habozott, kezében a
konyharuhaval, mintha nem tudna, a renddrségért szaladjon-e vagy a kiomlott vizet
torodlje fel a szomszédos talcardl.

- A kétségbeesés elhamarkodott |épésekre sarkallja az embert - jegyezte meg Emile
Vaneau, mikézben komadtosan felallt a sarokfotelbdl, és a fiatal 4r mellé 1épett. - Engedje
meg, hogy megtekintsem a tokot. A targyak néha emlékeznek arra, kik nyultak hozzajuk
utoljdra, még ha a tulajdonosuk el is felejti.

A fiatalember - aki korabban Pierre Delacroix néven mutatkozott be a kalauznak -
szétlanul atnydjtotta a puha, sotétkék barsonnyal bélelt tartét. Vaneau vékony, apolt
ujjaival végigsimitotta a varrds mentét, majd a belsé fellilet elszinez6dését
tanulmanyozta a csillar borostyansarga fényénél.

- Figyelemremélté - mormolta a fdédetektiv, szaraz, udvarias ténusban. - A béarsony
benyomddasa alapjan az iranytd nem kikerllt a tokbdél, hanem... mintha soha nem is
fekldt volna teljesen ebben a vdajatban az elmult néhany 6raban. Nem Ilatok friss
szalfelfeslést, sem finom fémport, amit egy szorosabb illesztés elkerillhetetlenil
hatrahagy.

- De hat én magam tettem bele Bellerive el6tt! - tiltakozott a fiatalember felindultan,
tordlgetve az izzadsagot a homlokardl. - Egy csaladi orokségrdél van szé, egy egyedi
muszerrél! Nem hagytam fellgyelet nélkll a taskamat egyetlen percre sem!

- Maga nem - bdlintott Vaneau elnézd mosollyal, mikézben a taska bels6 cipzarjanak
rezes sinjét szemlélte. - De a figyelme, mint az emberi elme altalaban, hajlamos pihenni

a zakatold kerekek ritmusara. Laurent, kérem, hozzon egy Ujabb csésze teat az urnak.



Velleron allomasig még van idénk, és a hideg tények mindig jobban megemészteték
némi meleg folyadék tarsasagaban.

A vonat zokkenémentesen szaguldott tovabb a sotét éjszakaban, a VIP kocsi folyoséjan
pedig feltlint egy Ujabb alak arnyéka, aki a szalon félig nyitott ajtaja elétt tétovazott egy

pillanatra.

91. XIV/3. A vésett ezust iranyti — A téves nyomok és

a tétova arnyék

Mr. Poliniak

A szalon ajtajaban allé alak habozva Iépett beljebb. Az elegéns, sotétkék kabatot viseld
Uriember - aki a szomszédos VIP fllke lakéjaként mutatkozott be kordbban - feszilten
pillantott Pierre Delacroix taskajara, majd bocsdnatkéré mosollyal tisztazta jelenlétét.
Vaneau egyetlen apré, mégis sokatmondé fejbicentéssel idvozolte az érkezdét, mikdzben
tekintete visszatért a barsonytok rezes illesztéseire.

- Csupan a zajokra lettem figyelmes - magyarazta az Ujonnan érkezett utas, mikdzben
finom bdrkesztylis kezét a kabatzsebébe sillyesztette. - Meglepne, ha barmilyen
értéktargy eltnt volna ezen a vonaton. Az Intercontinental Express hires a
biztonsagarol.

- A hirnév valdéban kivalé védelmez6, amig egy rejtély fel nem dont egy vizespoharat -
jegyezte meg Emile Vaneau szédraz elegancidval, mikdézben Laurent kalauz halk
bocsanatkérések kozepette feltdérolte a talcardl kiomlott vizet. - A fiatal dr hatdrozottan
allitja, hogy az irdnytlt ebben a tokban hozta fel a peronrél. Am ha jobban megfigyeljiik
a cipzar bels6 fogait, azok mentén apré, sargaréz karcoldsok nyoma lathaté, ami nem
illik a doboz eredeti zarszerkezetéhez.

Pierre Delacroix felpattant a bdrfotelbdl. - Tehat mégis feltorték! Valaki egy masolt
kulccsal vagy egy finom szerszammal nydlt hozzd, amig én az étkezdkocsiban
tartozkodtam!

- A feltételezése rendkivil dramai, és szinte kinalja magat - valaszolta Vaneau
megingathatatlan nyugalommal, mikézben hivelykujjaval 6vatosan megdoérzsolte a

fémperemet. - Ugyanakkor a tulsagosan kézenfekv6 magyarazatok rendszerint azért



szlletnek, hogy pihentessék a gyanakvé elmét. A sdargaréz maradvany nem a cipzar
erdszakos kinyitasabdl szarmazik, hanem egy egészen mas targy dorzsolédésébdl.

A szalonban jelenlévék feszllten hallgattak. Az Uj utas idegesen megigazitotta a
gallérjat, mikdozben a szerelvény megallithatatlanul szaguldott tovabb az éjszakaban,

lassan kozeledve a kodbe borult Saint-Mireux allomas felé.

92. XIV/4. A vésett ezust iranytid — A félrevezetod

sargaréz és a hilvos logika

Mr. Poliniak

Az elegans szalon fali ldmpdinak meleg fénye sargasan csillant meg a barsonytok
peremén. Emile Vaneau hiivelykujja lassan végigsiklott a sargaréz karcolds mentén,
mikdzben a jelenlévdk feszilt hallgatdsban figyelték minden mozdulatat. Pierre
Delacroix idegesen igazgatta meg a zakéjat, lathatdéan alig varva, hogy valaki
- Ha jol értem, On szerint a tdskdmat nem is feszitették ki? - kérdezte Delacroix,
hangjdban egyszerre bujkdlt a csalddottsdg és a zavar. - De hat a nyomok teljesen
nyilvanvaléak!

- A nyomok valdéban nyilvanvaldéak, Monsieur Delacroix, am a kovetkeztetések,
amelyeket levon beldlik, tulsagosan is készségesen igazodnak a félelmeihez - vélaszolta
Vaneau halk, kimért hangon. - A sargaréz valéban idegen fém ezen a zarszerkezeten,
am a reszelék finomsaga nem er6szakos beavatkozasra, hanem huzamosabb, finom
dorzsolédésre utal. Egy olyan targyra, amelyet nem feltérésre, hanem 4&lcazasra
hasznaltak.

A sotétkék kabatos utas, aki az imént még a zajokra hivatkozva lépett a helyiségbe,
hirtelen megkoszorilte a torkat. Bérkesztyls kezét mélyebbre sillyesztette a zsebébe,
majd bizonytalan Iépést tett a kijarat felé.

- Rendkivll tanulsagos ez a szellemi eszmecsere, Monsieur Vaneau - jegyezte meg
Ovatosan az Uriember -, de attdl tartok, a kései 6ra miatt jobb lenne, ha a maganjellegl
feltételezéseket nem terhelnénk a tébbi utasra. A vonat hamarosan eléri Valcourt

allomasat, és a pihenés mindannyiunkra raférne.



- A pihenés valéban kivalé orvossag, kilondosen azoknak, akiknek tulsagosan nehéz a
lelkiismeretUk - felelte Vaneau egy halvany, szaraz mosoly kiséretében. - Ugyanakkor
érdemes megjegyezni, hogy On még azel6tt emlitette a tadska tartalménak elmozduldsat,
miel6tt Monsieur Delacroix egyaltalan kiejtette volna a szajan az iranytl szét.

Laurent kalauz megallt a talcaval a kezében, és feszilten a sotétkék kabatos utas felé
fordult. A szalonban egy pillanatra megadllt a levegs, mikézben az Intercontinental
Express egyenletes ritmusban zakatolt tovabb a soétét éjszakaban Valcourt hlvos fényei

felé.

93. XIV/5. A vésett ezust iranyti — A belsé6 zseb és a

megkésett gyanu

Mr. Poliniak

A sotétkék kabdtos Ur egy pillanatra megtorpant, ujjai megfesziltek a kabatzseb
mélyén. A szalonban uralkodé feszilt csendet csak a kerekek Utemes kattogasa torte
meg, amely most, ahogy a szerelvény lassitott, kissé mélyebbé és ritkdbba valt.

- Ez csupan véletlen egybeesés, Monsieur Vaneau - mondta a férfi, mikézben igyekezett
megdrizni a hangja hlivosségét, bar a homlokdn apré izzadsdgcseppek csillantak meg a
fali ldmpak sargas fényében. - Az ember természetes mdédon kovetkeztet bizonyos
targyak jelenlétére egy ilyen... kellemetlen incidens soran.

- A természetes kovetkeztetés valdban lenylig6zé emberi képesség - jegyezte meg
Emile Vaneau, mikézben gondosan visszahelyezte a barsonytokot a kisasztal lapjara. -
Kilonosen akkor, amikor olyan részletekre terjed ki, amelyekrél az érintettek még nem
is beszéltek. A logikanak ezen a szintjén a megérzés mar-mar a jovébelatassal hataros,
ami elismerésre méltd, bar a nyomozasok soran ritkan tekintik artatlan bizonyitéknak.
Pierre Delacroix dobbenten nézett a sotétkék kabatos utasra, majd Vaneau-ra pillantott.
- On tehat azt allitja... hogy ez az Ur pontosan tudta, mi hidnyzik a tdskdmbdl, mielStt én
egyaltalan kiejtettem volna a szamon az iranytl szét?

- Csupan azt allitom, hogy a megfigyel6képessége messze meghaladja egy egyszerl
utazod kivancsisagat - valaszolta Vaneau szaraz eleganciaval. - A sargaréz karcolas a

tokon nem egy idegen feszegetd szerszamtdl szarmazik, hanem arrél a kis mechanikus



rogzitérél, amelyet a kabatja belsd zsebében hord. Ugyanarrél a darabrél, amely a
zsebkenddje kihlUzasakor egy pillanatra megcsillant a lampa fényében.

Laurent kalauz lassan leeresztette a talcat a legkozelebbi asztalra, szemét egyetlen
pillanatra sem véve le a sarokba szorult utasrél. A vonat hosszan elnyujtott flttyot
hallatott, ahogy a valtokon athaladva lassan begoérdilt Valcourt allomdasara. Az
ablakokon tul a peron gazldmpainak sarga korei Usztak el, arnyékot vetve a szalon
karpitozott foteljeire.

- Ez felhaboritd! - csattant fel a sotétkék kabatos utas, bar a hangja bizonytalanul
csuklott meg. - Nincs semmilyen joga vadaskodni! Amint a vonat megall, azonnal
elhagyom a kocsit, és panaszt teszek a vasuttarsasag vezetdségénél!

- Megértem az indulatait - felelte Vaneau csdndesen, és dvatosan kivasalta a zakdja
hajtékajat. - A panasztételhez valdé jog minden utast megillet. A kérdés mar csak az,
hogy a varakozé szerveknek mennyi idejlk lesz meghallgatni azt.

A szerelvény zokkenve megallt. Az ablak elétt a peron hlivos homalya terllt el, ahol a
g6zfelnd mogott két sotét egyenruhds alak tldnt fel a megvildgitott tdbla mellett,
amelyen Valcourt neve allt. A sotétkék kabdatos utas hatralépett, de Laurent kalauz
udvarias, mégis hatdrozott mozdulattal eldllta a szalon ajtajat. A rejtély szalai

kibogozédtak, de az utolsé mozaikdarab elhelyezése még véaratott magara.

94. XIV/6. A vésett ezust iranytu — A rézkapocs

arnyéka és az idozitett zarszo

Mr. Poliniak

A sotétkék kabatos Ur hirtelen az ajté felé mozdult, am miel6tt kiléphetett volna a
szalonbdl, Emile Vaneau egyetlen megfontolt mozdulattal elévette régi ezist zsebérajat.
Halkan kipattintotta a fedelét, egy pillanatig nézte a ketyegd szerkezetet, majd
nyugodtan megszdlalt:

- Pontosan négy perc mulva Belcastel allomasara érkezink. Addig is, azt hiszem,
tartozunk annyival Monsieur Delacroix-nak, hogy teljes egészében feltarjuk az igazsagot.
Vaneau nem szonokolt; 1épésrdl |épésre, higgadt pontossaggal vezette végig a

jelenlévbket az eseményeken. Felelevenitette, mit hitt mindenki a nyomozas elején, és



miként szolgalt elterelésil a sargaréz alkatrész feltlinése a harmadik szakasznal. Pierre
Delacroix feszllten figyelte a szavait, mikézben a szalonban tartézkoddk szinte
észrevétlenll mind kézelebb hlizédtak a dohanyzdasztalhoz.

- A félrevezetés valdban gondos volt - folytatta Vaneau szaraz eleganciaval -, am a
sotétkék kabat belsd zsebében I1év6 aprd, hajlitott rézkapocs elarulta a rejtélyt. Az
iranytd barsonytokjan maradt finom karcolat nem feszegetéstdl, hanem errdl a rogzitérol
szarmazott, amely akkor hagyott nyomot, amikor On a...

Amikor Vaneau kimondana az elkdvet6 nevét, a vonat hirtelen nagyot fékezett. Poharak
csorrentek meg a talcan, és a szerelvény lassan begordult Belcastel gazlampas peronja
mellé.

Az ajték kinyiltak, és a peronon varakozé helyi nyomozdk |éptek a kocsi bels6 terébe. A
vezetdjuk roviden korbenézett a csendes tarsasdgon, majd hatarozottan a sotétkék
kabatos utashoz fordult:

- Letartéztatom Ont a térvény nevében, mindsitett lopds Uigyében.

- ...az ezlst irdnytdt a belsé zsebébe rejtette - fejezte be Vaneau a mondatat teljes
nyugalommal, mintha a rend6rség érkezése csupdn egy természetes irasjel lett volna a
levezetés végén.

A letartdztatottat elvezették. A peronon néhany utas leszallt, mikdzben Ujak léptek a
szerelvényre, és a személyzet megkénnyebbllten lélegzett fel. Laurent kalauz elpakolta
a csorrend edényeket, mikdzben egy Uj utazé, egy feltlin6en kevés poggydsszal érkezé,
finom kelmébe 0It6zo6tt Ur lépett a szalonba, aki tulsdgosan is kivancsi pillantdsokkal
méregette az asztalokat. Vaneau csendesen figyelte a jelenetet, mikézben a vonat
ajtajai becsukddtak, s a szerelvény lassan nekilendUlt a kdvetkezd dllomas felé, magaval

hordozva az eljovend?é rejtély elsd, apré mozzanatat.

95. XV/1. A zomancozott miniatura — Huvos szello és

az esdaztatta peron

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express sotétkék szerelvénye egyenletes ritmusban szelte az

éjszakat, maga mogott hagyva Belcastel gazlampas fényeit. A VIP haldkocsi elegans



szalonjaban mély csend honolt; csupan a sinek halk zakatolasa és az Uvegnek csapddé
esécseppek koppandsa toltétte be a teret. Monsieur Emile Vaneau a megszokott
karosszékében ult, és kimért nyugalommal nézte a sotétbe vesz6 tajat, mikézben a
szerelvény a kovetkezd allomas, Saint-Mireux felé robogott.

Az iménti incidens mar a multé volt, s az utasok lassan visszatértek a kabinjaikba.
Laurent kalauz halk, gyakorlott Iéptekkel haladt végig a karpitozott folyosén, g6z6lgé
teat szervirozva a szalonban tartézkodoknak. Az Uj beszallok koézll egy szurke kopenyes,
megfontolt mozdulatd ur, Monsieur Valmont foglalt helyet az egyik sarokasztalnal, mig
t6le nem messze egy finom kelmébe 06lt6zott, rendkivil tartézkodé hélgy, Madame
Fontane igazgatta meg aprd, barsonybdl készult retiklljét.

- Remélem, az efféle kellemetlenségek nem mindennaposak ezen a vonalon - jegyezte
meg halkan Monsieur Valmont, mikézben dvatos pillantast vetett a fllkesor irdnyaba. -
Az ember elvdrna bizonyos fokld nyugalmat egy ilyen Gton.

- A meglepetések ritkdn kérnek engedélyt a belépésre - vdlaszolta Vaneau szdaraz
elegancidval, s egy apré kortyot ivott a tedjabél. - Am biztosithatom, a vonat kerekei
pontosan ugyanugy forognak a varatlan események utan is.

A szerelvény egyenletesen haladt tovabb a csillagtalan éjszakaban, s a jelenlévék
kezdtek elernyedni a megszokott, kényelmes utazasi ritmusban. Ekkor azonban a szalon
melletti keskeny atjarébdél halk, fémes koccands hallatszott, amelyet egy rovid, fojtott
felkidltas kovetett. Madame Fontane hirtelen felpattant a helyérél, és a szalon ajtajdhoz
sietett, ahol a so6tét szényegen egy aprd, finoman megmunkalt targy hevert: egy
zomancozott miniatura, amelynek védéivege csillag alakban repedt meg, s aranyozott

keretén egy egészen friss, mély karcolas villant meg a ldampa fényében.

96. XV/2. A zomancozott miniatura — Repedt
védouveg és a kék selyemszal
Mr. Poliniak

Madame Fontane megallt a tiszteletreméltd tavolsag hataran, s megdermedve bamulta
a sotétkék szényegen hever6 kincset. Laurent kalauz azonnal el6relépett, am miel6tt

leplezetlen buzgésdggal megérinthette volna a targyat, Monsieur Emile Vaneau egyetlen



halk, megallité kézmozdulatot tett. A szerelvény ritmikus zakatoldssal szaguldott tovabb
az esGaztatta éjszakaban Saint-Mireux iranya felé.

Vaneau megfontolt mozdulatokkal allt fel mély karosszékébdl, és a teascsészét halkan a
kisasztalra helyezte. Megallt a miniatura felett, és anélkll, hogy lehajolt volna, alaposan
szemulgyre vette a repedt Uveglapot. A [dmpa aranyld fényében nem csupan a friss,
mély karcolds latszott a portré arcvonasain, hanem egy apro, alig ésreveheté kék
selyemszal is, amely a finom aranykeret egyik sarokpantjaba akadt bele.

- Kulénos - jegyezte meg Monsieur Valmont, mikdzben sétapalcajara tédmaszkodva
kozelebb lépett. - Egy ilyen értékes darabot aligha hagy csak Ugy el az ember. Hacsak
nem sietve kellett megvalnia téle. Maga szerint ez rablas, Monsieur Vaneau?

- A kapkodasnak sok oka lehet, uram - felelte Vaneau szaraz eleganciaval, szemeit a
selyemszdalrél Madame Fontane kissé remegd kezére emelve. - A rablds csupan a
legkevésbé fantdziadds mind kozil. A tények azonban szeretik megdrizni a sajat
titkaikat, amig az ember tal kordn nem akar donteni réluk.

Madame Fontane hirtelen hatralépett, s barsonykenddjét szorosabbra fogta a vallan.
Laurent kalauz ekkor halk hangon megjegyezte, hogy a szomszédos, négyes szamu
fulke utasa alig negyeddraja egy barsonybélésli dobozka eltlinésére panaszkodott. A
megallapitds nyoman hilvos, feszilt hallgatas telepedett a szalonra, mikdzben az

Intercontinental Express elszantan robogott tovabb a sotétségben.

97. XV/3. A zomancozott miniatura — A negyedes

fulke és a finom barsonybélés

Mr. Poliniak

A VIP kocsi szalonjaban uralkodé feszllt csendet csak a kerekek egyenletes, ritmikus
kattogdsa torte meg. Laurent kalauz varakozdn nézett a fddetektivre, mintha arra
szamitott volna, hogy a negyedik flilke hianyzé barsonydobozanak emlitése azonnal
pontot tesz a rejtély végére. Monsieur Emile Vaneau azonban csupan halk, megfontolt
himmentéssel vette tudomasul a hirt, s egyetlen milliméterrel sem lépett kdzelebb a
szényegen heverd miniatlrahoz.

- A kapkodas, kedves Laurent, ritkdn szl pontos eredményt - jegyezte meg Vaneau



szaraz eleganciaval. - Ha egy értékes targy a foldon hever, s egy doboz egy idében tlnik
el, a legkdnnyebb feltételezés az, hogy egymashoz tartoznak. A tények azonban
hirhedten makacsok, ha az ember prébalja 6ket er6szakkal egymasba illeszteni.
Monsieur Valmont tirelmetlenll megkoszorilte a torkat, és sétapalcaja ezlist gombjat
babralta. - De hat konyorgom, Monsieur Vaneau! Ott a sérult Gveg, a kék selyemszal, s
most a doboz hidanya! Nem nyilvanvald, hogy a tolvaj megijedt, és menekilés kdzben
elejtette a zsakmanyt?

- A nyilvanvalé dolgok, uram - felelte Vaneau, mikdézben szemeit a miniatara
aranykeretér6l Madame Fontane barsonykenddjének szegélyére emelte -, tdébbnyire
csak azért léteznek, hogy a figyelmetlen szemlél6t megnyugtassak. Egy tolvaj, aki ilyen
sietds munkat végez, ritkan hagy maga utadn kék selyemszalat Ugy, mintha
névjegykartyat tlzott volna a keretre.

Madame Fontane finom kézmozdulattal igazitotta meg a gallérjat, de tekintete szigordan
elkerllte a detektivét. Laurent kalauz mar indult volna a szomszédos fllke felé, hogy
értesitse a karosultat, dm Vaneau egyetlen intéssel tartéztatta maradasra. Az
Intercontinental Express halkan suhant at a sotét, kodos tajon, mikdzben a kdvetkezd

allomas, Valcourt fényei még elmosdédott drnyakként pihentek a tavolban.

98. XV/4. A zomancozott miniatura — A rejtett rekesz

és a hivos selyemfény

Mr. Poliniak

A VIP kocsi polirozott mahagéni burkolatu szalonjdban a [dmpak meleg fénye megcsillant
a zomancozott miniatira aranykeretén. Laurent kalauz idegesen igazgatta az
egyenruhdjanak gombjait, mikdzben Monsieur Valmont tlrelmetlen |éptekkel rétta a
szényeg szélét. Egyedil Monsieur Emile Vaneau 6rizte meg mozdulatlan nyugalmat,
ahogy a karosszékébdl méregette a szényegre hullott kék selyemszalat.

- Nem gondolja, fédetektiv ur, hogy feleslegesen pazaroljuk az id6t a részletekre? -
szélalt meg Valmont, feler@sitve a sétapalcaja kopogdasat. - A doboz hianyzik, a
miniatudra itt fekszik, a tettes pedig nyilvan mar a szomszédos kocsiban lapul.

- Az egyértelm(iség, kedves Monsieur Valmont, a kapkodd elme utols6 menedéke -



felelte Vaneau, s hangjaban a legcsekélyebb él vagy guny sem volt, csupan a tapasztalt
ember higgadt targyilagossaga. - A félrevezetés legszebb mUlivészete éppen abban rejlik,
hogy pontosan azt mutatja neklink, amit latni szeretnénk. Ha a tolvaj a negyedik
fulkébdl hozta el a targyat, miért éppen itt ejtette el, s miért hagyott maga utan egy oly
lathaté nyomot, mint ez a finom selyemszal?

Madame Fontane halkan megkoszorulte a torkat, és 6sszehlzta magan a saljat. - Arra
céloz, Monsieur Vaneau, hogy valaki szandékosan helyezte ide azt a kék szalat?

- En csupén arra mutatok rd, Madame, hogy a selyem szévési mintdja nem egyezik az
On elegdns kiegészit6jével, s még kevésbé a kalauz Ur egyenruhdjaval - jegyezte meg
Vaneau szaraz mosollyal. - A tények néha nem kiabalnak, csak halkan suttognak. A
kérdés az, hogy kinek a flle képes meghallani a suttogast.

Az Intercontinental Express zokkenémentesen haladt elére a sotétségbe burkolézé
sineken. A szalon ablakdn tul elmosédott koédfoltok tlintek fel, s a tavolban lassan
felsejlettek Saint-Mireux allomdasdnak elsd, halovany fényei. Vaneau el6vette finom

nagyitdéjat, s egyetlen megfontolt mozdulattal kozelebb hajolt a miniatidra keretéhez.

99, XV/5. A zomancozott miniatura — Mikroszkopikus

karcolasok és az esti kod

Mr. Poliniak

A vonat fémtestének csendes duruzsoldsa egy pillanatra mélyebbre valtott, ahogy az
Intercontinental Express goérdilékenyen megdllt a paras fényekben Uszé Saint-Mireux
allomason. Laurent kalauz halk bocsanatkéréssel elnézést kért, és a peronra lépett, hogy
ellendrizze az atszalldkat, mig a VIP szalon kényelmes bdrfoteljei kozt a levegbében bent
rekedt a varakozas feszlltsége. Monsieur Valmont tirelmetlenll az ablakhoz Iépett, s
sétapalcaja ezlist gombjat forgatva a sotét liveget figyelte.

- Helyi renddrség, gondolom, sehol - jegyezte meg Valmont mard gunnyal, bar a hangja
inkabb arult el idegességet, mintsem félényt. - Vagy talan azt varjuk, hogy maga a tolvaj
sétaljon be a kupéba egy pohar konyakért?

- A tolvajok ritkan mutatnak ilyen kivalé izlést az italkindlat irant - felelte Vaneau,

mikdozben nagyitdjat visszahelyezte a mellényzsebébe. - Kulonésen azok, akik nem



elvinni akarjak a mUtargyat, hanem csupan meggyd6zdédni arrél, hogy a benne rejld titok
sértetlen maradt-e.

Madame Fontane meglepetten felvonta finom szemoldokét, mikdézben csipkekesztyls
kezével a sdlja szélét babralta. - Titok? Ugy érti, fédetektiv Gr, hogy a miniatdra nem
csupan egy jelentéktelen csaladi 6rokség?

- A tiszta zomanc alatti sargaréz alapon mikroszkopikus karcolasok talalhaték -
vilagitotta meg Vaneau a helyzetet, s hangja hlvos volt, mint a novemberi éjszaka. - A
foglalatot valaki nemrégiben apré célszerszammal probalta megfesziteni. Nem a
dragakoveket kereste, hanem a zarszerkezetet, amely a keret hatlapjat rogziti.

Valmont sarkon fordult, tekintete egyetlen szempillantasra elsotétult, mieldtt
visszanyerte volna szokasos nemtor6dom arckifejezését. - Ez abszurdum. Egy kétszaz
éves miniaturardél beszélink! Ki rejtene barmit is egy ilyen apré targyba?

- Azok, akik tudjak, hogy a legbiztosabb rejtekhely mindig a szem elétt 1évd dolgokban
van - valaszolta Vaneau szaraz, elegans mosollyal. - Az emberi természet legszebb
tulajdonsaga, hogy a nyilvanvalét kérddjelezi meg legutoljara.

Kint a peronon felharsant a sziszegd g6z, az ajték tompa zokkenéssel zarédtak be. Az
Intercontinental Express lassan kimozdult Saint-Mireux allomasarél, s a sotétség ismét
kérbefonta a VIP hdlékocsit. Laurent kalauz halkan Iépett vissza a szalonba, talcajan friss
tedval, mikdzben a szerelvény mar Vaudreuil felé szaguldott. Emile Vaneau nem sietett:

tudta, hogy a rejtély szalai lassan, de feltartéztathatatlanul bomlanak ki.

100. XV/6. A zomancozott miniatura — A rejtett

sargaréz csap és a csondes gyanu

Mr. Poliniak

A VIP szalon fojtott csendjében csak a kerekek Utemes zakatoldsa hallatszott, ahogy a
szerelvény a kodbe borult volgy felett ativeld viadukton suhant at. Monsieur Valmont
idegesen igazitotta meg a mandzsettajat, s tekintete megallapodott a kisasztalon heveré
apro, ovalis miniataran.

- Ha valdban létezik ilyen zarszerkezet, fédetektiv Ur - szélalt meg Madame Fontane,

mikozben csipkekeszty(lis ujjai finoman megérintették a barsonydobozt -, akkor a tolvaj



alighanem kudarcot vallott. A miniatira még mindig itt van, épnek és sértetlennek tlnik.
- A siker meglehetésen relativ fogalom, kedves Madame - valaszolta Emile Vaneau
csendesen, s mikdozben az asztalon alld6 ezlst teaskannahoz nyullt, egyetlen apré
moccanassal sem arulta el a figyelmét. - Némely embernek elég egyetlen masodpercig
atlatnia a reteszen, hogy megértse a mogotte rejtezd elvet. A zar kinyitasa mar csupan
tirelem és a megfelel6 pillanat kérdése.

Valmont halk horkantassal prébalta elitni a dolgot, bar a homlokan fénylé finom
izzadsagcseppek kevéssé illettek a magabiztos fellépéséhez. - On Ugy beszél errél az
egyszerU( targyrdl, mintha legalabbis egy allamcsiny kulcsa lenne. Nem gondolja, hogy a
sajat hirnevének csapdajaban 6rlédik, és minden porszem mogott sotét 6sszeeskivést
sejt?

- Nem, Monsieur Valmont - fordult felé Vaneau, s tekintetében a megszokott hivds,
megfontolt nyugalom tikrozédott. - Csupan abban a szerencsés helyzetben vagyok,
hogy a porszemek &ltaldban pontosan oda hullanak, ahovd a tények kényszeritik 6ket.
Amikor pedig a hatlap rejtett sdrgaréz csapja mentén tiszta mUiszerolaj nyoméat latom, a
véletlenre valé hivatkozast tulzott elbizakodottsagnak tartanam.

Madame Fontane meglepetten pillantott Valmont-ra, aki egy pillanatra megtorpant.
Laurent kalauz halkan lépett be a VIP szalonba, hogy 0sszeszedje a kilirilt csészéket,
mikdzben a szerelvény lassan lassitani kezdett, s a kerekek csikorgasa jelezte, hogy az

Intercontinental Express kdzeledik Chanteux &llomasa felé.

101. XV/7. A zomancozott miniatura — Halvany

lakkréteg és az illékony nyomok

Mr. Poliniak

Chanteux allomasanak fényld, esdaztatta peronja lassan elmaradt a VIP szalon ablakai
mogott, s az Intercontinental Express vastag kerekai ismét felvették egyenletes, altatd
ritmusukat. Monsieur Valmont egy monogramos selyemzsebkenddvel finoman
megtordlte a homlokat, majd igyekezett visszanyerni megszokott, folényes tartasat.
Madame Fontane feszllten figyelte a kisasztal kdzepén heverd barsonydobozt,

amelyben a zomancozott miniatura pihent.



- On rendkivil éles |atasrél tesz bizonysagot, fédetektiv Ur - jegyezte meg Madame
Fontane, mikdzben csipkekesztyls kezeit az 6lében pihentette. - Am ha a sargaréz
csapon muszerolaj van, az csupan annyit jelent, hogy valaki gondoskodott a szerkezet
karbantartasarél. Nem tulzas ebben szandékossagot latni?

Emile Vaneau nem vélaszolt azonnal. A tedskészlet melldl felvette a kis eziist csipeszt, s
azzal emelte meg 6vatosan a miniatlra szélét, hogy a lampa sargas fényébe tartsa. - A
gondoskodas dicséretes erény, Madame. Ugyanakkor a karbantartas ritkan hagy maga
utan egyenletlen, még alig megszilardult lakkréteget a zomanc védolvegén. Valaki az
imént nem a zarral kisérletezett, hanem a portré mogott rejt6zé finom metszetet
prébalta lefedni.

Valmont hirtelen kiegyenesedett a fotelban, s hangjaban halk ingertltség bujkalt. - Ez
puszta feltételezés! Egy id6s mdtargyon a lakk id6ével megrepedezik, vagy
megvastagszik. On &rnyékokkal csatézik a szalon félhomalyaban.

- A kor természetes nyomai, Monsieur Valmont, meglehetésen egyenletesen oszlanak el
- felelte Vaneau halkan, s tekintetét az Uriember feszllt arcara emelte. - A friss lakk
viszont a tlrelmetlenség jellegzetes mintdzatdt mutatja. Nem a miniatdrat akartak
elvinni, hanem a rajta 1évé informaciot probaltdk megvaltoztatni, miel6tt a szerelvény
megérkezne a kdvetkez6 szakaszt lezaré ellendrzésre.

Laurent kalauz halkan lépett a flulkébe, hogy megigazitsa az elmozdult asztali l1ampat,
mikozben a vonat magabiztosan robogott tovabb a kddbe burkolézé éjszakaban, Saint-
Mireux irdnydba. Emile Vaneau cséndesen helyezte vissza a targyat a bdarsonyra,

tudvan, hogy a felderités utolsé mozaikkockai mar a helylUkre kertltek.

102. XV/8. A zomancozott miniatura — A

hajszalvékony karc és a rejtett évszam

Mr. Poliniak

A VIP kocsi csiszolt Gveglampajanak fénye élesen csillant meg a zomancozott miniatura
szélén. Emile Vaneau egy pillanatra megdllitotta a kezét, s a finom eziist csipesszel a
kisasztal felé dontotte a mdtargyat. A véddlveg és a festett réteg kozotti apré

elmozdulds most mar nem csupan az avatott szemek szamara volt nyilvanvalo.



- On tllsdgosan nagy jelentéséget tulajdonit egy hajszalvékony karcoldsnak, fédetektiv
Ur - szélalt meg Monsieur Valmont, mikdézben ujjaival tlirelmetlen ritmust vert a fotel
karfajan. - Egy utazds soran a legféltettebb targyak is kitettek a szerelvény
razkédasanak. Nem nyomozasra van itt szikség, hanem egy tisztességes restauratorra.
- A restauralas valéban nemes mesterség, Monsieur Valmont - felelte Vaneau
megszokott, higgadt hangjan. - A j6 restaurator azonban megdrzi az eredeti datumot.
Nem prébalja meg egy frissen felvitt lakkréteggel atirni a monogram alatti utolso
szamjegyet, hogy a mdtargy szarmazasi helyét haromszaz kilométerrel nyugatabbra
helyezze at.

Madame Fontane fojtott séhajjal nyult a csipkeszévésl zsebkenddje utén. - Atirni? Ugy
érti, a miniatlra nem az a csaladi 6rokség, aminek az okmanyok mutatjak?

- Az okmanyok valédiak, Madame - |épett kbzelebb Laurent kalauz, miutdn nesztelendl
friss, g6zolgd teat helyezett a kisasztal szélére. Vaneau halkan bdlintott a kalauz felé,
majd folytatta: - Csupan a targy cserélédott ki a legutébbi szakasz folyaman, s a
sietségben elmulasztottak teljesen elfedni a friss sellakk szagat.

Monsieur Valmont megszilardult arccal, szétlanul meredt a tedscsészéjére, mikézben az
Intercontinental Express elhagyta a sziklas volgyet, s az ablakon tul felsejlettek Pontaix
allomasanak tavoli, sargas fényei. Emile Vaneau cséndesen helyezte vissza a csipeszt az

asztalra, tudva, hogy a felderités utolsé Iépései megtérténtek.

103. XV/9. A zomancozott miniatura — A zsebdra halk

kattanasa és a zart kor

Mr. Poliniak

A VIP kocsi elegans szalonjaban feszllt csend uralkodott. Madame Fontane a csipkés
zsebkenddjét szorongatta, mikdzben Monsieur Valmont komoran bamulta a
dohanyzbasztalon fekvé apré mlitdrgyat. Emile Vaneau ekkor lassan feldllt, s kabéatja
bels§ zsebébdl elbvette a régi, vésett ezlst zsebodrajat. Kinyitotta, s a fedél halkan
kattant. Egyetlen pillantast vetett a mutatékra, majd nyugodtan megszélalt:

- Pontosan hat perc mulva Ouvray allomasara érkezlnk.

- A dolgok természete szerint - folytatta Vaneau, érajat zsebre téve -, mindannyian azt



hitték, hogy a miniatdra a negyedik fllkében tortént behatolaskor cserélt gazdat. A
latszélag elmozditott barsonybélés és a rézkapocs sérllése kivald elterelés volt, amelyre
a harmadik szakaszndl figyelhettiink fel. Am a valédi hamisitvdny mar a kiindulasi
peronon a dobozba kerult.

- Az egyetlen aprésag, amit a sietség elarult - mutatott a mestermdre Vaneau -, nem a
véddliveg repedése volt, hanem a friss sellakk leheletnyi keveréke, amelyet a
monogram alatt elfedett évszam megszaradasahoz hasznaltak. A tettes nem szamolt
azzal, hogy az Uveg szélén visszamaradt hajszalvékony réteg pontosan felderiti a
szarmazasi helyet.

Monsieur Valmont arca megrandult, s ingerllten kdézbevagott: - Ez puszta feltételezés!
Nem nevezhet meg egy tiszteletremélté utast ilyen kédos gyanu alapjan!

- Valéban nem tenném - felelte Vaneau higgadtan -, ha az elkdveté nem...

A mondat kdézepén a vonat hirtelen élesen lefékezett. A csiszolt kristdlypoharak
csorrenve 0sszekoccantak a télcén, s a szerelvény lassan begdrdllt Ouvray kivilagitott
peronja mellé.

Az ajtok sziszegve kitarultak. Két egyenruhas helyi nyomozé |épett a szalonba, élikon
egy szlrke kabdatos fellgyelével. A férfi rogvest korbehordta a tekintetét, majd
egyenesen Monsieur Valmont felé |épett.

- Letartéztatom Ont a térvény nevében, mUtargyhamisitds és csaléds Gigyében - mondta
hatdrozottan a felligyeld.

- ...ha az elkéveté nem hagynd a sajat monogramjat a sellakkréteg alatt - fejezte be
Vaneau a félbeszakadt mondatat tokéletes nyugalommal, mintha a hatésag belépdje
csupan egy gondosan id6zitett hatasszlinet lett volna.

Monsieur Valmont-t szétlanul elvezették. A peronon az utasok egy része leszallt, mig a
szalon felé egy Uj utazd kozeledett: egy magas ur, aki minddssze egyetlen, gyanusan
nehéz szivardobozt vitt a kezében, s tul kivancsian méregette a fllkék zarszerkezetét.
Laurent kalauz megkdnnyebbllten sdéhajtott fel, s friss teat készitett el6. Az ajték
becsukddtak, az Intercontinental Express pedig zokkenve megindult a kovetkez6 allomas
felé. Emile Vaneau halkan bdélintott, s figyelmét mar az U(j utas szivardobozdnak

szokatlan sulyara forditotta.



104. XVI/1. A nehéz szivardoboz — Hlivos éjszaka és a

halk zarkattanas

Mr. Poliniak

Ouvray fényei mar rég elenyésztek a sotétségben, mikézben az Intercontinental Express
egyenletes ritmusban szelte az éjszakat. Laurent kalauz g6z6lgd teat helyezett Monsieur
Vaneau kisasztalara, majd elégedetten kisimitotta az ablak el6tti selyemfliggonyt. A VIP
halékocsi szalonjdban uralkodé csendet csak a kerekek Uitemes zakatoldsa torte meg.

A sarokban Ul6 Uj utas, a magat Baron Kraynek nevezd soététkabatos Ur, gondosan maga
mellé helyezte a polirozott mahagéni szivardobozt. A targy szokatlanul nehéznek tlint, s
a férfi ujjai szinte percenként érintették meg a sargaréz zdarszerkezetet, mintha
ellendrizni kivdnnd annak sérthetetlenségét. Emile Vaneau csdndesen szemlélte a
jelenetet a tedscsészéje mogul, mikdzben a szerelvény egyenletesen haladt a kdvetkez6
allomas felé.

- Kellemesen nyugodt éjszakank van, Monsieur Vaneau - jegyezte meg Laurent halk
hangon, ahogy feltoltotte a kancsoét. - A legutébbi kellemetlenségek utdn igazan jét tesz
ez a békesség.

- A nyugalom ritkdn tartés a sineken, kedves Laurent - felelte Vaneau higgadtan,
mikozben tekintete a Baron merev tartasan pihent. - Kiilonésen akkor, ha a tarsasagban
akad valaki, aki tulsagosan is Ugyel arra, hogy semmi se vonja el a figyelmet a
csomagjarol.

A szalon faliéraja éjfélt Utott. A szerelvény lassan befordult egy széles kanyarba, s a
ldmpak fénysugara egy pillanatra megvilagitotta a folyosé sotét szegletét. Baron Kray
ekkor felallt, hogy a flulkéjébe vonuljon, am amint felemelte a mahagdéni dobozt, a finom
zarszerkezetbdl éles, pattand hang hallatszott.

A férfi Iépte hirtelen megtorpant. A doboz fedele résnyire kipattant, s a szalon
selyemszényegére nem finom havannai szivarok, hanem egy nehéz, ismeretlen vésetl
acélnehezék gurult ki. A doboz belsejébdl a valddi tartalom teljesen eltlint, s a zaron
hajszalvékony karcolasok nyoma villant meg.

- Ugy tlinik - jegyezte meg Vaneau szinte tdnddve, mikdézben visszahelyezte

tedscsészéjét a csészealjra -, a csondes éjszaka mégis tartogat némi fejtorést a



kovetkezd megalléig.

105. XVI/2. A mahagoni szivardoboz — Az elmozdult

barsonybélés és a kimért pillantas
Mr. Poliniak

Baron Kray arca az elfehéredés és a méreg vords arnyalatai kozott valtakozott, ahogy a
nehéz acélhenger végiggurult a szalon vastag sz6nyegén. Laurent, a kalauz, débbenten
meredt a fémdarabra, majd riadtan kapott az ezlst tédlcadjdhoz, nehogy a teaskanndja
lecsisszon. A szalonban feszllt csend tdmadt, amelyet csak a sinek egyenletes, altaté
zUgasa tort meg.

- Ez... ez hallatlan! - csattant fel a bard, mikézben sietve lehajolt a nehéz hengerkéért. -
Valaki elcserélte a doboz tartalmat! Valamelyik megélléban belenyultak a csomagomba!
Maga ezt tlri ezen a luxusvonaton, kalauz?

- A kocsik ajtai Ouvray 6ta le vannak zarva, baré ur - felelte Laurent halkan, mikdzben
igyekezett meglrizni a megszokott szolgalatkész nyugalmat. - Senki sem Iépett be a VIP
osztalyra, és senki sem tavozott.

- Egyelére csak azt allithatjuk biztosan - szélalt meg Emile Vaneau, mikézben lassan
elengedte teadscsészéje fulét -, hogy a tettes rendkivil nagyra becsllte a precizitast.
Csupdn a zar vékony réznyelvén lathaté egyetlen aprdé karcolds, s a doboz belsé
barsonybélése pontosan egy milliméterrel elmozdult a helyérdl.

Baron Kray szigoru pillantast vetett az §sz haju Uriemberre.

- Taldn On szakértdje a betdréseknek, uram? - kérdezte fojtott éllel a hangjaban. - Vagy
csupan szérakoztatja masok vesztesége?

- A szérakozdas tulzé kifejezés, bard ur - felelte Vaneau higgadtan, mikézben szeme
sarkabdél a mahagdni doboz fedelének belsé peremét tanulmanyozta. - A tények csupan
arrél tanuskodnak, hogy az acélhenger pontosan akkora, mint a hianyzé tartalom. Egy
alkalmi tolvaj ritkdn hord magaval hajszalpontosan méretre szabott nehezéket.

- Csupdn azt jelentheti ez - tette hozza Vaneau szinte kedvesen, ahogy kint a
sotétségben feltlintek az elsd tavoli jelzéfények -, hogy a valaszokért nem feltétlentl kell

visszaszaladnunk az el6z6 allomasig. A szerelvény most Saint-Valéry felé tart, s a



tavolsag néha kitliné alkalom arra, hogy az ember kdzelebbrdl is megvizsgalja a sajat

csomagjait.

106. XVI/3. A mahagoni szivardoboz — A finom

sargarézpor és a téves gyanu

Mr. Poliniak

Baron Kray karba tett kézzel, szikrazé tekintettel mérte végig a szalonban tartézkoddkat.
A nehéz acélhenger most az asztal kézepén pihent, tokéletesen kitdltve a barsonyfészek
helyét. Herr Lindner, a szomszédos flilke preciz és 6rokké jegyzetel6 utasa, gondosan
attorolte papaszemét, miel6tt halk, de hatdrozott hangon megjegyezte volna:
nyilvanvald, hogy a lopéast a saint-valéry-i megallé alatt kovették el, kihasznalva a kalauz
figyelmetlenségét.

- A zar sértetlennek tlnik, de egy hozzdérté kéz masodpercek alatt kinyitja az ilyen
finom szerkezeteket - jelentette ki a bard, mikézben Laurent felé bokott a mutatéujjaval.
- Maga az egyetlen, akinek kulcsa van a VIP kocsi folyoséjahoz, kalauz. Ne prébalja meg
elhitetni velem, hogy egy idegen csak Ugy atsétalt a zart ajtdkon!

Laurent arca elfehéredett, de miel6tt valaszolhatott volna, Emile Vaneau halkan
elmosolyodott. Kényelmesen hatraddlt a plissfotelben, s ujjait finoman 6sszeérintette.

- A feltevés valéban kézenfekvd, baré Ur - mondta Vaneau, hangjdban a megszokott,
kimért elegancidval. - Csupdn az a bokkend vele, hogy a rossz iranyba tereli a
figyelmlnket. Egy feltort zar mindig hagyna némi fémreszeléket a nyildas kordl. Itt
azonban a sargarézpor nem a kulcslyukndl, hanem a doboz hatsé pdantjanak apré
mélyedésében gylilt 6ssze.

- Es az mit bizonyitana? - csattant fel Kray, &m a hangjaban méar bizonytalansag bujkalt.
- Azt, hogy a dobozt nem az utazas alatt, hirtelen felinduldsbdél nyitottdk ki - felelte
Vaneau, mikdozben tekintete a sotét ablaklivegre tévedt. - A pantokat nemrégiben
olajoztak meg, s a finom por még a szaradas el6tt tapadt rajuk. A tartalom kicserélése
joval azel6tt megtértént, hogy On felszallt volna erre a vonatra. Csupdn valaki
gondoskodott réla, hogy On csak most vegye észre.

Kint a sinek zakatolasa ritmust valtott, jelezve, hogy a szerelvény lassan elhagyja a nyilt



palyat, s a kovetkezd allomas, Pontaubert fényei felé kozeledik.

107. XVI/4. A mahagoni szivardoboz — Az elrejtett

rézpant és a néma tanu

Mr. Poliniak

A szerelvény zokken6mentesen lassult le, s Pontaubert apré, faklyakkal megvilagitott
peronja mellett allt meg. Laurent kalauz lathatéan megkonnyebbilt Vaneau szavai
hallatan, bar a homlokdarél gyongy6z6 verejtéket még szorgalmasan tordlgette himzett
zsebkenddjével. Baron Kray viszont egyaltaldn nem tlnt megnyugodottnak.

- Ha a csere a felszallas el6tt tortént, az azt jelenti, hogy valaki a sajat szalonomban
férkézott a gydjteményemhez - morogta a bard, s komor tekintetével most a nehéz
mahagdni dobozt méregette. - Ez képtelenség. A doboz az utolsd pillanatig az én
személyes felligyeletem alatt allt.

- A képtelenségeknek megvan az a kellemetlen tulajdonsaguk, baré ar, hogy rendkivl
ragaszkodnak a valdésaghoz - jegyezte meg halkan Emile Vaneau, mikézben vékony
mutatéujjaval végigsimitotta a doboz belsé peremét. - Nézze csak meg ezt a paranyi
pecsétviasz-maradvanyt a sarokban. S6tétvoros, s bar apré, a szaga elarulja, hogy nem
dohanykonzervéldsra hasznaltak.

Herr Lindner kozelebb l|épett, feljebb tolta papaszemét, s a jegyzetfiizetébe Ujabb
sorokat firkdlt. - Vagyis a szivardoboz eredetileg nem is szivarokat, de még csak nem is
ezt az acélhengert rejtette - &allapitotta meg kimérten. - A tettesnek nem csupan
hozzaférése volt a tdrgyhoz, de pontosan tudta, mekkora sulyt kell behelyeznie, hogy On
ne gyanakodjon a kézipoggyasz emelésekor.

- Pontosan - bédlintott Vaneau. - A félrevezetés akkor a legsikeresebb, ha az aldozat
maga segit fenntartani az illGziét. On éppen azért nem gyanakodott, mert a doboz sulya
tokéletesen egyezett az eredeti tartaloméval.

Kint az allomasi lampak lassan elmaradtak a sotétben, ahogy az Intercontinental Express
elhagyta Pontaubert-t, s a nyilt palya felé gyorsitott, Beaucastel iranyaba. Vaneau
Ovatosan lehajtotta a mahagoni doboz fedelét, s elégedett csendben figyelte a sinek

egyenletes, megnyugtatd zakatolasat.



108. XVI/5. A mahagoni szivardoboz — A sotétvoros

pecsétviasz és a rejtett ureg

Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express éjszakai sotétségben szaguldott Beaucastel iranyaba. A VIP
szalon elegans faboritasu falai kozo6tt csupan a sinek egyenletes zakatoldsa és a
résztvevdk halk lélegzetvétele torte meg a csendet. Emile Vaneau 6vatosan megforgatta
ujjai kozott a mahagdni szivardoboz fedelét, majd a sarkdban megbuj6, pardnyi
sOotétvorés nyomra mutatott.

- On szerint tehéat valaki szdndékosan hasznalt pecsétviaszt a belsé rekesz régzitésére?
- kérdezte Baron Kray, mikézben homlokat rancolva hajolt a targy folé. - Ez felhaboritd!
Azt akarja éllitani, hogy a gyUjteményem hianyz6 darabja még mindig itt van a vonaton,
csak egy hamis bélés mogé rejtve?

- Csupdén azt allitom, bardé Ur, hogy a tettes rendkivil alapos munkat végzett, am a
sietség mindig hagy maga utan egy apré névjegyet - felelte Vaneau megszokott, kimért
hangjan. - A pecsétviasz éallaga és finom illata nem kdzonséges irodai készletre vall.
Kllonleges, fenydgyantdval kevert keverék, amelyet leginkdbb a ritka mutargyak és
antik konyvek restauralasanal alkalmaznak.

Herr Lindner azonnal felnézett a jegyzetflizetébdl, és papaszemét igazgatva kdzbeszdlt.
- Ha jol sejtem, a hatos flilkében utazé Uriember éppen antik kéziratok gyujtdjeként
mutatkozott be a felszallaskor. Vagy ez csupan véletlen egybeesés lenne?

- A véletleneknek megvan az a kedves szokasuk, hogy szeretnek csoportosan
felbukkanni, amikor a legkevésbé szamitunk rajuk - jegyezte meg Vaneau egy halvany
mosoly kiséretében. - De ne siesslink elhamarkodott itéletet mondani. A tények szeretik,
ha tirelmesen megvarjak a maguk idejét.

Laurent kalauz odvatosan, szinte ahitattal vette at a megvizsgalt dobozt, hogy a
kisasztalra helyezze. A szerelvény ebben a pillanatban enyhén megddlt egy széles
kanyarban, s a palya melletti jelz6fények elsuhané arnyéka jelzésértéklen mutatta,
hogy a vonat mar Valcreuse allomasa felé kdzeledik. Vaneau kényelmesen hatraddlt a

barsonyfotelben, s elégedett nyugalommal figyelte az ablakon tuli éjszakat.



109. XVI/6. A mahagoni szivardoboz — A finom

gyantaillat és a hajlitott rézkulcs

Mr. Poliniak

A szerelvény lassan gordult at Valcreuse vilagosban Usz6é peronja mellett, majd a
kerekek Utemes zakatolasa Ujra felvette a jél ismert ritmust a sotét éjszakaban. Laurent
kalauz halk léptekkel tért vissza a VIP szalonba, kezében egy keskeny ezlsttalcaval,
amelyen a hatos flilke utasdnak Ures teascsészéje pihent.

- A kéziratgyljt6é Ur valéban felette fesziltnek tlinik - jelentette ki a kalauz aldzatosan,
mikdzben a talcat a talaléasztalra helyezte. - Azt tudakolta, mikor érkeziink a kdvetkezd
allomasra, s még a tedjat sem fejezte be.

Baron Kray tirelmetlenlil megkdszorilte a torkat, és szorosan az asztal szélébe
kapaszkodott. - Akkor mire varunk még? Menjunk oda, és kodveteljik vissza a
mUtargyamat! Ha valdban 6 hasznalta a fenydgyantds pecsétviaszt, a bizonyiték ott
lapul a tédskajaban!

- A sietség ritkan sziil j6 tanUvallomast, baré Ur - jegyezte meg Emile Vaneau, mikdzben
finoman megérintette a szivardoboz szélén hizédé hajszalvékony rekeszt. - Ha tul kordn
mutatjuk meg a lapjainkat, az elkdvetének még lesz ideje megszabadulni attél a hajlitott
rézkulcstél, amelynek lenyomata olyan tisztan kirajzolédik a barsony belsd falan.

Herr Lindner kdzelebb hajolt, és papaszemét attordlve figyelte a detektiv mozdulatait. -
Egy rézkulcs? On szerint a doboz rejtett zarszerkezetét nem is a ldthaté gombbal hoztdk
mUikodésbe?

- A lathaté gombok csupan a gyanudtlan szemek szdérakoztatdsara szolgalnak - felelte
Vaneau egy halk, szdraz mosoly kiséretében. - A tettes kivaléan értett a mechanikahoz,
de a finom gyantaillat, amely a kulcs szaran maradt, nem tlntetheté el egyetlen
mozdulattal. Csupan ki kell varnunk, amig a gyimaolcs magatdl érik be.

A vonat lagyan ringatdézva szaguldott tovabb Saint-Mireux iranyaba. Vaneau elégedett
nyugalommal hajolt hatra, mig a szalonban tartézkoddék feszulten vartadk a koévetkezé

|épést.



110. XVI/7. A mahagoni szivardoboz — Az elcsuszott

szaténbélés és a megkotott gyanta

Mr. Poliniak

A szerelvény egyenletes ritmusban szaguldott a s6tétségbe burkol6zé fenyvesek kozott,
mikozben Saint-Mireux allomasa lassan elmaradt a hatuk mogoétt. A VIP kocsi
szalonjaban uralkodd csendet csak a kerekek halk kattogasa és Baron Kray tirelmetlen
ldbkopogtatdsa térte meg. Emile Vaneau kométosan elhelyezte a mahagéni szivardoboz
fedelét a kisasztalon, szemmel lathatéan cseppet sem zavartatva magat a légkorben
feszll6 idevességtol.

- On elképesztd flegmatizmussal viseltetik a vagyonom sorsa irdnt, Monsieur Vaneau -
morogta a bard, mikoézben fel-ald Iépkedett a vastag szényegen. - Ha a hatos fllke
lakéja valéban az a bizonyos kéziratgydjtd, akinek a taskdjaban ott lapul a kulcs, minden
eltelt perccel kdzelebb kertlink ahhoz, hogy megsemmisitse a bizonyitékot.

- A gyanu, baré ur, olyan, mint a j6 kavé: ha tulsagosan elhamarkodjak a talalasat,
keser( marad - vélaszolta Vaneau szelid mosollyal, mikézben vékony arany csipeszével
megigazitotta a doboz belsejében [évd szaténbélést. - A sietség csupdn a blndz6k és a
rossz szakacsok sajatja.

Herr Lindner évatosan kozelebb Iépett, és szemivegét az orrdn feljebb tolva vizslatta a
detektiv mozdulatait. - Eszrevett valamit a szévet alatt, fédetektiv Gr?

- Csupan azt, amit a tirelmetlen kéz mindig maga mogott hagy - mutatta Vaneau a
szatén finom elmozdulasat. - A doboz aljan 1évd rézlemez nem mechanikus kopds miatt
szorult meg. Valaki apro, alig lathatd résben prébalta megfesziteni a szerkezetet, am a
fenydgyanta, amelyet az elkdveté a sajat ujjairdl csopogtetett ra, megkotoétt a hivos
fémfellleten.

Ebben a pillanatban a folyosé feldl halk ajtécsukddas hallatszott. Laurent kalauz lépett
be a szalonba, talcajan egy Ures konyakospoharral, és halk, tisztelettudé hangon
szamolt be a fejleményekrdl.

- A hatos fllke utasa, Herr Vogel éppen most kérte, hogy a kovetkez6 megallénal
készitsék eld a csomagjait. Azt allitja, varatlan slirgés taviratot kapott, amely miatt

kénytelen megszakitani az utazasat.



Baron Kray arca rakvorosre gyult a felhdborodastoél. - Latja! Menekilni prébal!

- Dehogy menekil, baré ur - csillapitotta Vaneau a hangjat, és kényelmesen hatraddlt a
fotelben. - Csupan meggyd6z6dése, hogy a kovetkezd allomas megvaltast hoz szamara.
Az emberi természet sajatossaga, hogy a veszély eldl a legkdzelebbi kijarat felé rohan,
még akkor is, ha az a csapda belsejébe vezet. A gyantaillat ugyanis hliséges kiséro, és

ritkan hagyja el az ember kabatujjat anélkil, hogy ne hagyna nyomot a széveten.

111. XVI/8. A mahagoni szivardoboz — A megkotott

gyanta és a végso megallo

Mr. Poliniak

Emile Vaneau elnézéen mosolygott Baron Kray méltatlankodasan, majd lassan benydlt a
mellényzsebébe, és eldvette a patinas, ezlst zsebdérajat. Egyetlen halk pattandssal
kinyitotta a fedelét, néhany masodpercig mozdulatlanul nézte a mutatékat, majd
nyugodt hangon megszélalt:

- Pontosan négy perc mulva Clairvaux &alloméasra érkeziink. Es ott minden kétség
eloszlani latszik.

- Mit akar ezzel mondani, Vaneau? - csattant fel a baré. - Vogel épp most prébal
meglépni a hatos fllkébdl!

- Herr Vogel csupan egy ijedt gyljt6, aki megriadt a sajat arnyékatél - razta meg a fejét
Vaneau. - Mindenki azt hitte, a szivardobozt a vonaton toérték fel. Am a zsanéron taldlt
sargarézpor és a szaténbélésre tapadt megkotott fenydgyanta elarulta az igazsagot. A
cserét napokkal korabban hajtotta végre valaki, aki antik targyak restauralasaval
foglalkozik, és a gyantas lakk még nem szaradt meg teljesen a kezein.

Herr Lindner kozelebb lépett, arcan hlvos, kimért mosollyal. - Ez puszta feltételezés,
fédetektiv ur.

- A tények, kedves Herr Lindner, sosem feltételeznek - felelte Vaneau szeliden. - Az On
szemUlvegtokjan és ujjbegyein pontosan ugyanaz a fenydgyanta-illatd lakkréteg
taldlhaté. igy a szivardoboz hamisitéja nem mas, mint...

A vonat ebben a pillanatban akkorat fékezett, hogy a kisasztalon I1év6 konyakospoharak

csorrenve koccantak egymashoz. A szerelvény lassan begordult Clairvaux kivilagitott



peronjara.

Az ajtd sziszegve kinyilt, és két egyenruhas helyi nyomozé lépett a VIP szalonba. A
vezetljluk hatarozott Iéptekkel Herr Lindner elé allt.

- Letartéztatom Ont a tdorvény nevében, muikincs-helyettesités és csalés ligyében.

- ...Herr Lindner - fejezte be a mondatat Vaneau, mintha mi sem tortént volna.

Miutan a bilincsbe vert Lindnert elvezették, a peronrél egy Uj utas szallt fel: egy magas,
sotét kopenyes ur, aki feltinéen d6vatosan egy apro, lakkozott fadobozt szorongatott a
hona alatt. Vaneau néman figyelte, amint a szerelvény ajtai bezarddtak, s az

Intercontinental Express kométosan megindult az éjszakaba.

112. XVII/1. A lakkozott fadoboz — Hiivos éjszakai

szello

Mr. Poliniak

A szerelvény kométosan kigordult Clairvaux allomdsrél, maguk moégott hagyva a peron
sargas lampafényét. Baron Kray elégedetten délt hatra a barsonyfotelben, majd
szivarjara gyujtva Monsieur Vaneau-ra nézett.

- Meg kell hagyni, fédetektiv Gr, mesteri hizas volt. Lindner! Ki gondolta volna? Eveken
4t hamisitani... En pedig gyanus voltam a fél tarsasagnak!

- A gyand olyan, mint a huzat, baré - felelte Vaneau szeliden, mikdzben lassu
mozdulattal elrakta az ezilst zsebdrdjat. - A legvéaratlanabb résekben tdmad fel, és
rendszerint az fazik meg téle, aki a legkevesebbet tehet réla.

Laurent kalauz lépett a VIP szalonba, talcajan g6zolgd tedskannaval. Kimérten toélteni
kezdett, mikdzben halk, 6sszeesklivéi hangon megszélalt:

- Az (j utas a hetes fllkében rendezkedett be, Monsieur Vaneau. Megglehetdsen
szlkszavu Uriember... A hdna alatt 1év6 lakkozott fadobozt el sem engedte, mig a jegyét
ellendriztem.

- Csak nem egy Ujabb szivardoboz? - horkant fel Baron Kray. - Remélem, abban mar
nincs fenydgyanta!

- A sors ritkan ismétli 6nmagat ilyen pontossaggal - jegyezte meg Vaneau egy halvany

mosoly kiséretében. - Bar az dvatossag mértéke néha tobbet arul el a tulajdonosarol,



mint maga a csomag.

Ekkor a folyosé feldl tompa, fémes koppanas hallatszott, amit fojtott kialtas kovetett. Az
Uj, sotét kopenyes utas lépett ki a hetes fulkébdl — a doboz nélkil, és lathatdéan
sapadtan.

- EInézést... - dadogta, a kalauz felé fordulva. - Valami nincs rendben a zarral.

Vaneau lassan felallt, s végigsimitott zakdja hajtokajan.

- Ugy tlinik, Elberen felé haladva az éjszaka még tartogat néhany nyitott kérdést.

113. XVIl/2. A lakkozott doboz zara — Fesziilt

suttogas a folyosdn

Mr. Poliniak

A sotét kopenyes utas reszketd kézzel mutatott a hetes flilke félhomalyba burkolézé
ajtdja felé.

- Csak... csak egy furcsa fémes kattanast hallottam - suttogta, mikdzben idegesen
megkoszorllte a torkat. - A zar 6nmagatdl elfordult.

Baron Kray gyanakvdéan pillantott Laurent kalauzra, s a szivarjat feszllten a hamutal
széléhez Utodgette.

- OnmUikédd zarak egy mozgé vonaton? Ez teljesen képtelenség! - horkant fel a baré,
bar a hangja érezhetéen megremekelt. - Biztosan valaki besurrant!

- A mechanika néha meglepden 6néllé életre kel, baré Ur - jegyezte meg Emile Vaneau
szeliden, mikozben kimérten a hetes flilke ajtajahoz lépett. - Volt kulcs abban a
lakkozott dobozban?

- Nem! Vagyis... nem tudom - dadogta a sotét kopenyes férfi, s az ajtéfélfanak
tamaszkodott. - A doboz az imént még a kabatom alatt pihent. Aztan hirtelen... valaki
mintha megérintette volna a vallamat a s6tétben.

Laurent kalauz nyelt egy nagyot, talcajat szorosan a mellkasahoz szoritva.

- Senki sem haladt &t a VIP folyosén, Monsieur Vaneau. En végig itt alltam a
teaskannaval!

- Mégis, a lakkozott fadoboz most ott fekszik az asztalon, s a fedele le van zarva - intett

a nyitott ajtdn at Vaneau. Tekintete a sargaréz zarszerkezet apro, friss karcolasara



tévedt. - Ugy tlinik, az éjszaka nem a doboz eltlinésével, hanem a lezarasaval tartogat

fejtorot.

114. XVII/3. A lakkozott doboz zara — A sargaréz csap

és a halk suttogas

Mr. Poliniak

A VIP haldkocsi keskeny folyoséjan a feszlltséget szinte vagni lehetett. Baron Kray
ingerllten megigazitotta a gallérjat, mikdzben gyanakvdéan méregette Laurent kalauzt.

- Ha a zar magatdl kattant be, az azt jelenti, hogy valaki a flilkében rejtézik! - sziszegte
a baro fojtott hangon. - Vagy a doboz maga 6rddgi szerkezet!

- Kérem, bdardé dr, ne rémisztgesse a tarsasdgot! - felelte szaporan Laurent kalauz,
mikdozben a tedskannat szinte pajzsként tartotta maga elé. - A hetes flilke ajtajat én
magam zartam be a legutébbi kanyarnal!

- A mechanika ritkan folyamodik 6rdogi segitségért, ha egy sima acélrugd is megteszi -
jegyezte meg Emile Vaneau végteleniil hlvds, kimért hangon. Ha a helyzet sirgetévé
valt, 6 mindig annal komdétosabban mérlegelt.

- On ezt tréfanak tekinti, Monsieur Vaneau?! - csattant fel a sotét kdpenyes utas,
mikdzben reszketd kézzel az ajtéfélfanak tamaszkodott. - Valaki megérintette a vallamat
a sOtétben!

- A huzat és a feszilt képzelet rendkivil hatékony szovetséget tud alkotni - vdalaszolta
Vaneau szeliden. Odalépett az asztalhoz, és megvizsgalta a lakkozott fadobozt. - Nézzék
csak ezt az apré sargaréz karcoldst. A zar nem magatdl zardédott be... hanem pontosan
Ugy tervezték, hogy a szerelvény razkéddasara rakattanjon.

- Akkor miért éppen most? - kérdezte Kray baré halvanyulé hangon.

- Mert valaki nagyon szerette volna, ha most mindannyian erre figyelunk - felelte

Vaneau, s tekintete a folyosd sotétedo sarka felé tévedt.



115. XVIl/4. A lakkozott doboz zara — A gyanakvo

pillantasok éjszakaja
Mr. Poliniak

A folyosd sarkaban alldogalé Herr Lindner bizakodd mosollyal Iépett kozelebb, kezét
reményteljesen 0sszedorzsolve.

- A, szimpatikus elmélet! - jegyezte meg Lindner halkan. - Akkor ez azt jelenti, hogy a
dobozban lévd értéktdrgyak még mindig teljesen biztonsdgban vannak?

- Biztonsagban? - horkant fel Kray bard, mikézben gyanakvdéan méregette a mahagoni
fellletet. - Egy szerkezet, ami a sin razkédasatél magatdl rakattan? Ez nem biztonsag,
ez nyilvadnvalé szabotazs!

- Inkdbb mérndki tulkapas - igazitotta ki szeliden Monsieur Vaneau. - A rugé feszessége
valdban figyelemreméltd, de a szandék mogotte sokkal egyszerlibb, mint gondolnank.

- Es mi lenne az a szandék? - kérdezte a sotét kdpenyes utas, mikdzben idegesen
pillantott a folyos6 s6tétedd vége felé.

- Elterelni a figyelminket - felelte Vaneau szdraz eleganciaval. - Amig 6no6k a
zarszerkezet 6rdogi mivoltdn vitatkoznak, addig Laurent kalauz tedskannaja tokéletesen
kihdil.

Laurent kalauz riadtan nézett a kezében tartott g6z6lgé edényre.

- Jaj, a bergamott tea! Uraim, ezt igazan nem engedhetem meg!

- Latja, bardé ur? - fordult Kray felé Vaneau egy halvany mosollyal. - A legnagyobb
tragédiak néha egészen koéznapi format dltenek. A kérdés mar csak az, ki csUsztatta be a

sargaréz csapot a zarpalyaba.

116. XVII/5. A lakkozott doboz zara — A kihult

bergamott és a rejtett rugo
Mr. Poliniak
Kray baré felhorkant, és gyanakvoéan kihizta magat a haldékocsi keskeny folyoséjan.

- A sargaréz csapot? Azt akarja mondani, Monsieur Vaneau, hogy valaki szandékosan

akadalyozta meg a doboz kinyitasat?



- Nem a kinyitast akadalyozta meg, baré Ur, hanem a bezarédast késleltette - igazitotta
ki szeliden az &6sz haju Uriember, mikézben tekintete a mahagodni felllet finom
csiszolasan pihent. - A csap csupan kitdmasztotta a rugds reteszt, mig a szerelvény at
nem haladt az utolsé valtén.

- Hat ez felhaboritd! - méltatlankodott Herr Lindner, és 6vatosan 6sszedorzsolte a kezét.
- Tehat valaki az id6vel jatszadozik ebben a fllkében?

- Az id6vel senki sem jatszhat bilntetlenul - felelte halkan Vaneau, majd lassan el6huzta
mellényzsebébdl a jol ismert ezlist zsebdrajat. Egyetlen halk kattanassal pattintotta ki a
fedelét, és kimért nyugalommal pillantott a szamlapra. - Kilénésen nem akkor, ha
pontosan tizenkét perc mulva Saint-Mireux allomasra érkezunk.

- Es a bergamott tedm? - kérdezte kétségbeesetten Laurent kalauz, még mindig a
g6z06lg6 edényt szorongatva.

- A tea, kedves Laurent, a leghasznosabb bizonyitékunk - mosolyodott el szdrazon
Vaneau. - A lecsapddé pdra ugyanis kivdléan kirajzolja a friss ujjlenyomatokat a
lakkrétegen. Nem igaz, uraim?

A sotét kopenyes utas ekkor dnkéntelenil a hata mogé rejtette a kezét, és egyetlen

lélegzetvételnyi sziinet tdmadt a folyoson.

117. XVIl/6. A lakkozott doboz zara — A lathatoé

ujjlenyomat és a halk kattanas

Mr. Poliniak

Monsieur Vaneau egykedvlen |épett egyet eldre, tekintetével atkarolva a megszeppent
tarsasagot.

- Ugy vélem, a rejtett rugé kiolddsdhoz nem szerszam kellett, csupadn némi hidegvér és
egy csoppnyi kdlni - jegyezte meg halkan. - Ugye, uram?

A sotét kopenyes utas nyelt egyet, majd halkan megszélalt:

- On képtelenségeket beszél! Csupan a huzat miatt hizédtam félre!

- A huzat ritkan hagy bergamottillatu ujjlenyomatot a lakkozott fan - flizte hozza Herr
Lindner, mikézben gyanakvéan méregette szomszédjat. - Kilonben is, mit keresett a

hetes fllke el6tt a zarasi kisérlet pillanataban?



- Uraim, kérem, ne feledkezziink meg a teardl sem - szurta kdozbe Laurent kalauz, még
mindig a talcat egyensulyozva. - A g6z mindjart elillan, és velem egytt a bizonyiték is
kihl!

Vaneau ekkor eldvette régi ezlist zsebdrajat, egyetlen halk kattanassal kipattintotta a
fedelét, majd kimért nyugalommal a szamlapra pillantott.

- Pontosan hét perc mulva Chantraine allomasra érkeziink - mondta halkan. - Es ott a
helyi hatdsagok 6rommel megvizsgaljak majd, hogy a doboz rugdjat kiakasztd rézcsapon
miért éppen a maga kdpenyének finom selyemszalai akadtak fent.

- Ez felhaboritd! - horkant fel Kray baré. - Maga szerint ez a flétas lett volna a
mesterkedés kitervelgje?

- Nem kitervel6je, bard ur - felelte szeliden Vaneau. - Csupan a végrehajtéja. A

megrendeld ugyanis még mindig ott Ul a fllkéjében, és azt hiszi, az id6 neki dolgozik.

118. XVII/7. A lakkozott doboz zara — A megfékezett

armany és az uj utasok

Mr. Poliniak

- A megrendel6? - nydgte ki Lindner ur, mikdzben reszketve hatralt egy Iépést a folyosd
h{ivos lambéridja felé. - De hat ki lehet az?

- Olyan valaki, aki pontosan tudta, hogy a doboz kettds zarszerkezete csak a
bergamottolaj és a selyemszdal egylttes jelenlétében akad fenn - felelte Vaneau,
mikézben eziist zsebérdjat mutatéujjdval finoman megkocogtatta. - Onék mind azt
hitték, a zar véletlenll pattant be. A félrevezetés mesteri volt, am a finom rézcsap
simasaga elarulta a turpissagot. A megrendel6 nem mas, mint...

A mondat kozepén a szerelvény varatlanul akkorat fékezett, hogy Laurent kalauz
talcajan csorrenve koccantak oOssze a teascsészék. A kerekek éles csikorgasa
végigvisitott a fulkék el6tt, s az Intercontinental Express zokkenve begordilt a kédbe
borult Chantraine dllomas peronja mellé.

Az ajtok sziszegve feltarultak, s a peronrdl két helyi nyomozé Iépett a kocsi folyosdjara.
A vezetdjuk hatdrozott Iéptekkel a sotét kopenyes utas elé allt.

- Letartéztatom Ont és a flilkéjében rejt6z4 tarsat a lakkozott doboz zarszerkezetének



megrongalasa Ugyében! - harsanta a tiszt.

- ...mint aki most prébalja eltintetni az alkulcsot - fejezte be szdrazon Vaneau, és
kimérten visszacsusztatta érajat a mellényzsebébe.

A gyanusitottakat elvezették, s a folyosén végre helyreallt a rend. A peronon Ujonnan
felszall6 utazdék kozott egy fiatal, fatyolos holgy bukkant fel, aki lathatéan tul sok
kisméretl, lakatlan papirdobozt cipelt magaval. Vaneau csendben figyelte, ahogy a

vonatszerelvény nehézkesen kigordult az allomasrol.

119. XVIII/1. A selyemmasnis dobozok — Zaklatott

léptek a sz6nyegen

Mr. Poliniak

- EInézést, kisasszony, de ezek a dobozok... nos, a fizika és a vasuti szabdalyzat térvényei
szerint sem férnek el egyetlen Ulésen - méltatlankodott Laurent kalauz, mikézben két
tornyosuld papirdobozt egyensulyozott a karjan.

A fiatal, fatyolos holgy meglepé hatdrozottsaggal csUsztatott at egy Ujabb, kék
selyemmasnival atkotott dobozt a fllke ajtajan.

- Csupan tizenkét darab, kalauz ur. Mindegyikben rendkivil torékeny, személyes targyak
talalhaték. Ha egyetlen éllk is megnyomadik, végleg elveszitik az értéklket.

- Milyen szerencse, hogy az Intercontinental Express hires a zavartalan nyugalmardél -
jegyezte meg halkan Monsieur Vaneau, mikdzben felpillantott a kdnyvébdl. - Kiléndsen
a hirtelen fékezések és a varatlan letartéztatdsok pillanataban.

Herr Lindner, aki még mindig a Chantraine allomdason torténtek hatasa alatt reszketett,
gyanakvéan méregette a dobozhegyet.

- Ugye egyik dobozban sincs semmiféle rejtett rugd? Vagy lakkozott zarszerkezet?

- Csak szaritott levendula és néhany régi levél - felelte a holgy, s finoman
meglobbantotta fatylat. - Bar az egyik doboz fedele, amint latom, magatdl felpattant.
Vaneau tekintete a holgy kecses kezére tévedt, amellyel egy apro, rézveretes dobozkat
szoritott a mellkasahoz. A kerekek egyenletesen kattogtak, mikézben a szerelvény Saint-
Mireux felé szaguldott a slirds6dé esti kodben.

- Ugy tlinik - mondta Vaneau szdraz elegancidval -, hogy az on emlékei néha



tirelmetlenebbek, mint a tobbi utas.

120. XVIII/2. A selyemmasnis dobozok — A kék

szalagok és a feszult suttogas

Mr. Poliniak

Baron Kray az ajtdkeretnek tamaszkodva proébalt elhaladni a halomra halmozott
selyemmasnis dobozok mellett, de tekintete panikszerlien ugralt a holgy fatyola és a
papirdobozok élei k6zott.

- Ez... ez képtelenség! - hebegte a bard, szorosan magahoz vonva vastag kabatjat. -
Nem lehetne ezeket a csomagokat... a poggyaszkocsiba tenni?

- A poggyaszkocsiba? - szélt kdzbe rekedten a folyosd arnyékdban meghizddéd, sotét
kdpenyes utas, mikdzben idegesen babralta a gombijait. - Es ha elmozdulnak? Ha valami
kiszabadul bel6lUk?

- Biztosithatom o6ndket - szélalt meg a fiatal holgy kimérten, mikézben finoman
elrendezett egy kék selyemszalagot -, hogy a dobozaim semmilyen veszedelmet nem
hordoznak. Csupdn torékeny emléktargyak.

- Amelyek kozlUl az egyik, ha jol latom, éppen halk kattogassal jelzi a jelenlétét -
jegyezte meg Monsieur Vaneau, s egyetlen kecses mozdulattal dtemelte a labat egy
csipkés széll kartondoboz felett.

- Csak a szdraz levendula igazodik a doboz faldhoz - igazitotta meg fatylat a holgy.

- A levendula természetesen hires a fogaskerekekre gyakorolt nyugtaté hatdsarél -
valaszolta Vaneau halvany mosollyal. - Bar Herr Lindner arckifejezése alapjan a
novénytan most kevéssé nyujt szamara vigaszt.

Laurent kalauz reménytelenll séhajtott fel, mikdozben megprébalta kiszabaditani a
kopenye szélét a doboztorony aldl, tudvan, hogy az éjszaka még tartogat

meglepetéseket.



121. XVII/3. A selyemmasnis dobozok —

Selyemszalagok és halk ketyegés

Mr. Poliniak

- Ha megengedi, kisasszony - |épett kozelebb Herr Lindner, mikdézben homlokardl
torolgette a hlivos verejtéket -, a kék szalagok igazan izlésesek, de a harmadik doboz
alsé sarka mintha ritmikusan emelkedne.

- Csak a szell6zés, uram - felelte hlivosen a fiatal fatyolos holgy, bar a hangja
érezhet6en megremegett. - A csipke lélegzik.

- A csipke ritkdn szokott masodpercenként kettét kattanni - jegyezte meg Baron Kray,
mikdzben gyanakvén hatralt a folyosé faburkolata felé. - Vaneau ur, kényérgém, tegyen
valamit! Maga mégiscsak ért az ilyen... szaténbe csomagolt szerkezetekhez!

Monsieur Emile Vaneau lassan megigazitotta a hajtékajat, s derlis higgadtsaggal
tekintett végig a feszllt tarsasagon.

- A szerkezeteket valéban megértem, bardé Ur - mondta halkan. - A panikot viszont
mindig tulértékeltnek tartom. Bar elismerem, egy kék selyemmasnival diszitett
papirdoboz éjfél felé felettébb veszedelmes hatéast kelthet.

- Maga tréfélkozik! - sziszegte a sotét kdpenyes utas fojtott hangon. - Ahelyett, hogy
kiszabaditana a kalauzt!

- A kalauz Ur egyenruhaja és a kartonlapok taldlkozasa csupan atmeneti fizikai akadaly -
valaszolta Vaneau halvany mosollyal. - Ugye, Laurent?

- Ha a gombom épségben marad, Monsieur Vaneau, teljesen ura vagyok a helyzetnek -
morogta Laurent kalauz.

A fatyolos holgy ekkor ideges mozdulattal 6vta a legfels6 dobozt, mikézben a kék

szalagok aldl fojtott fémhang hallatszott.

122. XVIII/4. A selyemmasnis dobozok — Panik és

pontos szerkezetek

Mr. Poliniak



- Egy bomba, baré Ur - jegyezte meg Vaneau elgondolkodva -, ritkan igényli a brusszeli
csipkét és a gondosan megkotott kék selyemmasnit. A pokolgépek készitéi sajnalatos
maodon hijan vannak a kifinomult dekoraciés érzéknek.

- De hisz ketyeg! - kialtott fel a sotét kdpenyes utas, mikdzben a fllke falahoz lapult. -
Vagy taldn a kalapdobozok mostansag szivveréssel is rendelkeznek?

- A ritmikus kattogas - valaszolta Vaneau derlisen - sokkal inkabb utal egy preciz
fogaskerék-mechanizmusra, mintsem egy fenyeget6 tragédiara. Bar elismerem, a magas
C-hangon rekedt rémulet mindig dramaibba teszi az utazast.

- Ez... ez csupan egy kulonleges ajandék - rebegte a fiatal fatyolos holgy, mikozben
kétségbeesetten probalta eltakarni a doboz aljan finoman megmozduld szaténszalagot. -
Egy felhlzhatd asztali dra.

- Amely ladthatéan nagyon szeretne kiszabadulni a csipkék fogsdgabdl - tette hozza Herr
Lindner, még mindig a zsebkendgjét gylrogetve.

Laurent kalauz végre kiszabaditotta a kabatja alsé gombjat a felhalmozott papirdobozok
szoritasabdl, és méltdsagteljesen megigazitotta a tdnyérsapkajat.

- Ha a holgy 6rdja robban, az szerfelett kellemetlen lenne a menetrendre nézve -
jegyezte meg.

Monsieur Vaneau ekkor lassan el6vette a mellényzsebébdl régi ezist zsebdrdjat, és
halkan kipattintotta a fedelét. Egy pillanatig nézte a mutatdkat.

- Pontosan tiz perc mulva Solange &llomésra érkeziink - mondta teljesen higgadtan. - Es
ott bizonyosan kiderll, hogy a kék masnik mogott egy ritka antik szerkezet rejtézik-e,

vagy csupan egy meglehetdsen elszant csempész armanya.

123. XVIII/5. A selyemmasnis dobozok — Felderités és

gyanakvas

Mr. Poliniak

- Ez nem puszta asztali éra! - csattant fel baré Kray, hatrahdkolve a legkozelebbi kék
masnitél. - Egy k6zonséges 6ra nem sziszeg!
- A finom mechanikai olaj, baré Ur - felelte Monsieur Vaneau derlds nyugalommal -,

melegben hajlamos enyhe parat kibocsatani. Bar elismerem, a gyanakvas val6ban



kivaléan serkenti a vérkeringést a fllkében.

A fiatal fatyolos holgy felcsattant, hangjaban tiszta felhaborodassal és rejtett
feszlltséggel.

- Semmi kozuk hozza! Ezek magantulajdonban Iévd, rendkivil kényes szerkezetek!

- Melyek kozll az egyik sajnalatos mdédon éppen a kalauz Ur bokajat fenyegeti - jegyezte
meg Herr Lindner, mikézben idegesen a flilke falahoz lapult.

Laurent kalauz méltésagteljesen megigazitotta a tanyérsapkajat, mikézben szigoru
pillantast vetett a felhalmozott papirdobozokra.

- Amennyiben a tisztelt holgy ketyegd dobozai akadalyozzadk a szabad athaladast,
kénytelen leszek a poggyaszkocsiba intézkedni.

- Azt mar nem! - vagott kOzbe a sotét kopenyes utas. - Nem fogunk egy gyanus
szerkezet felett Ulni a kovetkezd megalléig!

Monsieur Vaneau finoman elmosolyodott, majd végighuzta ujjat a legfelsé doboz hlivés
selyemszalagjan.

- A panik, uraim, tulsdgosan sok energiat pazarol el. A megoldas sokkal kdézelebb van,

mint gondolnak.

124. XVIII/6. A selyemmasnis dobozok — Vizsgalat a

szlik folyosdon

Mr. Poliniak

- Talan fel kellene nyitnunk az egyik dobozt, hogy eloszlassuk a kételyeket! - csattant fel
baré Kray, mikézben éles, tlirelmetlen pillantast vetett a fatyol mogé rejt6z6 arcra.

- Hozzanyulni sem szabad! - formedt ra a fiatal, fatyolos holgy, és feszilten 6sszefonta
karjat a mellkasan. - A legkisebb razkédas is eldllithatja a finom mechanikat!

Herr Lindner még beljebb hlzta a vallat a fllke falanal, szemeit a kék masnis dobozrél el
sem véve.

- Es ha nem a mechanika all le, hanem mi repiiliink a levegébe? - sziszegte idegesen. -
Monsieur Vaneau, O6n valéban udgy véli, hogy egy ketyegd, sziszegé papirdoboz
artalmatlan kedvtelés?

Laurent kalauz szigoru abrazattal lépett kozelebb, am a papirdobozbdl aradd halk,



Utemes kattogas hallatan 6nkéntelenil megtorpant.

- A vasuttarsasag szabalyzata egyértelmden tiltja a veszélyes vagy ketyegd szerkezetek
szallitdsat a VIP szekcidéban - jelentette ki felhaborodottan.

Monsieur Vaneau nem jott zavarba. Udvarias mosollyal hajlott a dobozok folé, ujjaval
finoman megérintve a kék selyemszalag csomdjat.

- A szabalyzat, kalauz ur, bizonyara a robbandanyagokra vonatkozik, nem pedig a svaijci
precizids érasmesterek remekeire - felelte a fédetektiv csondesen. - Bar elismerem, a
selyemmasni valéban rendkivil megtévesztd alcazas.

- On még most is viccelddik?! - kidltott fel a sotét kdpenyes utas a hattérbdl.

- Dehogy viccelek - valaszolta Vaneau megfontoltan. - A félelem mindig tul gyorsan von

le kovetkeztetéseket. A mechanika ritmusa viszont sosem hazudik.

125. XVII/7. A selyemmasnis dobozok — A finom

mechanika ritmusa

Mr. Poliniak

Vaneau elbévett a zsebébdl egy aprd, rézfoglalatl nagyitét, és anélkil, hogy a
dobozokhoz ért volna, kdzelebb hajolt a legfelsd kék selyemmasnihoz.

- Figyeljék csak meg - mutatott a szalag sima felliletére. - Ez a sziszegés nem kémiai
reakcié, hanem levegd kidramlasa egy pneumatikus rugébdl. Hacsak a kisasszony nem
egy rendkivil tulméretezett svajci zenedobozt vagy kalaptlit szamldlé automata
szerkezetet utaztat, nincs miért aggdédniuk.

- Egy automata kalaptlt?! - hiledezett Herr Lindner, és még kozelebb lapult a flilke
faldhoz. - Es ha az a tuiskés szerkezet elszabadul?

- A mechanikus szerkezetek ritkdn szabadulnak el, Lindner dr. Legfeljebb lejarnak, és
akkor végre csond lesz - jegyezte meg Vaneau szarazon.

A fatyolos holgy megkonnyebbilten, de még mindig feszllten sdéhajtott fel a sotét
selyem mogott.

- Valdban... csupan egy nagyon ritka, éramdlves kalapdoboz-kollekciorél van szé -
suttogta. - Apam hagyatéka.

- Es a ketyegés? - akadékoskodott bard Kray. - A sajat flllemmel hallom a mésodpercek



szamlalasat!

- A pontossag erény, baré Ur - fordult felé Vaneau egy halvany mosollyal. - Kivaltképp a
vasuton, ahol a menetrendet is ahhoz igazitjak.

Laurent kalauz hlUvelykujjat a gomblyukaba akasztotta, mik6zben gyanakvén méregette
a tornyosulé papirdobozokat.

- Akarhogy is, a dobozok mérete meghaladja a megengedett kézipoggyasz keretet.

- Természetesen - bélintott a fédetektiv. - Am a fesziiltséget nem a centiméterek keltik,

hanem a képzeletink.

126. XVIII/8. A selyemmasnis dobozok — Belsé

idozitok és fesziilt pillantasok

Mr. Poliniak

- A centiméterek valéban nem keltenek feszlltséget, kivéve, ha a Kalauzi Szabalyzat
Harmincadik Cikkelyérdl van sz6 - mormogta Laurent, és hivatalos szigorral a torony
legfelsé dobozara mutatott. - Ez a harmadik kocka konkrétan eltorlaszolja a vészkijarat
felé vezet( Iélegzetvételnyi teret.

- Ugyan, kalauz Ur - szdlalt meg a fiatal, fatyolos hoélgy halk, megremegé hangon. -
Kérem, ne vitesse le 6ket a csomagtérbe! A finom mechanika nem birja a z6tykolddést.
Barmelyik pillanatban kioldhat a biztonsagi rugé!

Herr Lindner azonnal két 1épést hatrdlt, egyenesen bard Kray elegans cipdjére taposva.

- Kioldhat?! Megmondtam! - sziszegte a bdard, mikdézben elfojtott karomkodas
kiséretében probalta kiszabaditani a ldbfejét. - Vaneau ur, 6n az el6bb még svajci
zenedobozrél beszélt! Eqgy zenedoboz nem szokott kioldani, hacsak nem robbanasra
tervezik!

- A rug0s szerkezetek természetrajzahoz hozzatartozik a kioldas, baré Ur - jegyezte meg
Vaneau szeliden, mikozben végigsimitott a legfels§ doboz selyemmasnijan. - De
biztosithatom, hogy a legrosszabb, ami torténhet, egy kellemes keringd dallama vagy
egy automata kalaptlit mozgaté kar némileg szokatlan felbukkanasa.

A sotét kopenyes utas a folyosd végén mélyebbre hlzta a kalapjat, és elfojtott

tirelmetlenséggel készorllte meg a torkat.



- Akkor talan visszatérhetnénk a fllkéinkbe? - kérdezte hidegen. - Egyesek pihenni
szeretnének, nem pedig kézmlives kalapdobozok ritmusat hallgatni.

- A tlrelem elengedhetetlen az utazashoz - fordult felé Vaneau egy halvany mosollyal. -
Kilonosen, ha a dobozok ritmusa kisértetiesen emlékeztet egy elcserélt csomag belsé

idézitGjére.

127. XVIII/9. A selyemmasnis dobozok — Felderités a

feszult csondben

Mr. Poliniak

- Elcserélt csomag? - hordult fel Herr Lindner, mikézben prébalt gy elhatralni, hogy ne
taposson Ujra bardé Kray labdra. - Uram, 0n azt allitja, hogy ez nem egy éartalmatlan
kalapdoboz, hanem egy... egy elid6zitett szerkezet?

- Csupan azt allitom, Lindner ur, hogy a mechanika nem valogat a csomagolépapirok
k6zott - felelte Monsieur Vaneau der(is nyugalommal. - A selyemmasni kivaléan
alkalmas a figyelem elterelésére, mig a valddi tartalom csendben teszi a dolgét.

- Ez abszurdum! - horkantott fel a baré, kényelmetlenil igazgatva a zakéjat. - Laurent
kalauz, azonnal kévetelem, hogy nyissa ki ezeket a skatulyakat! Nem vagyok hajlandé
egy mozgd6 iddzitett bomban utazni!

- A Kalauzi Szabalyzat Negyvenkilences Cikkelye értelmében az utasok
maganpoggyaszanak felnyitdsa szigoruan tilos, kivéve rendkivlli veszélyhelyzetben -
felelte Laurent, bar a homlokdn apré izzadsagcseppek jelentek meg, mikdézben a
dobozokra pillantott.

- A veszélyhelyzet mértéke tobbnyire nézdépont kérdése - jegyezte meg a fiatal, fatyolos
holgy, és kesztylis kezét feszlilten a taskdjara kulcsolta. - De biztosithatom 6noket, a
dobozokban semmi olyan sincs, ami elpusztithatna ezt a szerelvényt.

- Blbajos kijelentés - fordult felé Vaneau egy halk kuncogassal. - Kilénésen egy olyan
holgy szajabdl, aki az imént még a biztonsagi rugdk kioldasatdl tartott.

A sotét kopenyes utas visszalépett egyet a folyosé arnyékaba, am Vaneau tekintete
nyomon kovette a mozdulatot.

- Ugy tlinik, mindannyiunknak megvan a maga kis titka a csomagok finom szerkezetével



kapcsolatban - tette hozzd a fddetektiv, s ujjai megérintették mellényzsebét. -
Szerencsére a vonatok és az iddziték k6zos tulajdonsaga, hogy el6bb-utébb elérik a sajat

végpontjukat.

128. XVIII/10. A selyemmasnis dobozok — A zsebdra

kattanasa és a végso megallo

Mr. Poliniak

Monsieur Vaneau lassan el6hlzta a mellényzsebébdl régi ezlst zsebérajat. Egyetlen halk
pattanassal kinyitotta, atfutotta a mutatdkat, majd nyugodtan megszélalt:

- Pontosan harom perc mulva Saint-Mireux allomasra érkezunk.

- Bdnom is én az dllomaést! - méltatlankodott Herr Lindner. - A dobozok ketyegnek!

- Valéban ketyegnek - bélintott Vaneau szaraz mosollyal. - Am Onék mind
robbandszerkezettdl tartottak, mikdzben a selyemmasnis skatulyak csupan nagy értékd,
lopott 6ramechanikakat rejtenek. A szép masnik a figyelmet terelték el, a fatyolos holgy
a szallitmany épségéért aggddott, mig a valdédi csempész a panik leple alatt prébalt
atcsusszanni a hataron. S ez az Uriember nem mas, mint...

Eles fékcsikorgds rédzta meg a szerelvényt. Poharak csérrentek, s az Intercontinental
Express lassan begordilt Saint-Mireux fagyos peronjara.

Az ajté kitarult, s a helyi nyomozdk léptek a folyoséra. A vezetdjik rogvest a sarkon alld
alakhoz lépett:

- Letartéztatom Ont a tdrvény nevében, csempészet és csalés ligyében!

Vaneau halk pattandssal zarta be 6rdjat.

- ...a sOtét kopenyes utas, ahogy mondani kivantam.

A gyanusitottat elvezették, s a személyzet megkdnnyebbilten sdéhajtott. Az ajték
becsukddtak, a szerelvény nekilendllt, s a kocsiba egy Uj utas lépett, karjan egy

szokatlanul nehéz heged(tokkal.



129. XIX/1. A nehéz hegeditok — Szokatlan léptek az
éjszakaban
Mr. Poliniak

Az Intercontinental Express kerekei ritmikus csattogassal hagytak maguk mogott Saint-
Mireux hlivos fényeit. A haldkocsi sz6nyeggel boritott folyosdjara lassanként visszatért a
megszokott csend, bar Laurent kalauz még mindig némi feszlltséggel az arcan
igazitotta meg sotétkék egyenruhdjanak gallérjat.

- Rendkivil tanulsdgos eset volt, Monsieur Vaneau - jegyezte meg a kalauz halk halkan,
mikdzben Ovatos pillantast vetett az Ujonnan érkezett utasra. - De bevallom, a
hegedUtokoktél mindig is tartottam. Tul sok véaratlan targy fér el bennik.

- Vagy tulsdgosan kevés hegedl - valaszolta Monsieur Vaneau csendesen. Ujjai kozott
még egy pillanatra megforgatta az ezlst zsebdérat, mielétt kimért mozdulattal
elslllyesztette volna a mellényzsebében. - A valédi muzsikusok ritkan hordozzak a
hangszeriket Ugy, mintha egy halom éloméntvényt cipelnének.

A szirke kalapos, fiatal né, aki a nehéz fekete tokot tartotta, szétlanul és zavartan
bicentett az Uriemberek felé, majd sietds léptekkel eltlint a fllkesor mélyén. Amint a
faajtdé kattant mogotte, a hegedlitok fémpdantja tompa, szokatlanul témoér fémes
koppandssal tédott a padléhoz - sokkal slribb hangon, mint amit egy kénnyUl fenyéfa
hangszertest adna.

- On szerint ismét valamilyen szabdlytalansag forgatagaba kerlltiink? - tudakolta Herr
Lindner, aki még mindig a korabbi izgalmak hatasa alatt allt.

- Egyel6re csak azt allithatom, hogy a holgy karizmai rendkivil fejlettek, vagy a
hangszer nyert jelent6s sulytobbletet - jegyezte meg Vaneau szaraz, visszafogott
mosollyal. - A kovetkez6 megalldig, Varelmont allomasig még van idénk. Meglatjuk,

megszodlal-e addigra a muzsika.

130. XIX/2. A nehéz heged(itok — Ejszakai dallamok a

folyoson

Mr. Poliniak



Laurent kalauz lassan elengedte a flilkeajté rézkilincsét, de a tekintete tovabbra is a
sotét folyosé mélye felé révedt.

- Be kell vallanom, Monsieur Vaneau, a hivatdsom soran sok mindent lattam mar, de egy
torékeny mulvésznd, aki gy emeli a hangszerét, mint egy vasuti valtévasat, még nekem
is szokatlan - csalézta meg a fejét a kalauz.

- A zene koztudottan sulyos muvészet, kedves Laurent - jegyezte meg Monsieur Vaneau
konnyedén, mikozben kényelmesen elhelyezkedett a barsonyfotelben. - Kulondsen
akkor, ha a kottatartdé moégé nem kottdkat, hanem finommechanikai nehezékeket
rejtenek.

Herr Lindner évatosan kozelebb Iépett, és fojtott hangon tudakolta:

- Nem tart attdl, hogy a holgy esetleg veszélyes rakomanyt szallit? A mai zlirzavaros
idékben a heged(tokok ritkan tartalmaznak kizarélag Stradivariusokat.

- Veszélyesnek egyelére legfeljebb a hamis hangokat nevezném - felelte M. Vaneau egy
halvany, elegdns mosoly kiséretében. - Am az a tompa fémes koppands a padlén arra
utal, hogy a holgy hegeddje valdszinlleg nem csupdan lucfenyébdl készilt. Vagy ha
mégis, a belseje rendkivil slrd tarsasagot rejt.

A haldékocsi sz6nyeggel boritott folyoséjardl ekkor halk, Utemes Iéptek zaja sz(rdédott be.
Nem a fiatal n6 sietds cipdkopogasa volt az, hanem egy jéval nehezebb, kimért Iéptekkel
haladé alaké, aki pontosan a lany fulkéje el6tt torpant meg.

- Ugy tlinik, a szimfénia kdzdnsége maris gyiilekezik - suttogta Laurent kalauz.

- TUrelem, Laurent - intette le M. Vaneau higgadtan. - Amig a tok csatjai zarva vannak, a

zene még el sem kezdddott.

131. XIX/3. A nehéz heged(itok — Arnyak a fiilke elétt

Mr. Poliniak

A sotét kopenyes alak megallt a négyes flilke el6tt, majd megfontolt mozdulattal
megkocogtatta a megmunkalt lGvegajtét. Laurent kalauz felvonta a szemoldokét, és
Ovatosan eldrelépett a halékocsi keskeny folyoséjan.

- Ugy tlinik, a mivésznének maris akad egy éjszakai hédoldja - suttogta Herr Lindner,
mikdzben gyanakvéan méregette a jovevény széles vdéllait. - Vagy taldn a nehéz

hangszer hire gyorsabban terjed, mint az Intercontinental Express?



- A tehetség vonzza a figyelmet, kedves Lindner - valaszolta Monsieur Vaneau hallgatag
nyugalommal, kényelmes helyzetébdl figyelve az eseményeket. - Bar elismerem, ritka
az olyan koncert, amelyre éjfél utan, egy szagulddé vonaton valtanak belépét.

A fllkeajté halk kattandssal elhlUzdédott. A fiatal nd jelent meg a résben; tekintetébdl
riadtsag tikr6zodott, de a kezét tovabbra is gorcsdsen a szokatlanul sulyos hegeddtok
pantjan tartotta. A s6tét kdpenyes utas alig hallhatéan megszélalt:

- A hangszer épségben van, kisasszony?

- Epségben - felelte a holgy halkan, bar a hangja érezhetéen megremegett. - De a
megbeszélt atadas nem az éjszaka kozepén lett volna.

- A menetrend néha felllirja a varakozasokat - vetette oda az idegen, majd egyetlen
hivos pillantast vetett a folyosé végén allé tarsasagra.

- Valéban - szélt k6zbe Monsieur Vaneau halkan, mikézben kénnyed Iéptekkel kozelebb
lépett. - A vasut rendkivil preciz szerkezet. Am az igazédn nehéz taskak ritkan
tartalmaznak pusztdn halkan zengé hurokat. Esetleg segithetek eloszlatni a sulyos

kétségeket?



